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Uppsala.

Inom Uppsala stads gamla omride — fore inkorporeringen 1947 av Bondkyrka och Gamla
Uppsala socknar — ha hittills blivit funna 23 stenar forsedda med runinskrift (eller runstens-

ornamentik). Det i forsta rummet anmirkningsviirda dr, att ingen av dessa stenar har blivit an-
triffad in situ originis, i ursprunglig stillning pa ursprunglig plats. Icke mindre én 14 (U 922—
935) héra samman med Domkyrkan och ha blivit funna i olika delar av byggnaden. Sammanlagt
9 stycken (U 922—930), delvis hela stenar, delvis endast fragment, ligga infiillda i kyrkans gamla
medeltida golv, och de andra 5 (U 931—35) ha blivit funna i yttre delar av grunden. Var dessa
14 stenar ursprungligen ha varit resta, kan man ju icke veta. I varje fall har det knappast
varit pa sjilva Domkyrkoberget. Av de ovriga 9 stenarna (U 936—944) iir en (U 943) funnen
vid ombyggnad av Arkebiskopsgarden, 5 (U 937—941) pad det medeltida klostrets omride och en
(U 942) i Bredgriinden i grunden fér en medeltida byggnad. Den misstanken ligger di niira, att
ocksd dessa stenar frin borjan ha stitt pid annan plats dn dir de ha blivit funna och att de
ha blivit forda bort for att tjina som material i byggnader eller andra anliggningar, si som
har varit fallet med manga andra runstenar. En icke ringa del av Upplands runstenar sitter ju
eller har tidigare suttit inmurad i kyrkviiggar eller i kyrkgolv. Trots rikedomen pd runstenar
i Uppsala blir det dirfor tills vidare ganska ovisst, hur manga av dem som ursprungligen
ha varit resta inom stadens gamla omride. Med absolut visshet kan detta icke siigas vara fallet
med nagon enda.

Det bor slutligen betriiffande U 936 anmiirkas, att detta iir ett fragment, som pa 1600-talet
fanns pa en gird vid Svartbickstull; U 944 har ett helt okiint ursprung.

Fyndplatserna for 15 stenar #ro beligna pa viistra sidan om Fyrisan, inom den klerikala
delen av det gamla Ostra Aros. 7 stenar hora hemma pi Ostra sidan om &n, dir den borgerliga
staden var beligen.

Det finns, med undantag av Sigtuna, ingen plats i landet, som har si mdnga runstenar som
Uppsala stad. Det finns ingen plats, diir s& manga runfynd ha blivit gjorda under de sista hundra
aren, eller diir sannolikheten av nya fynd #r si stor som hiir. Det iir siikert manga okiinda run-
stenar, som #nnu doélja sig inom Domkyrkans murar och i den medeltida stadens jord. Det iir
mycket angeliget, att niir nya fynd komma i dagen, man si noggrant som mojligt tager till vara
allt som kan vara av vikt f6r att bedéma fragan om deras ursprungliga plats. Det dr av siir-
skilt stor betydelse for stadens #ldsta historia.

Runstenarna i Domkyrkan ha tidigt varit observerade. Joh. Bureus omtalar (F a 14 s. 33),
att 10 runstenar skola finnas inmurade i Domkyrkan; i hans samlingar firo upptagna 8 inskrifter.
Johannes Schefferus (Upsalia antiqua, 1666) kiinner till 7 runstenar i Domkyrkan, jimte ytter-
ligare en (U 909) i staden. O. Rudbeck (Atlantica 3, 1698, s. 4) liter, i polemik mot »den twi-
kan som en Lird man hafwer hafft om wara Runor», antalet runstenar i Domkyrkan stiga till
26, siikerligen en mycket opalitlic uppgift: »Sa att nya Upsala Domkyrkia ... kom férst till att
upbyggias An. 1287 ..., under hwilkens grund mera in 26. Stenar med Runor finnas inmurade,
som den lirda Karen kan see tillika med ndgra 100 andra stenar, hwilka liggia under de iildre

1—526943. Upplands runinskrifter.
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Fig. 1. Regleringskarta for Uppsala stad frin 1643—45.

De iildre, medeltida gatorna och kvarteren #iro utmiirkta med heldragna linjer. De nya, raka gatorna #ro inlagda med
prickade linjer. A—B Kungsiingsgatan, C—D Svartbiicksgatan, E—F Bredgriinden. 1 nuyv. Stora Torget, 2 Gamla
Torget, 3 Fyndplatsen for U 937, 4 Fyndplatsen for U 938, 5 Fyndplatserna for U 939 och 940, 6 U 941,

7 Fyndplatsen for U 942.

Kyrkiona i Swerige, och stinga sina finger in i bokstiifwerna, om han will giéra sig omak och
komma i Swerige for in han si obetinksamt domer om wara Runor. .. Ar siledes nogsampt
kulkastat denna Liirda Mannens twikan.»

Joh. Peringskiold inleder kapitlet »Om Runestenar i Domkyrkians Grundwalar» i sin bok
Monumenta Ullerakerensia (1719) med féljande ord: »Wid Stora Domkyrkians anliggning i Nya
Vpsala som skedde vthi then tolfte Secelen efter Christi fodelse, emellan dhren 1160 och 1260,
hafwa dess Byggningsmiin och Arbetare, til Grundwalen sammanfort allahanda limpeliga gri-
stenar och hiillar, som funnits kring Fyriswalls och Ostra Aros backar och forna Attehogar.
Ibland Kyrkio Grundwalen hafwa the ti nedlagt ménga gamla Minningsmerken och Runestenar,
hwilke iinnu til en del i Kyrkiomuren skénjas kunna. Pi samma grundwal ir forsta Kyrkio-
weggen anlagd af huggen Marmorsten, hwilken fordom warit tagen ifrain Norunda Hiirad och
Lehna Sokn, thir Bonderne iinnu af slika Marmorberg och Stenar brenna kalck til murning.»

0. v. Friesen (Upplands runstenar, 1913, s. 12) har om runstenarna i Uppsala gjort foljande
uttalande, i vilket utgivarna helt vilja instimma: »>Trakten niirmast kring Uppsala dr nu for
tiden i forhallande till de omgifvande bygderna fattig pa runstenar. Forklaringen pa detta oviin.
tade forhallande ir den, att ett si stort antal anviindts vid domkyrkobygget i slutet af 1200-talet,.
Pa 1600-talet funnos icke mindre iin dtta hela stenar eller fragment af sidana. Sedan dess har
man uttagit fyra nya [U 931, 933—935], och man har utan att tillvarataga dem tillfilligtvis
triiffat atskilliga andra i de djupa fyllningarna, som pa sédra, norra och Ostra sidorna omge
kyrkans grundwalar. En af de niimnda stenarna [U 932] stod en giang vid Soderby gird pa
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Fig. 2. Plan 6ver Uppsala domkyrka. Ur: J. Peringskitld, Monumenta Ullerakerensia (1719).

B Gustavianska gravkoret (det medeltida Varfrukoret), C Jagellonska koret, D Sturekoret, E Finstakoret (S. Nicolaus’
o. 8. Katarinas kor), F Hornska koret (S. Mikaels o. S. Annas kor), G De Geerska koret, tidigare Leijonhufvud-koret
(S. Sebastians kor), H Oxenstiernska koret (tillbyggnad till Domkyrkan, bekostad av kanslipresidenten
Bengt Oxenstierna, T 1702).

grinsen mellan Danmarks och Funbo socknar — mer in en mil fran Uppsala. T Svarthiicksgatan
hittades for ett antal ar sedan en sten [U 937], som ursprungligen varit rest vid Broby i Funbo
socken — 5 fjirdingsvig frin staden.» Sirskilt bor man i detta sammanhang erinra om att

Gamla Uppsala socken i jiimforelse med de omgivande socknarna (Vaksala, Lena, Arentuna,
Biilinge) dr pafallande fattig pi runminnesmiirken. Forklaringen till detta egendomliga forhallande
kan till nagon del atminstone ligga diri, att ett antal runstenar under medeltiden ha blivit trans-
porterade dirifran till de mycket stenmaterial kriivande byggena i nuv. Uppsala.

Av runstenarna i Uppsala dro flera av anmirkningsvirt stort format: U 922, 923, 925, 931,
933—935, 940, 942, 943. Sadana stora stenblock voro givetvis sirskilt anviindbara som byggnads-
material.

Endast niagra av stenarna dro bevarade i fullstiindigt — eller i det nidrmaste fullstindigt —
skick: U 922, 925, 932, 933, 937—940, 942. Andra iro svart stympade: U 923, 924, 926, 931, 934,
935, 943, 944. Nagra diro kiinda endast som fragment: U 927—930, 936, 941.

Forkommet #r numera fragmentet U 936, som enligt den frin 1600-talet bevarade avbild-
ningen endast har innehallit ornamentik. Flera av runstenarna i Domkyrkan ha f.n. varit odt-
komliga f6r undersokning: U 922 (delvis), 923, 926—930.

Foér Joh. Bureus voro. sisom nimnt, kiinda & av runinskrifterna i Uppsala, allesammans i
Domkyrkan: U 922, 923, 926, 928—932. De bdda forstniimnda har han upptecknat under sin
forsta resa i Uppland varen 1594. Joh. Schefferus omtalar i huvudsak desamma, men dessutom
ett litet fragment: U 927. I Peringskiolds Monumenta (och Bautil) tillkomma ytterligare tva:
den ena i Domkyrkan (U 924), den andra vid Svartbiickstull (U 936), men diiremot saknas ett par
av de forut omtalade fragmenten (U 927 och 930).

I Bautil (B 414, 418—425) finnas silunda upptagna foljande 9 ruynstenar fran Uppsala:
U 922—924, 926, 928, 929, 931, 932 och 936. (Dessutom de till Uppsala i senare tid inflyttade
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U 909 och U 1011.) Samma inskrifter iro fortecknade i Liljegrens Runurkunder (L 101—108,
111). (Dessutom under Uppsala U 909, men icke U 1011.)

Under 1800-talet ha tillkommit 4 runstenar: 3 i domkyrkan (U 933—935) och en i Svart-
biicksgatan (U 937). 1900-talets runfynd ha varit manga; de uppgd f. n. till 8: U 938 (1910),
943, 941 (1937), 939 och 940 (1940), 944 (1943), 925 och 942 (1951).

I Uppsala stad finnas dessutom flera runstenar, som ha blivit ditflyttade i senare tid, nimligen

1. U 489. Morby, Lagga sn.
U 896. Haga, Vinge sn.
U 1011. Orby, Rasbo sn.
Dessa tre std uppstiillda i Universitetsplanteringen.
U 909. Finnsta, Vinge sn. F. n. otillgiinglig.
3. U 688. Stavsund, Skoklosters sn. Fragment.
U 869. Salnecke, Gryta sn. Fragment.
U 886. Ingla, Skogstibble sn. Fragment.

Dessa tre forvaras i Upplands Fornminnesforenings samlingar.

5

Ar 1731 framkom vid Uppsala universitet ett forslag att i den di nyligen anlagda akademi-
garden uppstiilla ett antal runstenar fran den omgivande landsbygden. En framstillning hirom
gjordes av Akademiska konsistoriet till Kanslikollegium den 12 okt. d. a., vari konsistoriet anholl
att fa »til den nyss anlagde Academie gérdens stora Zir och prydnad ... ifran de niistkring-
liggande platser ute pa Landet... inhdmta lata de der befintliga gamla runstenar och dem
sedermera til de fremmandes och andre curieuses tienst och nije upresa». Riksantikvarien Johan
Helin, till vilken frigan hinskots, tillstyrkte, ehuru tveksamt och med avseviirda reservationer:
»Men som den anlagde Academiegarden ej allena igenom fdérbete monumenters inflyttande skulle
winna et behageligare anseende och en silsynt prydnad sisom wid andra Universiteter i syn-
nerhet Oxford, derest en af ware gl. runestenar fiadt rum ibland de namnkunniga marmora
Arundeliana, utan ock de fremmande och curieuse fa tilfille at beskada pa et stille tilsammans
sa manga qwarlefwor af ware forna Minnesmiirken, hwilka utan et mod- och kostsamt Kring-
resande man eliest ej kan finna til nagot antahl hopsamlade, si synes oférgripl. at hogstbete
Kongl. Placatet ej kan wara deremot . .. allenast at foliande derwid iachttages: 1. At de Rune-
stenar som redan i Monumentis af framl. Cantzli R. Peringskiold iro utgifne och 2. de samme,
som sta upreste wid stora Landswiigar och ej 1igga Kulfalne lemnas orérde, sa wiil som ock de
som 3. wid nagra ramirken byar eller och grannarne i byarne emillan tiena til efterriittelse: si
at ingen sten fyttes utan Wederbiérande jordiigares minne och samtycke.» Da firendet den 17
nov. foredrogs i Kanslikollegium, framhollos ménga betiinklicheter mot runstenarnas flyttning,
varfor fragan understilldes Réadets avgorande. Och Radet avslog den 22 aug. 1732 konsistoriets
framstiillning.!

Slutligen ma nimnas, att i Uppsala ha blivit funna nagra losa fornsaker med runor: en
stenyxa (Universitetets Museum for nordiska fornsaker; O. v. Friesen, Upplands runstenar, s. 2),
ett triistycke funnet vid docenten Knut Stjernas griivningar pa Studentholmen (foto i v. Friesens
samling, UUB), en ekpinne funnen i maj 1934 vid grundgrivning pi Rudbeckska tomten vid
Stora Torget (O. v. Friesen i tidningen Upsala /5 1934; Arthur Nordén i Arkiv for nordisk
filologe 1937, s. 176 £.; foto i v. Friesens samling, UUB), botten av en trilask med inskrift maria (Upp-
lands Fornminnesférenings samlingar). Dessa inskrifter komma att behandlas i en senare del av
detta arbete.

! Se hirom Upplands Fornminnesfirenings tidskrift h. 11 (1883), s. exlii f.
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922. Uppsala, Domkyrkan.
Pl 1.

Litteratur: B 414, 1. 101. J. Bureus, Monumenta Sveo-Gothica hactenus exsculpta (1624), n:r 21, F a 6 s. 40 n:r
7 (Bureus’ egen uppteckning), Fa 10:2 n:ir11 B, Fa b nir 409, Fa 1 s. 92; J. Schefferus, Upsalia (1666), s. 197; O.
Verelius, Manuductio ad Runographiam Scandicam (1675), s. 43; J. Peringskiold, Vita Theodorici (1699), s. 462, Monu-
menta Ullerakerensia (1719), s. 39 f.; P. Dijkman, Historiske Anmirckningar (1728), s. 54 f.; A. De la Motraye, Voyages
en Europe, Asie et Afrique, Tome 2 (1727), s. 313 (sv. Overs., 1918, 8. 162); O. Celsius, Svenska runstenar (F m 60) 1,
8. 23, 24, Acta Literaria Svecie 2 (17256—29), s.407; N. R. Brocman, Sagan om Ingwar Widtfarne (1762), s. 156;
0. Montelius i Fornviinnen 1914, s8.113; E. Brate, Svenska runristare (1925), s. 105; Handlingar i ATA 1950—51;
tidningen Upsala /s o.'®/s 1950, Upsala Nya Tidning '*/s 1950, Svenska Dagbladet '*/s o. 2"/ 1950, Dagens Nyheter '*/4
1950; Uppsala Domkapitels protokoll **/s o. '"/s 1950.

Avbildningar: Bureus, teckning (i Fa 10:2), trisnitt (i Monumenta Sveo-Gothica, i Fa10:1, i Fab; ligger
diven till grund for avbildning i O. Verelius, Manuductio, s. 43, i J. Schefferus, Upsalia, s. 197 och i O. Rudbeck,
Atlantica 3, 1698, s. 18 fig. 2); P. Helgonius och J. Hadorph, triisnitt (i Peringskiold, Monumenta Ullerakerensia, s. 40
och B 414).

Runstenen ligger i golvet invid pelaren pa sodra sidan av Gustavianska gravkoret. En del
av inskriften dr dold under sockeln pa pelaren.

Den 10 maj 1594 har Johannes Bureus upptecknat inskrifterna pa tva runstenar i Uppsala
domkyrka — de bada som hir #ro betecknade U 922 och U 923 —, och han har infort dem bland
de forsta numren i sin samling Fa 6. Om den foérra runstenens plats uppger han, att den
fanns »i Domkyrkian vnder pelaren» (F a 6), »I Upsala Domkyrkia> (F a 10:2, Mon. Sveo-Goth.),
»Upsala Domkyrkia Wid g. kon. Gostafs Chordér sunnan til> (Fab, Fal).

Det trettonde kapitlet i Joh. Schefferus’ bekanta arbete Upsalia antiqua (1666) handlar om
de forndmsta minnesmiirkena i Domkyrkan (De preecipuis in templo Cathedrali monumentis).
Icke fa sadana, skrivna i hednisk tid, ligga dolda i kyrkans grund, sisom man kan sluta av
dem, som innu #dro synliga i golvet. Orsaken dirtill har varit, att dessa stenar mestadels fro
harda och fasta och dirfor mycket limpliga for att liggas i grunden. Man har salunda ansett
sig biist undanrdodja minnet av den forna vantron genom att sa mycket som mojligt utplana
sjilva skriften. Det iir intet tvivel om att dessa stenar innehélla mycket, som kunnat belysa for-
hallandena i Uppsala, ja i hela Sverige, alldenstund de #iro hiimtade fran omgivningarna, som pa
grund av de regelbundna offerfesterna och platsens ryktbarhet ha varit rika pa sddana minnes-
miirken. Sasom exempel anfor Schefferus, att enligt Snorre konung Domar hade blivit brind pa
Fyrisvallarna, och dir stir hans gravsten. Numera ser man ingenting sidant pa denna plats.
Det iir tydligt, att minnesstenen har blivit bortférd av dem, som under kristendomens ildsta
tider funno den limplig att brukas vid stora byggnadsfoéretag. En annan orsak till att manga
runstenar ha forkommit har varit den allmiinna vanvirden och enskilda arbetares okunnighet,
som ha sonderbuggit och forstort gravstenar och anpassat dem for olika #indamal, sisom man
tydligt kan se av vad som finnes bevarat. Av dem som finnas kvar dro utan tvivel de ildsta de
som ligga under pelare omkring koret. Schefferus omtalar sammanlagt fem runstenar (eller run-
stensfragment) i domkyrkans golv, niimligen U 922, 923, 929, 927, 926. Dessutom en i kyrk-
muren utvindigt pa sodra sidan (U 932) och en pd norra sidan (U 931) samt en vid ingingen
till ett hus i staden (U 909). Den férnimsta av alla runstenarna i domkyrkan ir den, som ligger
till hoger, nir man trider in i den heliga jungfruns kor, d. v.s. det nuvarande Gustavianska
gravkoret. Hirmed édsyftas U 922. En del av skriften dr dold under sockeln pa pelaren, och det
dr dirfor, framhaller Schefferus, icke litt att avgora, var inskriften borjar och var den slutar.

O. Verelius (1675): »Thenna Runestenen ligger under en pelare hiir i Domkyrkian, som for-
hindrar att man icke kan hans mening retteligen fatta. Then ena Ormeslingian, som utom pe-
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Fig. 3. U 922. Uppsala domkyrka. Efter teckning Fig. 4. U 922. Uppsala domkyrka. Efter
av Bureus. trisnitt av Bureus.
larefoten synes, siiger att Thorder for ut till Grekeland.» — P. Dijkman (1723), som har sin

kiinnedom om inskriften frin Bureus och Verelius, har felaktig uppgift om stenens plats: » Upsala
Stad. Dess Domkyrkias sodre dor, vnder Pelaren.»

J. Peringskiold (1719) har utfoérliga meddelanden om stenens lige: »Oster vthi Vpsala Dom-
kyrkia fram for Hoga Altaret, finnes en ansenlic Runesten af fyra alnars lingd, nedlagder til
grundwal vnder pelaren, som iir emellan Hoglofl. i Aminnelse Konung Gustaf I och Hornarnes
Graf, thir han med halfwa sin skrift och Ritning striicker sig niistan midt vnder pelaren; si-
som Antiquarien Johan Thomesson Bureus allareda ahr 1593. then synliga delen afritat hafwer,
och thess ritning finnes inférd vthi Professorens Olai Verelii Werk af Gothriks och Rolfs Saga,
samt i thess Runographia Scandica pag. 35. Sa finnes ock samma stens halfwa synliga afritning
inford vthi Schefferi Upsalia pag. 197. med bemiilte lirda Mins omdéme och beskrifning. — Och
emedan then gamla Runeskrift som war vthom pelaren, syntes gifwa nagon Historisk efterriittelse;
ty mande Hans Kongl. May:t Anno 1687. vppa thess Antiquitets Archivi vnderdanigste anhéllande,
allernadigst efterlata, at efter Erchiebiskopens och DomCapitlets foregangna noga besichtigande,
i niirwaro af en klok Byggmiistare, fa vthbryta nagra Telgstenar af bemiilta pelares foot, som
betiickte en del af Runerna; Hwilke Telgstenar straxt, vthan Kyrkiopelarens ringesta skada igen-
murades; sedan thenna fulkomliga Runo Ritning genom Kongl. Secreteraren och Antiquarien
Johan Hadorf och thess Ritare P. Helgonius aftagen war.» (Direfter foljer ett triisnitt av run-
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Fig. 5. U 922. Uppsala domkyrka. Efter B 414.
stenen, signerat J. H. och P. H., samt tolkning av inskriften.) — B 414: »Oster i Domkyrkan»;

L 101: »I Domkyrkan, vid altaret.»

Det kungliga brevet, som Peringskiold asyftar, har foljande lydelse (enligt Riksregistraturet
for 168D juni, fol. 207):

Till Secreteraren Johan Hadorphium swar pd dess ansikning om runnestenen.

Wiér gunst ete. Tro tienare ete. Wij samtycke nadigst, att I magen lata uthtaga dhen Stenen,
under en pelarefoot liggiande i Upsala Domkyrkia som férmenas kunna gifwa négon effterriittelse om
Wiara Grekschra kidmpar, si frampt dhet uthan skada och fahra kan skie, doch méiste detta forst med
Erckiebiskopen och Consistorio ofwerliiggias och dheras betiinckiande dherwid tillijka inhemptas. Hwil-
ket lidnder Eder ete.

Carolus
[ Lindschild

Fransmannen A. De la Motraye, som under sina mangariga resor ar 1716 besckte Uppsala,
har féljande att meddela om runstenarna i Uppsala domkyrka: »Ces Tombeaux sont de marbre et
ont encore la magnificence de leur tems. Celui de Gustave I. couché dans la Chapelle de Sainte
Marie, avec ces trois femmes, est des mieux conservé. On me fit remarquer aux deux cdtez de
I'entrée de cette ancienne Chapelle, qui est derriere 1’Autel, deux pierres Runiques, couchées a
rez de chaussée sous deux piliers, et qui debordent assez pour y laisser encore voir une partie
de leur caracteres. Voici l'interpretation qu'on m'a donnée de ce qui en paroit sur celle qui est
marquée N° 6 sur la Planche VIII [se fig. 6]. — Cette pierre a été dressée powr Katiulpe, par
son fils Kimon, et par sa fille Dohra, qui ont fait ... fois le voyage de Jerusalem. Le nom de son
petit fils est Girha: elle n'est pas, dit-on, des plus anciennes; il y en a encore une autre
couchée sous un pilier exterieur de cette méme Eglise. — Ces sortes de pierres sont plates et
generalement si peu polies ou platdt si brutes, qu’il semble que l'art n’ait eu part que dans la
graviire des caracteres, et des figures d’animaux qui sont le plus ordinairement des Dragons ou
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Fig. 6. U 922. Uppsala domkyrka. Ur: A. De la Motraye, Voyages en Europe,
Asie et Afrique, T. 2 (1727), pl. 8 (vid s. 238).

Serpens entrelacez ... Il y a beaucoup d'apparence que ces pierres que j'ai marquées tant dans
I'Eglise qu’au dehors, ont été ainsi cachées et couchées pour étre foulées aux pieds ou dérobées
aux yeux encore superstitieux des premiers Chrétiens: contre l'intention de leur premier état,
qui étoit d'étre debout, comme témoignent toutes les Inscriptions qu’on lit dessus.»

O. Celsius har granskat inskriften, sa langt den var tillgiinglig, den 8 april 1729, men har
ingen uppgift om stenens liige. Den fanns »in templo Cathedrali», och Celsius tilligger: »Hujus
lapidis non nisi partem fere dimidiam adspicere licet, cum altera ingenti superimposita columna
tegatur.» Celsius ér den siste runforskare, for ett par arhundraden framat, som har sett runste-
narna i domkyrkan. De ha sedermera, ovisst niir, blivit overtickta av ett nytt golv av kalkstens-
plattor, varigenom det ursprungliga golvet i kyrkan helt doldes.

I januari 1950 begiirde landsantikvarien N. Sundquist och professor E. Wessén hos Domkapit-
let i Uppsala »dels att fa pa ett par stillen i domkyrkans golv gora en preliminir undersékning
for att exakt faststiilla runstenarnas plats, dels ocksa, om denna férundersékning skulle utfalla
positivt, under betryggande former fa ur golvet upplyfta och framtaga stenarna for att sedan
resa dem pa limplig plats i Uppsala stad.» Domkapitlet limnade sitt medgivande till den forsta
etappen av undersékningen, och denna utfordes direfter i april s. a. De bada stenarna pa Gmse
sidor av Gustavianska gravkoret (U 922 och 923) aterfunnos pia de utpekade platserna, sedan
nigra golvplattor upptagits. Likasi antriiffades stenen vid De Geerska gravkoret (U 924). Under
sokandet efter denna iakttogs en liten del av en hittills alldeles okiind runsten (U 925). Riksan-
tikvarien begirde sedermera genom skrivelse till Domkapitlet (9 maj 1950) att fa fullfélja under-
sokningen genom att ur golvet framtaga de funna fyra runstemarna. Av byggnadstekniskt sak-
kunniga hade det styrkts, att detta vore tekniskt mojligt. Domkapitlet hiinskot fragan till Kungl.
Byggnadsstyrelsen, och denna ansag sig icke kunna tillstyrka de ifragasatta atgiirderna, enir
dessa mojligen skulle kunna medféra risker fér byggnaden. Domkapitlet fann sig dirfor f. n.
icke kunna limna sitt bifall till Riksantikvariens framstillning. Forhoppningarna pa en under-
s0kning av de dolda runstenarna i Uppsala domkyrka ha dirfor tills vidare mast stillas pa fram-
tiden. Detta ir synnerligen beklagligt med hiinsyn till att de iildre liisningarna dro bade ofull-
stiindiga och pa flera punkter mycket osiikra. Sirskilt giller detta om U 923, diir det f. n. knappast
ir mojliet att framligga ens ett forslag till tolkning. Det ir forsta och enda gangen under
arbetet med Upplands runinskrifter, som utgivarna av dvermiiktiga hinder ha nddgats framliigga
ett ofullstindigt material och avsta fran understkningar, som ur vetenskaplig synpunkt ansetts
onskviirda och befogade. Man ma emellertid hoppas, att det icke skall dréja alltfor linge, innan
denna mycket angeligna supplering kommer till stand. Icke minst med hiinsyn till byggnadens
egen historia skulle detta vara av stort intresse.

Att fa domkyrkans grundval ordentligt undersokt hor till de viktigaste och siikerligen mest
givande uppgifterna for forskningen i kyrkans ildsta historia. Dérigenom skulle man férmod-
ligen ocksid vinna klarhet dver orsakerna till att si ménga runstenar ha blivit inlagda i bygg.
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nadens olika delar. Man torde boéra rikna med att det kan vara flera in de som hittills #ro
kinda. Att inliiggandet har skett med en viss berikning, forefaller redan nu vara mycket sanno-
likt. Man har tydligen valt ut mycket stora stenar, som kunde tjina som fast underlag for upp-
forande av viktiga murpartier. For detta dndamal limpade sig de stora, slita runstenarna all-
deles fortriffligt. Att ristningarna ha blivit viinda uppat dr helt naturligt med hinsyn till att
denna yta var slit och dirfor bést tjinade det praktiska syftet. Stenarna ligga icke fritt, utan
iro till stor del inskjutna under pelarnas baser, varigenom ristningarna till stor del ha blivit
osynliga. Detta giiller om de bada stenarna vid Gustavianska gravkoret (U 922 och 923) och om
stenen i De Geerska koret (U 924), men framfiér allt om den nyfunna stenen under muren
mellan De Geerska och Oxenstiernska koren (U 925). En viss symmetri har visserligen ibland
iakttagits — 1 fraga om U 922 och 923, kanske ocksa U 926 och 928 —, men i vad man detta
beror pia en genomtiinkt plan och eventuellt har tjinat estetiska syften, aterstar dnnu att utreda.
Att sa manga runstenar ha blivit inlagda i domkyrkans golv och murar torde emellertid finna
sin huvudsakliga forklaring i byggmiistarnas behov av ett tjinligt och litt tillgiingligt byggnads-
material. Det forefaller icke sannolikt, att man pa 1200-talet har hyst nagot storre intresse for
ristningarna eller for stenarnas karaktéir av forntida minnesmirken.

Ljusgra granit. Stenens hojd ungefiir 2,85 m., bredd ungefiir 1,50 m. Den synlica delen av
stenen har en lingd av 2,20 m. och storsta bredd av 0,85 m. Ristningens hojd dr ung. 2,15 m.
Inskriften dr tydlig och timligen vil bevarad.

Inskrift (med det inom [ | supplerat efter B 414):
ikimun[tr-u‘,k- horbr-

[iarl + uk uikibiarn -litu « risa- stain . at| ikifast- fapu(r- sm sturn -mapr 1 |
20 25 30 35 40 45 50 55

sum : for : til - girkha » hut 1 sun s ionha- uk-at- igulbiarn » in ybir |- risti- |

70 75 80 90 95 100 105 110 115

Ingimundr ok Poror, Iarl ok Vigbiorn(?) letu raisa stein at Ingifast, fadur sinn, styrimaor,
sum for til Girkia ut, sun ionha, ok at Igulbiorn. En Opir risti.

»Ingemund och Tord, Jarl och Vighjorn (?) lito resa stenen efter Ingefast, sin fader, skepps-
hévdingen, som for ut till Grekland, son till ionha, och efter Igulbjorn. Och Opir ristade.»

Till lisningen: Intet sk vid inskriftens borjan. 2 k dr icke stunget. Bst i 11 p nar slinglin-
jerna ett stycke t.h. om hst; runan kommer dirfér att nagot likna u. Runorna 46—49 ikif iro
dolda av pelarens fot. Ett stycke av denna hoggs dock bort i okt. 1951, si att denna del
av runslingan avtiicktes. Runorna iiro fullt siikra. 47 k dr icke stunget. Bst i 74 o tydliga, ga
tvirs Over hst. Ovre delen av 781 dold. 79 g iir tydligt stunget. Alla runorna i 79—84 girkha
dro fullt siikra; likasa i 8—87 hut. Av r. 91—92 syntes endast nedre delen av tva raka hst; av 97 k
endast bst. F. 6. var runslingan fr. o. m. 911 t. 0. m. 97 k dold av pelaren. I dec. 1951 bortslogs
det stycke sten, som tiickte slingan. 91 i har ingen bst. De filjande runorna 92—95 onha iro
siikra. Efter 95 a ett tydligt sk. 101 g &dr tydligt stunget. Likasa 111 y. Intet sk efter 110 n.

Endast en enda lisning av inskriften i sin helhet existerar, niimligen Hadorphs fran 1687.
Dirtill komma tva lisningar av den synliga, frimre delen: av Bureus fran 1594 och O. Celsius
fran 1729.

Bureus (F a 6): ikimu ... porpr + sum + for ... rkha hut-sun ... at ikulbiarn-in ubir ... ast + fapur
+sln... Fal0:2: ikimun... porpr + sum « for til » girkha 1 hut-sun-~... k at » ikulbiarn  in « yhir 1 ...
ast fapur-sin... Under teckningen: »Efter denna ritningen skar Valentijn Trautman ut det som
fins tryckt i Siette boken pa 21 Sidan» (d. v.s. trisnittet i Fa 19:1 n:r 21).

2 —526943. Upplands runinskrifter.
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J. Hadorph och P. Helgonius (B 414): ikimuntr-uk porpr-|iarl + uk uikibiarn - litu + risa- stain 1 at
kuast fapur-sin sturn-mapr « | sum - for- til - kirkha « hut - sun - - ori - : uk - at - ikulbiarn in ubig- risti.

O. Celsius: ikimun...-porpr... st « fapur « sin ...« sum 1 for 1 til - girkha « hut + sun + jio ... k v at-
igulbiarn + in + ybir ...

Alla andra citeringar av inskriften dro sekundira och sakna sjilvstindigt viirde.

Hadorph har atminstone ett siikert lisfel: kuast i stiillet for 46—52 ikifast, sisom kunde kon-
stateras vid var undersokning 1951. Kanske kan man ocksd formoda, att 22—30 uikbiarn ir fel
for ikibiarn — mirk att inskriften har tvd andra namn pa Ingi- — eller uikbiarn, och att 61—
69 sturn-mapr ir fel for sturi- mapr (eller: styri-mapr).

Den iildsta tolkningen ir given av Bureus (F a 5): »IngiMundus ... Thordus qui profectus
in Greciam foras, Filius J-... IgulBierno. Ybbirus vero ... patri suo.»

Diirniist Schefferus (1666): »Igimun ... Thor, peregre profectus in Graciam ... Pater ipsius,
Gaute Gulbioern ...» »Incipit a voce Igimun, quam hic puto esse nomen viri, et quidem illius,
qui hoc monumentum poni curavit ... Porro Thor hoc loco non est alius, quam is, cujus honori
monumentum hoe erectum . .. Girkha, Ita Greciam antiqui appellabant. Docent monumenta plurima
... Fallunt ergo, fallunturque, qui Gothos veteres, Tustiniani Cesaris et proximorum temporibus
per Orientem universum claros, ferunt esse alios, et diversos plane a Suecis. Nam ex adverso
tam est verum, quod ex Suecis fuerint, ut ex iisdem non pauci domum reversi ad suos, habita-
rint in Vplandia, preecipua in medio Sueciz provincia regni, imo ad ipsam Vpsaliam post mortem
sint sepulti, sicut monumentum nostrum testatur ... Sed ad monumentum nostrum revertamur,
in quo sequitur nunc huf, quod quid signet, certo nondum constat. Puto tamen idem valere, ac
quod hodie scribimus wuth, extra, esseque errorem forte in trajectione litterarum. Quid ceetera velint,
quia mutila sunt, tradi nequeunt ... Quod mox subjungitur, Cot Igulbiarn, pariter videtur perpe-
ram scriptum. Nam Igulbiarn nullum nomen. At Gulbiarn frequens est, ursum signans aureum.
Ergo prima littera in hoc nomine committenda cum priori: ut sit Gati Gulbiarn, illud proprium,
hoc apellativum nomem. Gat: idem est, ac Gati sive Gotz, nomen ab Odino tractum, de quo alio
loco, Vlitimum quod sequitur, est znyber, quod quid sit, fateor ingenue, me ignorare.»

Den tolkning av inskriften, som limnasav A. De la Motraye (se ovan s. 7), iir hogst besynnerlig
och maste bero pa nagon forvixling.

J. Peringskiold ger at den fullstiindiga inskriften féljande tolkning: »Jarl och Wighiorn the
lito upresa thenna Steen ath sin Fader Gudaster Forestindare; och till aminnelse efter Inge-
mund och Thorder Joris Son, som foor vth til Grekeland; samt efter Ingelbiorn. Men Ubbe
vthhoge Runeritningen. — Thetta Monument, har fordom warit af twenne broder til fyra for.
nima Personers, sina Forfiders och Slichtningars, aminnelse vprittat. Guast eller Gudaster
Styrnmader, haller man fore hafwa warit en Forestandare och Hofdinge i Upland, hwilke for-
dom kallades Stiornarmiin, Styremiin och Landwiirns mén. Ingemund, och Ingelbiorn, lire ocksa
i sin tijd hafwa warit fornime Min, sa wil som Thorder Jorisson, som foor vth til Grecien .. -
Och som war namnkunnige Runoristare Ubbir lefwat hiir i landet vthi then tredje och fierde
Secelen efter Christi fodelse ..., sa dr thet sanno likt, at Thorder Joris Son ifwen farit vth til
Grekland vthi then tredie alderen wid Christi ahr 266; och séiledes thess hiir i landet vpriittade
Monument, nu wid pass o6fwer fiorton hundrade dhr gammalt.» Peringskicld erinrar om den iiven-
ledes av Opir ristade runstenen frin Eds kyrka (U 104), i vars inskrift det ocksi talas om miin,
som foro ut till Grekland. »Vthi then tridie och fierde hundra dhriga tiden efter Christi fodelse,
woro ware hiir hemma i landet sittiande Swear och Gother én ta Hedningar, wyrdandes sina af-
gudar, Thore, Odin och Frey; therfore ock then tidens Runeristare Ubbir, inskrifwit thetta Monu-
ment med Thors merke, en korsritad Blix, som then innu pd flera thes Hedniska Ritningar
lirer finnas.»



922, UPPSALA, DOMKYREKAN. ' 11

O. Celsius: »...st patri suwo ... Ingimundo ... Thordoni, qui peregre ad Gracos abiit, filio
Io ...t Igulbiarno. Ubirus autem ...»

N. R. Brocman (1762): »Jarl och Wikbjorn lito resa Stenen it Kwast sin Fader, som war
Styrman: Ingemund och Thord, som for ut til Grekland, Jarls Son, och it Igulbjorn. Men Ubbe
riste.»

E. Brate: »Jarl och Vigbjorn lito resa stenen efter Ingefast(?), sin fader, styrman ... sd ock
Ingemund och Tord, som for ut till Grekland, son till Jorer, och efter Igulbjérn, men Obber
ristade.»

O. v. Friesen (i: De la Motrayes Resor, 1918, not 202): »Jarl och Vigbjorn lito resa stenen
efter Ingefast(?) sin fader. (Han var) skeppsbefiilhavare. (De lito resa stenen efter?) Ingemund
och Tord, Jarls(?) son, som for utrikes till Grekland, samt efter Igelbjorn. Men Oper ristade
(runorna).»

Inskriften ir mycket ling, och for att fa plats for den har ristaren mast liigga upp en ovan-
ligt stor ormslinga. Ristningen utgér en variation av Opirs viilkiinda monster, hiir med fyra stora
oglor, vilka i huvudsak utfylla den viildiga stenytan. Pa ett mycket skickligt siitt dir monstret
anpassat efter stenens form. Flera mindre slingor fro inkomponerade i monstret. I den dvre
rundeln t. h. finnes ett likarmat kors med spetsiga flikar mellan korsarmarna. U 922 ir utan
tvivel en av de mera storslagna av Opirs ristningar.

Inskriften borjar fran tva hall, fran rundjurets huvud och stjirt, pa bada hallen med tvenne
mansnamn i nominativ. Fortsittningen till 1—15 ikimuntr-uk - porpr kan emellertid icke stkas i det
inom samma slinga féljande 70—108 sum 1 for « til - girkha « hut o. s. v. Det ger icke nagot fornuf-
tigt sammanhang. Foga rimligt forefaller det att, sasom v. Friesen, uppfatta 1—15 ikimuntr-uk-
porpr som objekt till ett ur en annan sats underforstatt och supplerat »lito resa»: »(De lito resa
stenen efter?) Ingemund och Tord.» Bruket av nominativ blir i sa fall svarbegripligt. Slutet i
den viinstra slingan 96—108 uk-at-igulbiarn anknyter tydligt till predikatet pa den andra sidan
av ristningen 31-—43 litu  risa-stain. 96—97 uk samordnar 44—69 at ikifast etc. och 98—108
at - igulbiarn. Foljaktligen maste T0—95 sum 1 for 1 til - girkha » hut ete., som star i den viinstra slingan,
foras samman med inskriftens borjan i den hogra slingan; det hinfor sig till den ddde ikifast,
over vilken stenen iir rest. Det idr salunda fyra miin, som ha latit resa stenen: 1—15 ikimuntr - uk .
porpr och 16—30 iarl + uk uikibiarn. Att de ha blivit uppdelade si som skett, kan méjligen tinkas
bero pa att endast de tva senare ha varit soner till ikifast.

Inskriften innehaller icke mindre iéin sju personnamn eller, om runristarens riitknas med, atta.
Om namnet Ingimundr se S6 194 och U 72, om Ingifastr B. Wessén, Nordiska namnstudier, s. 100,
om Poror U 440, om Iarl U 307 (dir dock beliigget fran L 99 bor utgd), om Igulbiorn U 51 (jimte
U 901, 904 och 925). 22—30 uikibiarn kan vara fellisning (eller mojligen felristning) for Ingibiorn
eller Vigbiorn. Bida dessa namn #iro vil belagda i upplindska inskrifter; om Ingibiorn se U 181,
om Vigbiorn U 662.

61—69 sturn-mapr ir givetvis en bestiimning till det foregaende at ikifast - fapur - sin. Men det
stdr i nominativ, icke, sisom man hiir skulle vinta vid en appositionell bestimning, i ackusativ.
Det iir i stillet predikativ till ett underforstatt hawn var. Ordet styrimadr forekommer dven SO
161, U 1011 och 1016, DR 1 Haddeby; jfr isl. styrimadr, fsv. styreman (UL, VmL, HL). Det be-
tecknar en man, som sjilv forde ett skepp, es kunni val knerri styra (U 654), es atti @in ser skip
ok austr styroi (U T78), es styroi austr skipi (U 439).

Prepositionsuttrycket til Girkia (Grikkia) forekommer iiven i den likaledes av Opir ristade
inskriften frian Eds kyrka (U 104): pir- huaru - hut-til - k - - ika. Dativformen Grikkium (Girkium) ir
vida vanligare. Den forsta k-runan ir stungen. Detta iir relativt siillsynt, men férekommer iiven
U 112 griklanti och L 141 Lovsta, Bilinge sn: i girkium. Diremot ir stavningen med kh utan
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motsvarighet i detta ord; den ir troligen endast ett forsok att aterge uttalets Zj. Annorlunda i
andra inskrifter av Opir: U 489 khulu, U 1022 akhun.

Formen 85—87 hut u¢ forekommer hos Opir iiven i den nyss nimnda U 104. Det finns iiven
andra exempel i hans inskrifter pa ett tillsatt, historiskt omotiverat h. Denna egenhet i hans
ortografi beror sannolikt pa att uddljudande % var forsvunnet i hans uttal (liksom i nutida ros-
lagsmdl) och att han diirfor var osiiker om niir det riitteligen borde anviindas i tal och skrift.

923. Uppsala, Domkyrkan.
PL 1.

Litteratur: B 422, L 102. J. Bureus, F a6 s. 39 nir 6 (Bureus’ egen uppteckning), F a 5 n:ir 410, Fa 1 s. 93;
J. Schefferus, Upsalia (1666), s. 201 f. [tryckfel: 210]; J. Peringskidéld, Monumenta Ullerakerensia (1719), s. 41 f.; O.
Celsius, Svenska runstenar (F m 60) 1, s. 25, 408; E. Brate, Svenska runristare (1925), s. 116; Handlingar i ATA 1950—51.

Avbildningar: Bureus, kopparstick (F f 6 n:r 169 B); osign. triisnitt i Peringskiold a. a., s. 42 och B 422,

Runstenen ligger i golvet invid pelaren pa norra sidan av Gustavianska gravkoret. En del
av inskriften ir dold under sockeln pa pelaren.

Runstenen var kiind redan av J. Bureus, som den 10 maj 1594 har upptecknat inskriften
(Fa 6). Siikerligen har han di ocksid gjort en teckning, som ligger till grund for det kopparstick,
som ingir i Bureus' samling (Ff 6). Stenen fanns »I Vpsala Domkyrkia» (F a 6), »Nordan til
undr Pelaren» (F a b). — Schefferus uppger om denna runsten, att den lig under en pelare pa
motsatta sidan mot den foregiende (U 922), till viinster. — Peringskicld: »Vti Upsala Domkyrkia,
vnder norra pelaren, wid Hogbemelte Konung Gustafs Graf, finnes éifwenwiill en i Hedendomen
vthhuggen aminnelses sten, som sammaledes wid Christendomens boérjan och Kyrkians anligg-
ning, sasom ett foraldrat monument, forachteligen til grundwal nederkastat och inmurat blifwit.
Sa att man i lika motto med Hoga Ofwerhetens tilstind, litet af then nedersta pelarefoten af-
bryta lit, som bifogade prickar vthwisa> (niimligen pa det bifogade triisnittet, B 422). Av tri-
snittets utseende att doma forefaller det hogst ovisst, om hela stenytan har blivit frilagd vid
undersokningen 1687. Det torde knappast ha varit fallet med ristningens nedre del pa hogra
sidan. B 422 och L 102: »I Domkyrkan under Norra pelaren.» — O. Celsius har inga egna upp-
gifter om denna inskrift.

I april 1950 avticktes den del av ristningen, som befinner sig framfor pelarfoten. Det visade
sig da, att den var svart skadad; stora stycken voro avslagna av den yttre kanten, varigenom siir-
skilt en stor del av inskriften hade gatt forlorad. Tydligt fir att dessa stycken hade slagits av
for att bereda plats at de gasrdr, som hiir ga fram genom golvet. Gasledningen uppges ha dragits
in i kyrkan i borjan av 1900-talet. En del av de bortslagna styckena dterfunnos emellertid i niir-
heten, sammanlagt sju stycken, didrav fyra med ristning. De ha tills vidare lagts tillbaka invid
den stora huvuddelen av stenen.

Finkornig, gra granit. Stenens hiéjd ungefiir 3,10 m., bredd ungefiir 1,90 m., ristningens hojd
2,05 m., storsta bredd 1,85 m. Den synliga delen har en liingd av 1,50 m. och en bredd av 0.65
m. De fyra storre fragmenten &ro foljande: A 25 X 11 em. med runorna -ti; B 25 X 8 cm. med
runorna us; C 24 X 8 cm. med ornamentslinjer; D 14 X 4 cm. med en kort ristad linje.

Inskrift (med det inom [ | supplerat efter B 422):

ikifast(r- lit - rita - sten efiti[r- s)ys[tur- nitilkiarpi - uk - totur sin-akasu-uk-fasluh rapku ...|
b 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65

Ingifastr let retta stein eftir systur nitilkiarpi ok dottur sinla) ... ok Fastlaug . ..

»Ingefast lit resa stenen till minne av (sin) syster nitilkiarpi och sin dotter ... och Fastlog .. .»
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Fig. 7. U 923. Uppsala domkyrka. Fig. 8. U 923. Uppsala domkyrka. Efter B 422.

Efter kopparstick av Bureus.

Till lisningen: Av 21 f aterstir pa fragment A, endast nedre bst. Av 26y finnes pa frag-
ment B endast nedre delen i behall. I fragmentets kant, mitt emellan hst och bst, finnes en
grund fordjupning, som mdjligen #dr huggen. Runan kan salunda ha varit y.

Bureus (F a 6): ikifastr + lit + rita + sten + eftir -+ systur -+ nit - Ikiarpi + uk + totur sin + 0 ... »caetera
sub columna». — Schefferus: fistr + uly rita + sten -+ eftir + susture + en ... Ikiaru + auk -+ titur + sina +.
»Descripsimus ipsi hoc monumentum, et verba ejus sic utcunque reddidimus. Est et in principio,
et in fine mutilum. Demit quoque conspectum aliquot litterarum paries ei insistens ex tabulis, quo
sacellum clauditur. Primum verbum Fistar est ... Verum metus, ne mutilum sit nomen ejus, a
quo factum monumentum. Sequitur Vly. Sic enim, nec aliter, legisse videor in saxo plane detrito
...1ideo suspicor non uly verum let legendum esse, quo id imperasse vel curasse fieri significatur.
Rita tertium est verbum. Neque potui aliter in saxo cernere ... Susture quod sequitur, pariter
suspectum mihi est ... Sequentia, quia mutila, non me, sed Oedipum requirunt.»

Trisnittet 1 B 422, som éir osignerat men siikerligen utfort av J. Hadorph och P. Helgonius,
har 18,20e men 26 u. 32 i ir icke stunget, men atergives av Peringskisld (Monumenta, 1719,
s.41) som e: 31—41 netilkiarpi. Peringskiold supplerar ocksda vid inskriftens slut: 59—69 fasluh-
rapkunar - totur, siikerligen en ren konjektur.
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Bureus (F a b) tolkar inskriften pa foljande siitt: »IngiFastus fecit inscribi saxo memoriam

sororis NitilGierde et filiee suse O-...» — Schefferus, som har en egen, tydligen ganska brist-
fillic lisning, sammanfattar sin tolkning pa foljande sitt: »Fister Vly inscribebat lapidem in
memoriam sororis ... et nutricis sus.» — Peringskiold oversitter: »Ingifast let rita Sten efter

sin syster Netelgiird, och sin Dotter Agasa, samt efter Fastlogh Réddgunnas dotter.» Och han
kommenterar: »Thetta monument har fordom warit af en Herre, beniimd Ingifastr, vprittat til
ihra och aminnelse efter tre qwinnor, hwilka troligen warit af fornim och Konglig blod dtt-
borne, emedan theras Epitaphium #r innom skilden teknat med en si kallad Agishielm, som
fordom war ett Kongligit Kinnetekn och Kronomerke, nestan som ett Patriarchal kors nu ritas.
Ty ifran gamla tiden finnes at Sweriges Kronor ritades allenast med fyra stifter eller 16f, som
sees bade af gamla mynt och Konunga Sigiller, och enfaldige Kronomerken iinnu ritas. —
Stenen wara i Hedendomen vthritad, slutes ocksa af thet enfaldiga Thorsmerke, kalladt Thors
Hammarmerke, som ofwerst finnes; ty pa samma siitt som the gamle Romare inskrefwo sina
Epitaphier med the orden: Jovi Maximo Sacrum, och vthmerkte sina Skiclder med fulmine Jovis
en Korsritad Blix; si hafwa ock ware Hedniske forfider hiir i landet, teknat sina Epitaphier
och Skitldar med Guden Thors merke, pa thet siitt som hiir finnes, och klarligare sees af nest-
foregaende Ubbirs hedniska Ritning.»

Ristningen ir forsedd med tva kors; upptill ett enkelt likarmat kors, nagot nedanfér mitten
ett s. k. korsat kors. Jfr U 921. Ornamentiken iir pa den enda bevarade teckningen synnerligen
oklar, vilket sannolikt beror pa att ristningen icke har varit fullt tillgiinglig f6r tecknaren.

Inskriften ir egenartad och svartolkad. Beklagligtvis ér lidsningen endast partiellt siker-
stilld. Stenen synes emellertid vara rest av en man Ingifastr till minne av tre kvinnor: hans
syster nitilkiarpi, hans dotter akasu (eller kasu) och slutligen en kvinna med namnet Fastlaug, vars
forhallande till Ingifastr dr ovisst. Om mansnamnet Ingifastr se E. Wessén, Nordiska namnstudier,
s. 100, om kvinnonamnet Fastlaug ib. s. 101 och S6 242. 31—41 nitilkiarpi ir givetvis ett kvinno-
namn pa -geror; forleden dr oklar. Nirmast torde ligga till hands att formoda en fellisning for
Ketilgeror, ett sillsynt namn, som dock ér tidigare belagt i en upplindsk inskrift, U 277. 52—56
akasu medger knappast nagon mojlighet till tolkning. Tinkbart dr, att skiljetecknet har blivit
felaktigt satt efter D1 n i stiillet for efter 52 a; nammnet har i sa fall varit kasu. 65—69 rapku
skulle mojligen kunna vara borjan av ett subst. (ack.) radkunw och ingd i ett sammanhang ok
[eftir] Fastlaug, radkulnu sina|. Ett sidant substantiv finnes visserligen icke belagt i fornsvenskan,
men det ér ingalunda osannolikt, att det har funnits. Jfr fvn. rddskona, radakona f. 'hushallerska’
och rddsmadr, rddamadr, r@dmadr m. 'forestindare, forvaltare’ (Fritzner, Cleashy-Vigfusson).

924. Uppsala, Domkyrkan.
Pl 2.

Litteratur: B 425, L 103. J. Peringskiold, Monumenta Ullerakerensia (1719), s. 43; O. Celsius, Svenska runste-
nar (F m 60) 1, s. 26.
Aldre avbildning: P. Helgonius och J. Hadorph, trisnitt (i Peringskiold a. a. och B 425),

Runstenen ligger i golvet pa ostra sidan av De Geerska gravkoret. Ovre delen iir tickt av
golvplattorna pa sydviistra sidan av pelaren mellan detta gravkor och det nirmast O dirom be-
ligna Hornska gravkoret; nedre delen iir dold under pelaren och muren.

Stenen omtalas forsta gingen i J. Peringskiold, Monumenta Ullerakerensia (1719), diir dess
plats anges vara: »Vnder pelaren emellan Gref Leyonhufwudz och Oxenstierne grafwen i Dom-
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Fig. 9. U 924. Uppsala domkyrka. Efter B 425.

kyrkian» (B 425: »Under pelaren emellan Lejonhufwud ok Oxenstierne grafwen»; L 103: »I Dom-
kyrkian, under en pelare»). Leijonhufvudska gravkoret kallas numera vanligen De Geerska grav-
koret; det ligger pia domkyrkans siédra sida nidrmast V om Hornska gravkoret, som i sin tur
foljer nirmast efter Gustavianska gravkoret. Uppgiften om liget #r salunda felaktig. Stenen
soktes varen 1950 forgiives pa den av Peringskiold angivna platsen; den aterfanns emellertid
med ledning av avbildningen. Triisnittet visar ovre delen av en runsten, vars nedre hiilft dr dold
under en pelare och viiggen t. h. didrom. Inskriften underséktes, si lingt det var mojligt, under
hosten 1951.

Gré granit. Den synliga delens héjd 0,85 m., bredd 1,07 m. Av inskriften ir mellersta delen

bevarad; borjan och slutet saknas.
Inskrift:

... aistin + fnpur-sia auk stia + brupur sin + k .. .
5 10 15 20 25 30

... Dystein (?), fadur sinn, ok Stein, brodur sinn . ..
»... [efter] Osten(?), sin fader, och Sten, sin broder ...»

Till lisningen: Hadorph och Helgonius (B 425) lisa 1—2 u, 15 a som ett sk + och sakna
den sista runan 31 k.

Ristaren har ett par ganger forviixlat a-runan och n-runan. Huruvida det forsta namnet har
varit Oysteinn eller Froysteinn, ir omojligt att avgora. Bida iro ungefiir lika vanliga.

Inskriften skall i den utmed stenens ytterkant lopande runslingan lisas fran hoger till vin-
ster, och runorna sta foljaktligen pa den yttre linjen i slingan, vilket dr mindre vanligt.
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925. Uppsala, Domkyrkan.
Pl 2, 3.

Litteratur: Sven B. F. Jansson, En i Uppsala domkyrka nyfunnen runsten (i: Runer og rids, Festskrift til
Lis Jacobsen, 1952, s. 7 f.).

Runstenen ligger, med den ristade sidan uppat, under muren mellan det De Geerska och det
Oxenstiernska gravkoret. Stenens nedre viinstra del befinner sig under det De Geerska korets
viistra pelare och tjinstgor alltsa, i likhet med U 922, 923 och 924, som underlag at en pelare,
Den storsta delen av U 925 ligger emellertid som grundsten under muren. Stenen, som ligger i
niva med det gamla golvet i kyrkan, avticktes under hosten 1951, men &r nu ater dold under
pelarsockeln, muren och det nya golvet.

I motsats till de andra runstenarna i domkyrkan finnas inga ildre uppgifter om U 925. Hur
denna sten uppdagades, framgar av Sven B. F. Janssons redogorelse: »Det var under mitt letande
efter de tidigare kinda runstenarna, som jag av en lycklig slump ocksa patriffade en hittills
okiind runsten. Sedan det pd 1700-talet (?) inlagda kalkstensgolvet hade avligsnats, sig jag pi
den sten, som ligger som stodjesten under pelaren mellan det De Geerska och det Oxenstiernska
gravkoret nagra nétta linjer, som visade sig utgora ett litet ormhuvud i runstensstil. Sedan den
synlica delen av stenen hade rengjorts, framtridde lingre at hioger en slinga med ett par runor.
Det 6vriga av stenen var dolt under pelaren och av kyrkmuren. Nu kunde jag ju icke av det
obetydliga stycke som var synligt ana mig till, om jag hade funnit en hel runsten eller endast
ett fragment, men eftersom de tre nirmaste pelarna at oster hade stora och vackra runstenar
som stod under socklarna [U 922, 923 och 924], foreféll det mig troligt, att ocksd den fjiirde
pelaren kunde ha fatt ett si monumentalt fotabjill. Arbetet med att bryta upp muren sattes i
gang i slutet av september 1951, och dirmed borjades ett foretag, som skulle visa sig utomor-
dentligt besviirlict och tidsédande. De tekniska experterna tillito icke nagra maskinborrar eller
andra hjilpmedel, utan den stenharda muren maste centimeter for centimeter slas bort fér hand.
Det skulle bli manga harda centimetrar innan stenens kanter naddes, ty stenens hojd visade
sig vara 225 em och dess bredd 170 em. Diirtill kom, att stenen med hiinsyn till att sprickor
kunde uppsta i murverket icke fick friliiggas i ett sammanhang utan i etapper Man maste gora
smiirre schakt i muren, vilka, sedan ristningsytan hade rengjorts, undersokts, uppmalats och foto-
graferats, omedelbart murades igen, varefter ett nytt ingrepp pa ett annat stille gjordes. De
storsta svarigheterna vallade pelarsockeln, som dolde ett parti av ristningsytans nedre viinstra
del. Den viildica pelarens gamla sockel miste med yttersta forsiktighet klyvas och sedan ater
hopsiittas. Jag kan lugnt siiga, att denna runsten har fororsakat mer besviir in nagon annan under
de 20 ar som jag har arbetat med runstenar, trots att lisningen ingenstiides beredde mig nagon
svarighet. Arbetet avslutades den 5 november 1951.»'

Grarod, finkornig granit. Hojd 2,25 m., bredd (nedtill) 1,70 m. Stenens tjocklek iir omkring
40 cm. Ristningen iir ojimnt huggen, ofta grunt. Talrika felhuggningar, niir det giiller ornaments-
linjerna, kunna konstateras. Stenens nedersta del idr sliten. Denna del har tydligen en géng legat
synlig och trampats av kyrkobesokarna. Stenens rotinda &r endast 39 cm, varfor det édr sanno-
likt, att ett stycke av den oristade roten har slagits av, di man lade in stenen som stoéd for
muren och pelaren. En si stor sten skulle niimligen knappast ha kunnat sti pa en sa kort rot-
inda.

! 8. B. F. Jansson, a.a. s. Tf.
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Fig. 10. U 925. Uppsala domkyrka. Frin undersokningen av runinskriften.

Inskrift:
v ihulbiarn « uk « alfnthan « uk  pelfi « litu « risa « stin « at + kak « sun : sin « uk . fapur : sin .
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55
uar » taupr « i supr + kakr
60 65 70 75

Igulbiorn ok Halfdan ok Pialﬁ letu reisa stein at kak, sun sinn ok faour sinn. Var daudr
sudr kakr.

»Igulbjérn och Halvdan och Tjilve lito resa stenen efter kak, sin son och sin fader. Var
dod i soder kakr.»

Till lisningen: Inskriften borjar och slutar med skiljetecken. I 3 u iir bistavens ovre del ej
skonjbar i den kraftiga naturliga fordjupning, som hiir finnes. Runféljden 12—19 alfnthan ir fullt
silker. Mellan 21 k och sk fore 22 p finnes ingen runa. I 22 p utgir bst upptill frin huvudsta-
vens topp och triiffar nedtill ramlinjen ett stycke fran hst. Alla inskriftens évriga p-runor (54, 66
och T1) ha snarlik form. 23 e iir tydligt stunget. 28 i iir ej stunget, ej heller 32, 37 i. Runfdlj-
den 40—44, som finnes i stenens dvre kant, ovanfor korset, stir pd ett ojimnt parti av ristnings-
ytan. 41 k och 43 k #ro ej stungna. Sk fore 60 u bestir av ett kort, vigriitt streck. Avstindet
mellan sk efter 67r och runan 68 i iir 42 em. P4 detta stycke finnes i slingan ingen ristning.
Sk saknas efter 68 i. 73 k och 75 k iro e] stungna.

Inskriften dr ganska otympligt formulerad. Den ir rest efter kakr av hans far och soner.
Det dr siikerligen faderns namn vi mota i inskriftens forsta ord; kakr ir alltsi Igulbjorns son,
och Halvdan och Tjilve #ro kaks soner.

Alla de hiir férekommande namnen finnas belagda pa upplindska runstenar. Faderns namn
Igulbiorn har hittills varit kiint frin nio av landskapets runstenar; den nyfunna ger alltsi det
tionde beligget pa mansnamnet. (Jfr ovan U 922.) Utanfér Uppland éiro beliggen sparsamma; se
S6 2, 141 och 229. Av intresse ir att samma namn férekommer pa U 922, som ligger under

3—526943. Upplands runinskrifter
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Fig. 11. U 925. Uppsala domkyrka. Teckning efter detaljfotografier (se Pl. 2, 3) av H. Faith-Ell.

den sodra pelaren vid Gustavianska gravkoret. Det ir icke helt uteslutet, att den nyfunna ste-
nens Igulbiorn avser samma person.

Runtéljden 12—19 alfnthan aterger givetvis det likaledes vanlica mansnamnet Halfdan.
Sammanlagt finnes i det svenska runinskriftsmaterialet icke mindre iin ett 30-tal beliigg, varav
over 20 finnas inom Uppland. Fran Sédermanland dro numera sex exempel kiinda.! Skrivningen
alfnthan i den nyfunna inskriften dr pafallande och utan fullstiindig motsvarighet i runinskrif-
terna. En snarlik skrivning moter dock pad runstenen vid Vassunda pristgird (U 462): alfntan.
Det overraskande n-inskottet finner man ocksa pa U 229 Giillsta, Vallentuna socken: halfntan.
Bada dessa stenar (U 229 och 462) ir signerade av Opir. Bortfall av uddljudande % ir ju en

! Se Sven B. F. Jansson, Sirmlindska runstensfynd (i: Fornvinnen 1948), s. 295.
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viillkiind foreteelse i dessa trakter av Uppland; hos Opir finner man det pafallande ofta, liksom
tilliigg av h 1 samma stillning. Pa U 923 skriver han bl. a. ... sum-for-til-girkha-hut . .. Skriv-
ningen girkha med sitt & efter explosivan kan betraktas som en parallell till skrivningen alfnthan.
Dessa skrivningar (alfnthan, girkha) iterge sannolikt ett aspirerat uttal av d och &'. Jfr t. ex. gnubha
(Gniipa) S6 33.

Den andre sonens namn, hiir tecknat pelfi, har hittills varit kiint frin femton svenska run-
inskrifter. Det skrives eljest sa gott som genomgaende med diftong, pialfi. Den nyfunna inskrif-
ten ger oss det tionde upplindska beligget pa detta namn.

Runstenen fir rest efter en man, vars namn skrives kakr. Hur detta skall uppfattas ir higst
ovisst. Runformen &r mangtydig, och de beligg som hittills finnas ge ingen siiker ledning:
U 137 aftir kak, U 828 kakr, B 483, L 173 Skuttunge kyrka (forsvunnen): at-kak, S6 314 at- kakr (!),
Og 135 eftir kak-

Vi ha salunda nu fem sikra beligg pa namnet, fyra upplindska och ett Gstgitskt. Det
sormliindska exemplet maste ju betraktas som nagot osiikert, iven om det ingalunda &r enasta-
ende, att en ristare genom tankloshet rakar sitta ett personnamn i nominativ efter prepositionen.
Se vidare om namnet S. B. F. Jansson, a. a. s. 14, diir bl. a. transkriberingen Kakr foreslas med
stod av fsv. Kakir® Vendels sn, Uppl,, i markgiildslingd fran 1312 (SD 3, s. 88).

Tnskriften slutar med den kortfattade uppgiften, att kakr var daudr i suor. P den av Opir
signerade runhiillen vid Norby, Bondkyrka sn (U 898) omtalas pd samma korthuggna siitt en man,
som 1 uar » trebin » hustr (var drepinn austr). Adverben austr och wvestr iiro som bekant vanliga i
svenska runinskrifter, och austarla och vestarla finnas flerstiides belagda. Sumnarlia dr ocksa styrkt
ett par ganger, t. ex. pa S6 179. Diremot finnes uttrycket ¢ sudr eljest aldrig belagt i vara run-
inskrifter, vilket onekligen iir anmiirkningsvirt. Det originella uttrycket asyftar viil snarast Grek-
land, det land som oftast niimnes pa svenska runstenar. Anledningen till den vaga formuleringen
kan vara, att man icke har erhallit ndgon tillforlitlic uppgift om platsen for hans dod.

Den nyfunna inskriften har formuleringen wvar daudr i stillet for den vida vanligare vard
daudr. Pa den av Opir signerade Sjusta-ristningen (U 687) moter samma uttryckssiitt: uar-taupr - i
hulmkarpi.

U 925 visar i huggningsteknik, runformer, i skiljetecknens bruk och i skrivningar slaende
overensstimmelser med Opirs ristningar. Aven den nagot overlastade men skickligt genomférda
ornamentiken dr helt i hans stil. Det villkinda monstret har med god berikning anpassats efter
stenens form. Man kan, trots att ristningen icke iir signerad, attribuera den till Opir.

Var den nyfunna runstenen ursprungligen har varit rest, kan tyviirr icke faststiillas.

926. Uppsala, Domkyrkan.

Litteratur: B 421, L 104, J. Bureus, F a 6 s. 52, 53, 56 n:r 55 (Bureus' egen uppteckning), F a 5 nir 414, Fa 1
s.93; J. Schefferus, Upsalia (1666), s. 203; J. Peringskiold, Monumenta Ullerakerensia (1719), s. 43 f.; O. Celsius, Svenska
runstenar (F m 60) 1, s. 27, 2, s. 175, 641; E. Brate, Svenska runristare (1925), s. 105.

Aldre avbildningar: Bureus, kopparstick (F f 6 n:r 211 A); osign. triisnitt i Peringskiold a. a. s. 44 och B 421.

Runstenen fanns enligt Bureus »I Domkyrkione vidh Sodhre altaret> (F a 6), >»Vnder Sédra altar-
taflan» (F a b), »Upsala domkyrkio, under lilla altartaflan fram wid Choret Sunnan till» (F f 6).

! Man kan givetvis inviinda, att felristningen h i stiillet for ett @ eller n dr vanlig i runinskrifter. I de flesta
fall bor felet forklaras som en riittelse: ristaren har ansatt bistaven oriktigt, och niir han da skulle riitta ett n till a
(eller ett @ till ett n), har en h-runa blivit resultatet. Man skulle alltsi kunna tinka sig, att ristaren hiir forst har
huggit alfntn, diirefter rittat till alfnth och sedan bestimt sig for att rista den riktiga @-runan efterdt, varigenom
alfnthan har kommit till. En sidan forklaring #r méjlig men icke trolig.

* I Kakir #ér i svarabhaktivokal.
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Fig. 12. U 926, 930 och 928. Uppsala domkyrka. Fig. 13. U 926. Uppsala domkyrka.
Efter kopparstick av Bureus. Efter B 421.

— Schefferus: »Sunt et in latere adverso, quod est versus Meridiem [d.v.s. pd sdodra sidan av
koret] duo lapides hujusmodi, unus [U 927] sub podio columnz quarte, in quo tamen preaeter
litteras duas nil conspicias, ceeteris latentibus sub columna, vel detritis... Alter elegans, sed
dimidium ejus a lapicidis inhumanis sublatum.» Denna andra sten pa sddra sidan av koret och
varav endast hilften var synlig, dr U 926. — Peringskiold: »Vnder lilla Altartaflan och Chor-
pelarefoten, midt for sédra dorren> (B 421 och L 104: » Under lilla Altare-Taflan»). — Celsius
har inga sjilvstindiga uppgifter och ingen egen lisning.

Den synliga delen av stenen var drygt 1 m. i héjd och ung. 0,9 m. i bredd.

Inskrift (enligt B 421):

tub ... k-kuni ... itR-sira- sun- sin-kupan - ubir- risti - runa

5 10 15 20 25 30 35
. leftir] Sibba(?), sun sinn godan. Opir risti runar.

»... efter Sibbe, sin gode son. Opir ristade runorna.»

Till lisningen: R. 14 pa triisnittet kan knappast uppfattas annat &n som ett r. Peringskiocld
aterger den emellertid som b. Detta stiimmer Gverens med de bada andra lisningarna, Bureus’
och Schefferus’.

Bureus har (Fa 6 s. 56) en nigot fullstindigare lisning: tub-uk - kune - ... tain - eftr - siba - sun -
sin - kupan - ybir - risti - runar. — Schefferus:...au ...uk + kauti + ...r + sibe + sun + sin + kupan + ubir+
risti + runer + ... »Bona fide lapidem hunec descripsi, nec inveni aliud, quam quod exhibui . .. Litterse
rmer sunt manifestee. u vel omissum est incuria sculptoris, vel consuetudine quadam veteri, quem-
admodum ex aliis ejusmodi observari potest.»
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Bureus (F a b) tolkar inskriften: »Tubus et Guna (erexerunt) saxum in mem. Sibbonis filii
sui boni. Vbbo sculpsit Runas.» — Schefferus: »Au ... et Gauti in memoriam Sibe filii sui boni.
Vbbi sculpebat runas.» — Peringskiold: »Tubbe och Gunna lato vpriitta thenna steen efter Sibbe
sin goda Son; Och Ubbe han vthhogg Runestafvarne.»

De bada namnen vid inskriftens borjan, ett mansnamn och ett kvinnonamn, kunna ej med
silkerhet faststiillas. Mojligen ha de varit, sisom redan Bureus och Peringskiold antaga, Tubbi
och Gunna. Bada iiro kortnamn, det forra av Porbiorn (se U 229), det senare av kvinnonamn pa
Gunn- eller -gunnr (se U 43, 193). For denna tolkning talar i viss man, att dven sonen har ett
liknande namn. Sibbi iir kortnamn till Sighiorn (se So 183). 5—8 kuni kan givetvis ocksi utgora
borjan av kvinnonamnet Gunn(h)ildr.

Av de bevarade teckningarna att doma har stenen icke varit siirdeles stor. Runslingan har varit
lagd i tva Oglor, bildande en vertikalt stilld attformig figur, liksom i U 36, 307, 489, vilka ocksa
iiro signerade av Opir.

927. Uppsala, Domkyrkan.

Litteratur: J. Schefferus, Upsalia (1666), s. 208.

I niirheten av U 926 fanns enligt Schefferus ett litet runstensfragment, endast innehallande
ett par runor: »Sunt et in latere adverso, quod est versus Meridiem, duo lapides hujusmodi, unus
sub podio columna quarte, in quo tamen praeter litteras duas nil conspicias, cweteris latentibus
sub columna, vel detritis. Litterse sunt istee kui + guz. Forte kup + gudh legendum, ut sit reliquum
ex fo[rlmula solenni: Gudan tru.» Fragmentet har alltsi legat vid fjiirde pelaren pa sodra sidan
av hogkoret, silunda vid pelaren niirmast O om U 926. Det finnes icke omtalat i nigon annan
killa.

Inskrift (enligt Schefferus):

kui +
928. Uppsala, Domkyrkan.

Litteratur: B 424, 1. 105. J. Bureus, F a 6 s. 152 n:r 266 (Bureus’ egen uppteckning), F a & n:r 412; J. Pering-
skiold, Monumenta Ullerakerensia (1719}, s. 44; O. Celsius, Svenska runstenar (F m 60) 1, s. 28, 2, 8. 175.

Avbildningar: Bureus, kopparstick (Ff 6 n:r 211 C); P. Helgonius och J. Hadorph, triisnitt (i Peringskiold
a. a. och B 424),

Ett fragment av en runsten fanns enligt Bureus »Nordan Norra altaret> (F a 6), »Under
Norra Altar Taflan» (F a b). Peringskiold: »Vnder Norra Altaretaflan och Chorpelarefoten pa
Norra sidan, midt emot Sacristiodoren, synes allenast ett Runestens brott med namnet stirbiurn.»
B 424: »Norr i Domkyrkan emellan Jagelloniska ok Sturiska grafven»; denna uppgift éir felak-
tig och beror pa forviixling med U 929. L 105: »I Domkyrkan, pa N. sidan.» — O. Celsius har
inga egna uppgifter, utan citerar endast Bureus och Peringskicld.

Fragmentets storlek ung. 0,50 x 0,50 m. T. h. om fragmentet finnes pa triisnittet i B 424 &nnu
ett litet runstensfragment (ung. 0,50 x 0,50 m.) med endast ndgra slingor. Huruvida det har till-
hort samma sten som U 928, kan icke avgoras. '

Inskrift (enligt Bureus):

... stiubiu-...
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Fig. 14. U 928. Uppsala domkyrka. Efter B 424.

Trisnittet i B 424 har stir ---. Peringskiold antager, viil snarast med stod av Bureus, att
hir har stitt namnet stirbiurn Styrbiorn. Detta dr naturligtvis synnerligen ovisst. Endast de tre
forsta runorna idro gemensamma fér de bada lidsningarna. Detta sti kan vara en rest av ordet
risti.

929. Uppsala, Domkyrkan.

Litteratur: B 420, L 106. J. Bureus, F a 6 s. 152 n:r 265 (Bureus' egen uppteckning), Fa 10:2 n:ir 58 ¢, Fa b
nir 411, Fa 1 s.93; J. Schefferus, Upsalia (1666), s. 202 f., 205 f.; J. Peringskiold, Monumenta Ullerakerensia (1719,
s. 44 f.; O. Celsius, Svenska runstenar (Fm 60) 1, s.29, 2, s.176; E. J. Biorner, Epistola responsoria (1726), s. 33

Avbildningar: Bureus, teckning (F a 10:2 n:r 58 C), kopparstick (F f 6 n:r 213); osign. triisnitt i Peringskiold
a. a. och B 420.

Runstenen fanns enligt Bureus »I Domkyrkian vnder en Pelaremur nordan hogaltaret»
(Fa6), »I Vpsala Domkyrkia i gingen nor om hogaltaret> (F a 10:2), »Nordan fér Higkoren
vnder Pelaren» (F a b). — Schefferus meddelar féljande: »Tertium monumentum proxime abest
a priori [= U 923|. Situm est ad parietem lateritium, quo sacellum alterum a Gustaviano secer-
nitur a templo, eoque ita est contectum, ut ipsius pauca tantum legi queant vocabula.» — Pering-
skiold: »An i Vpsala Domkyrkia, pi Norre sidan om Hog-Choret, vnder pelaren, emellan Polniska
Drottningens och Sturarnes graf> (B 420 och L 106: »I Domkyrkan pi Norra sidan»). Endast
en mindre del av ristningen var synlig.

Det pa teckningen i Bautil synliga stycket har varit ung. 1,50 m. i lingd, 0,50 m. i bredd.

Inskrift (enligt B 420, med det inom [ ] tillagt efter Bureus):

[hiak]r lit- rita stan + if ... if... [naR]
5 10 15 20

hiakr let retta stein e[ftilr ...

>hiakr lit resa stenen efter...»
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Fig. 15. U 929. Uppsala domkyrka. Fig. 16. U 929. Uppsala domkyrka.
Efter teckning av Bureus. Efter kopparstick av Bureus.

Till lisningen: Bureus, som har gjort sin teckning den 14 aug. 1643, har antecknat om
stenen: »synes illa gerningen, ty han iir mycket ojiimn och nétter». Hans lisning lyder (efter
F a 10:2): hiakr-lit-rita - sten-if ... nar. 6—8 lit dro stuprunor. Bureus férmodar, att 21-—23 nar
ir en rest av ordet rumar. — Schefferus: hiakr + lit + resa + sten + eft + ... »Postremum verbum
puto esse mutilum, quanquam sint ex monumentis antiquis, quee sic habeant, pro eftir ... Cete-
rum quis ille fuerit, qui curavit erigi, vel in cujus erectum sit memoriam, docet verbum Hiakr-
Quod quale sit, non equidem invenio. Reliqua litterarum vel occupata muro, vel deleta vetustate.»

Fig. 17. U 929. Uppsala domkyrka. Efter B 420.
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Runorna 19—20 if finnas endast pa Hadorphs triisnitt (B 420). En jiimférelse med Bureus’
teckning ger vid handen, att de snarast bora ha statt i borjan av runslingan. hiakr har i si fall
endast varit slutet av ett namn, som har bestatt av flera runor.

930. Uppsala, Domkyrkan.

Litteratur: J. Bureus, F f 6 n:r 211 B; O. Celsius, Svenska runstenar (F m 60) 2, s. 175.
Avbildning: Bureus, kopparstick (F f 6 n:r 211 B).

Pi ett av Bureus’ kopparstick finnes ett litet runstensfragment fran Uppsala domkyrka, endast
ungefiir hiilften si stort som U 928. Det finnes icke omtalat i nigon annan kiilla (Celsius’ om-
niimnande utgér endast en avskrift), och dess lige i kyrkan iir okiint.

Inskrift:

.-uks ...

931. Uppsala, Domkyrkan.
Pl 4.

Litteratur: B 418, 1. 108, D 1:270. J. Peringskitld, Monumenta Ullerakerensia (1719), s. 46; O. Celsius, Svenska
runstenar (F m 60) 1, s. 31; P. J. Lindal, Runstenarne i Upsala (1881), s. 5 f.; O. v. Friesen, Runstensundersokningar i
Upsala lin 1898 (hs i ATA), Anteckningar (UUB).

Aldre avbildningar: J. Bureus, kopparstick (F f 6 n:r 216); P. Helgonius och J. Hadorph, trisnitt (i Pering-
skiold a. a. och B 418); Dybeck a. a.; P. J. Lindal a.a. foto; O. v. Friesen foto (ATA, UUB).

Av denna runsten finnes ett kopparstick i Bureus’ samling (F f 6), varav framgdr, att den
har varit kiind av honom, ehuru inskriften icke finnes upptagen i hans samlingar. Enligt Pering-
skiold lig den »Pa Nordost sidan om Domkyrkian, vnder en af the yttra murpelarna» (B 418:
»Norra sidan pid Domkyrkan»; L 108: »I Domkyrkan, under en pelare»). Stenen fanns silunda
pa utsidan av Domkyrkan, delvis dold under en av pelarna i nordost. Troligen éir det samma
sten, som Schefferus omniimner pa foljande siitt: »Sequitur monumentum aliud, sub basi quadam
qua murus Chori sustinetur, versus septentrionem.» Schefferus har omedelbart forut omtalat
U 932, ocksa den liggande pa yttre sidan av kyrkviiggen. Inskriften uppger Schefferus vara:
hiakr - lit- riti - sten - iftr- . . . Hiéir har tydligen nagon forviixling skett med U 928, vars inskrift Scheffe-
rus salunda aterger tva génger, ehuru pa nagot olika siitt. Detta har redan Celsius papekat:
»an ex Uno Duos lapides facit Schefferus?»

Det dr huvudsakligen nedre hiilften av ristningen, som finnes bevarat pa trisnittet B 418.
Ho6jd ung. 1,70 m., bredd 1,40 m. Ristningen har sannolikt varit mycket nott och inskrifien dirfor
svarlidst. O. Celsius anmiirker om Peringskiolds ldsning: »nihil incertius quam ita legendum esse».

Ar 1866 tillvaratogs vid reparation av Domkyrkans yttre grund fyra storre runstensfragment.
Ett av dessa foreter sa stora likheter i ornamentiken med B 418, att man knappast kan betvivla,
att det dr fraga om samma runsten. Om fyndplatsen vet man ingenting niirmare én att den har
varit »i domkyrkans grundmur». Fragmentet utgor Ovre hogra delen av runstenen, alltsi i huvud-
sak den del, som pa 1600-talet var dold under pelaren. Men ett brett parti nedtill har fragmen-
tet gemensamt med teckningen fran 1600-talet, och Overensstimmelserna i#ro hiir otvetydiga.
Stenen har salunda blivit stympad nagon gang pa 1700- eller 1800-talet, diirigenom att de ut-
skjutande delarna t. v. och nedtill blivit borthuggna.

Fragmentet uppstiilldes ar 1866 i Engelska parken, flyttades ar 1898 till Linneanums triid-
gird och ar 1921 till sin nuvarande plats, pa planen utmed Domkyrkans norra sida (se nirmare
nedan U 933). Av de runstenar, som hiir sti resta, ir det den tredje i ordningen frin V.
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Fig. 18. U 931. Uppsala domkyrka. Fig. 19. U 931. Uppsala domkyrka. Efter B 418.
Efter kopparstick av Bureus.

Ljusgrd granit med slit yta. Fragmentets héjd 1,84 m., bredd (pd mitten) 1,14 m. Stenens
h6jd torde i sin helhet ha varit drygt 2 m., dess bredd inemot 1,5 m. Ristningen iir utférd med
smala, timligen grunda linjer. Runslingan iir smal (4—6 cm.), och runorna diirfor sma. Ocksa for
det bevarade fragmentet giiller, att inskriften #r timligen svarlidst. Siirskilt upptill éir runslingan
otydlig.

Inskrift (med det inom [ | efter B 418):

[...is-haou]...-fr-kasl : ok-iufrfast : lit : rsa s[tn iftu-faiau sein|...-1
5 10 15 20 25 30 35 40 45

... 0k Iofurfast let reisa stein @ftir fadur sinn(?)...
»...och Jovurfast lit resa stenen efter sin fader(?)...»

Till lisningen: Av r. 7 finnes endast hst:s nedre del; mdjligen har runan varit e. 8—09 fr ér
sikert. 10 k dr svagt, men siikert; icke f. 11 a iir timligen tydligt. Av 12 s finnes endast nedre
delen i behall, men denna iir timligen tydlig; runan kan icke ha varit r. 13 I dr tydligt. Mojligt
ir, att en avflagring pa v. sidan om hst har tagit bort en bst och att runan salunda har varit t.
Alla runorna i namnet 16—23 iufrfast siikra. Ingen runa har funnits mellan 27r och 28s.
Sannolikt intet sk efter 29 a. Av r. 31 iir endast hst siiker.

Bureus: ... stan uftr fapur saiokili ... — Dybeck: ... r--kul-ok-iufrfast-lit rsa-se... — Lindal:
«o.=fr--kul-ok-iufrfast-lit rsa-st... — v. Friesen:... ofr-kasl-iufrfast-lit-rsa-se...; 10 k »kan ej
lisas f»; 11 a siikert; »en afflagring har borttagit slingans ytterlinie, toppen af s o. méjl. en bi-
staf a foljande tecken, som i sa fall bor lisas t»; 31 e siikert. — 36 u ér siikerligen felliisning for
R, liksom 41 u for r.

4 —526943. Upplands runinskrifter.
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Endast senare delen av inskriften ir mdjlig att tolka. Man finner hiir predikatet lit » rsa, med
singular form, foreganget av namnet iufrfast. Formodligen har da inskriften i sin helhet bestatt
av tva satser, forbundna genom 14—15 ok. 16—23 iufrfast iir ett kvinnonamn i nominativ. Om
Iofurfast se E. Wessén, Nordiska namnstudier, s. 101. Jovurfast har litit resa stenen till minne
av sin fader. Dennes namn har utan tvivel forekommit i inskriftens forra del, snarast omedel-
bart framfor 14—15 ok. Tyviirr dr det sa skadat, att det icke kan tolkas. Varken Igul, G7sl eller
-fast (ack.) synes vara mojligt.

Peringskiold har i Monumenta en ritt djirv supplering av inskriftens borjan och slut: arnilkis -
haou ... stin- iftr- fapur- sein - kuti- » Arilgis Hofdinge ... lit rita Sten efter sin fader Gute.»

932. Uppsala, Domkyrkan. Nu i Universitetsplanteringen.
Pl 4, 5.

Litteratur: B 423, 1. 107, D 1: 168. J. Bureus, F a 6 s. 91 n:r 222, s. 151 n:r 164 (bida uppteckningar av Bureus),
Fal0:2nrb8 D, Fab nir415, Fal s. 93; J. Schefferus, Upsalia (1666), s. 204 f.; J. Peringskitld, Monumenta Uller-
akerensia (1719), s.45; O. Celsius, Svenska runstenar (F m 60) 1, s. 29, 30; F. Burman i Nova Acta Soe. Scient. Ups.
5 (1792), s. 309 (n:r 36); R. Dybeck, Runa (fol.) 2 (1876), s. 85; P. J. Lindal, Runstenarne i Upsala (1881), s. 6 f.; O. v.
Friesen, Runstensundersékningar i Upsala lin 1898 (hs i ATA), Anteckningar (UUB), Upplands runstenar (1913), s. 12
i Namn och Bygd 18 (1930), s. 91 f.; E. Brate, Svenska runristare (1925), s. 32.

Aldre avbildningar: Bureus, teckning (F a 10:2 n:r 58 D), kopparstick (F f 6 n:r 203); osign. triisnitt i Pering-
skiold a. a. och B 423; P. J. Lindal a. a. foto; O. v. Friesen foto (ATA, UUB).

Runstenen star numera rest i Universitetsplanteringen invid viigen till Universitetet, V om
sydviistra hornet av Gustavianum. Den har tidigare varit inmurad i stenfoten till Domkyrkan
pa sOdra sidan.

Stenen var kind redan av Bureus, som sjilv den 14 aug. 1643 bade ritat av stenen och
antecknat inskriften. Den fanns da »Vidh Vpsala Domkyrke mur», »Vnder Vpsala Domkyrke
mur sunnan til> (¥ a 6). »Vnder Vpsala Domkyrke mur sunnan til> (F a 10:2), »Vnder muren
sunnan til> (F' a 5). — Schefferus anger platsen silunda: »prope murum versus meridiem.» Och
han anmiirker om inskriften: »Verba a muro interrupta sunt, neque legi cuncta possunt.» —
Peringskiold: »Vnder Domkyrkio-muren vthan til pa Ost-sédre sidan, ligger en gammal Runehell,
som #r pa twenne kanter niistan med lika lydande ord vthhuggin: ehuruwill war Ritare forsu-
mat aftekna then ena sidans skrift, som skulle falla i skatteringen, férvthan hwad han i sin
Jisning formorkat. Doch hafwer jag yttermera wid sielfwa monumentetz besichtigande afskrifwit
thenna Runoradning», varefter foljer inskriften pa stenens bada sidor. B 423: » Under Domkyrko-
muren utan til pa Ostra sidan»; L 107: »I Domkyrkan utviindigt, under SO. muren.» — F. Bur-
man (1792): »Upsala, sub muro Templi Cathedralis Orientem versus. Duo latera cum totidem in-
scriptionibus hic lapis habet, quarum altera in Bautilo N:o 423 occurrit, alteram, a Peringskoldo
etiam in Monum. Ullerakerens. omissam, adferre ab instituto alienum non erit.» Sisom synes gor
Burman Peringskicld oriitt, d4 han pdstir, att denne (liksom Bautil) endast meddelat inskriften
pa stenens ena sida.

Nir runstenen har blivit framtagen ur domkyrkomuren, fir okiint. Dybeck omtalar den 1863
som rest i Biblioteksparken, »mellan Bibliotheksbygnaden och botaniska trigarden». Ar 1898
flyttades den, liksom de Ovriga runstenarna i Uppsala, till tridgarden framfér Museum for nor-
diska fornsaker (Linneanum) och ar 1921 till sin nuvarande plats i Universitetsplanteringen.

Ljusrod granit. Stenblock med niistan kvadratiskt tvérsnitt. Tre sidor ha blivit anviinda for
ristning (A, B, C). Hojd 6ver marken 1,75 m.; bredd pid mitten: sidan A 0,52 m., sidan B 0,49 m.,
sidan C (tvirs over korset) 0,39 m. Ristningen ir i huvudsak viil bevarad. Men kanten mellan de
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Fig. 20. U 932. Uppsala domkyrka. Fig. 21. U 932. Uppsala domkyrka.
Efter teckning av Bureus. Efter kopparstick av Bureus.

bada inskriftssidorna A och B ér avslagen, varigenom hogra runslingan pa A och viinstra run-
slingan pa B ha blivit forstérda. P4 B-sidan ha dessutom stora skivor av ytan slagits av, var-
igenom ristningen har blivit ytterlicare skadad. Skadorna funnos redan pa 1600-talet i niistan
lika stor utstriickning som nu. Ristningen iir, dir den édr bevarad, djupt huggen och i allmin-
het tydlig.

Om stenarten har v. Friesen gjort féljande anteckning: »'%/3 1930. Prof. A. G. Hogbom fast-
stillde under personl. besok vid Asmundstenen mitt emot #rkebiskopshuset att stenen iir av
Viingegranit. Vingegraniten forekommer icke enl. hans meddelande oster om en linie genom
Haga, kanske icke ens Oster om en linie genom Liby-trakten.»

Inskrift:
A:mulivu...--=-=---- ...~ ita stin pino . aftir « suarthpa brur sin osmuntr . inkialt
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55
B: muli » aukuni...a--ih...-astr:au----- «va=1p--h litu rita . stin pino . aftir
60 65 70 75 80 85 90 95 100 105 110
suarthaf - ... k - suprbi
115 120 125

Muli . .. [rletta stein penna eftir Svarthaufoa, brodur sinn. Asmundr. Ingiald. — Muli ok . . .
ok Iglulflastr (?) ok ... plauln letu retta stein penna eftir Svarthaufloa bylggli 7] Sudrby.

>Mule . .. uppreéa denna sten efter Svarthovde, sin broder. Asmund. Ingjald. — Mule och
...och Igulfast och ... de lito uppresa denna sten efter Svarthovde ...i Soéderby.»
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Till lisningen: Intet sk vid inskriftens borjan. 1—4 muli fullt siikert; nedre delen av 3—4
li bortslagen. Hiir borjar den avslagning av kanten, varigenom mer in tredjedelen av inskriften
har blivit forstord. Av 5 u finnas endast toppen kvar. Direfter 2 eller 3 runor helt borta. Ut-
med h. kanten finnas spar av omkr. 8 runor, varefter 4 eller 5 #iro helt borta. Av r. 14, som
siikerligen har varit r, endast svaga spar. Men direfter ir inskriften viil bevarad. 15 i iir icke
— — stunget; icke heller 20 i. Intet sk efter 17 a och 21 n. Alla runorna
i namnet 31—38 suarthpa iro fullt siikra. Likasd i 46—52 esmuntr
och 53—59 inkialt. 55 k ir icke stunget. Efter 59 t finnes ingen runa
huggen. — Intet sk framfor 60 m och efter 66 k. Efter r. 69 foljer

‘ en avflagring, som har forstort 3 eller 4 runor. Avflagringen be-
¢ griinsas av r. 69 och kan ha tagit bort en bst pa h. sidan; runan
1 < kan ha varit |, k, f, b, u, r. Nedanfor avflagringen korsas runslingan

av rundjurets huvud, till stor del forstort av en ny avflagring.
 Diirefter inom runslingan nedre delen av 4 stavar, som torde vara
4 rester av ett auk. 73—7T4 ih vil bevarat; pa 73 i finnes en svag for-
djupning, som dock sannolikt icke dr huggen. Hiirefter saknas san-
nolikt 2 eller 3 runor i en stor avflagring, som forstort mellersta
2 delen av ristningen nedtill. I kanten av denna avflagring star en
ua rak stav; den skulle méjligen kunna vara ovre bst i ett f. De £6l-
- jande runorna 76—81 astr 1 au iro siikra, ehuru toppen av 80—=81 au
E ir avslagen. Direfter finnes nedre delen av 6 stavar, varefter run-
'}": | slingan pa ett langt stycke iir helt forstord. Man kan berikna, att
S
=
7

hiir ha funnits 10 & 12 runor. Av r. 87 finns endast nedre delen
av en rak hst i behall; didrefter sk och ett vil bevarat 88 p. De
foljande tva runorna iro forstorda. R. 89, varav hst ir bevarad, kan
\ . icke ha haft bst t. v. Alltsia icke a. Hiir kan icke ha statt pair eller
o NN : = pauh, mojligen pouh. F.o.m. 91 h ér inskriften tydlig och klar ut-
efter stenens h. sida t. 0. m. 120 f. 97, 102 i #ro icke stungna. Av
r. 121 finns endast nedre delen av en hst. Dirmed gar runslingan
in i den forut omtalade avflagringen. Tre runor torde hiir ha blivit

-

77

L

N forstorda, mellan r. 121 och 122 k, vilket iir timligen tydligt och
Q : . | icke stunget. Dirpia ett osikert spir av hst i r. 123. Alla ru-
AR norna i 124—129 suprbi iro tydliga. Avstandet mellan 128 b och

129 i dr pafallande stort. Sannolikt har ristaren vid en planering

r av inskriften, varvid han ocksd skisserat upp runorna, varit oviss

Fig. 22. UglgfzterU };":;‘},’_’ domkyrka. o1y vilken av de bida slingorna som hiir skulle ga Over den
andra.

Bureus, Fa6 s.91: muli auk uniha astr; s. 151: muli-auk-uni... h x auk ihulfastr auk ... ir
suarhaf ... p suprbi. Om orden auk ihulfastr anmiirker Bureus, att uk och ul voro »bortbriinda», de
iro alltsd supplerade; efter 80—82 auk var »bortstott kant», och sedan gick runslingan »vnder
muren>; efter 120 f var ett stycke »bort brindt». Pa andra sidan: muli ... ta-stin pino - eftir suarthpi -
brur - sin - osmuntr - iak - iall. Efter 1-—4 muli var »kanten bort stott»; efter 36 h var »af glomda
af huggaren». Med denna uppteckning av inskriften Overensstimmer Bureus’ teckning i F a
10:2, liksom hans framstiillning i F a 5. — Schefferus (1666) har tydligen fatt sin kunskap om
inskriften frin Bureus, och hans meddelande har dirfor icke niagot sjilvstindigt viirde. Detsamma
giller givetvis om F. Burman (1792). Hans tolkning av inskriften pd sidan A lyder: »>Muli la-
pidem inscribi fecit in memoriam Suarthithidis sponsee suse. Osmuntr monumentum incidit.» Han
har silunda uppfattat brur som 'brud’ och iak-iall (enligt Bureus’ lisning) som 'hiégg hiillen’.

) |




932. UPPSALA, DOMKYRKAN. 29

I Peringskiolds Monumenta (1719) och i Bautil finnes, sisom forut niimnt, ett triisnitt endast
av sidan B. Det ér osignerat, men sannolikt utfért pa grundval av en granskning av J. Hadorph.
Hans lisning #r foljande: muli + auk uni ...aeh...jastray ----... - 1 pi~-hlitu-rita-stin pino : aftir
sunrthaf ... suprb. Peringskiold meddelar inskriften ocksd pa sidan A, tyviirr utan teckning och
uppenbarligen med en del supplering och »forbiittring» : muli-lit-rita - stin - pino - iftir - suarthafpi - brupur -
sin- osmuntr-iakia-il- Han Oversiitter biada inskrifterna si: [A] »Muli Lit skrifwa thenna sten
efter Swarthufwud sin broder. Osmund hacka hellen.» [B] »Mule, och Unne, samt Iggelfast, och

. och ... the lito vthrita thenna steen til aminnelse efter Swarthufwud i Séderby.» Om denna
plats anmiirker Peringskiold: »Man kan intet wist weta om then si nimnde Swarthufwuds bo-
stillle warit i Soderby, som ligger i Nis sokn i thetta Vllerakers Hiirad, af tw hemman nu
bestaende; eller i Soderby i Danmarks sokn, i Wakshalda Hiirad, af otta hemman nu bestiende.»

O. Celsius har, mirkligt nog, ingen egen lisning av denna Uppsala-sten, som han viil bor
ha sett manga ganger, utan aterger endast de ildre kiillornas lisningar.

Dybeck (1863) liser: [A] muli « -...-ita « stin:pino : aftin suarthpa brur sin osmuntr « iek iall;
[B] muli-auk uni...eh...iastr v au...-«p...hlitu rita-stin pino aftir suarthaf ... k - suprbi. Dybeck
har pa sin teckning riktigt angivit n-bistaven i r. 54, ehuru han uppfattar runan som e. I Runa
(1876) har han den riktiga lisningen av hela nammet: 53—59 inkialt. — P. J. Lindal (1881):

[A] muli+ -...-ita-stin:pino « aftir + suarthpa brur sin osmuntr : iek iall; [B] muli + auk uni...- 1 -~
eh...iastr v au-... p--hlitu rita « stin pino « aftir suarthaf...-...suprbi. Tolkning: »Mule ... rita
(= skrifva 4) denne sten efter Svarthiofde, sin broder. Asmund hogg hiillen. — Mule och Une
(el. Kone?)... -iast (? =slugast) och ... de lito rita (= skrifva a) denne sten efter Svarthifde

(?som bodde i?) Soderby». »En gard Soderby ligger i Danmarks och en i Niis’ socken, bida helt
niira Upsala. Ingenting hindrar, att denne sten derifran forts till Upsala domkyrka och nedlagts
i grundmuren>.

v. Friesen (1898):[A]lmulisvu...--u (l.r)==-=- ... f (L. u) ita stin pino « aftir + suarthpa brur sin
osmuntr 1 inkialt (53 i siikert; likasi 59 t); [B] muli » auk uni...-uk eh...iastr+ au----- ceem 1 p--
hlitu rita » stin pino « aftin suarthaf - ... k - suprbi. Nagon tolkning av inskriften har v. Friesen icke
limnat. — Brate (1925) citerar v. Friesens lisning och tilligger: »Den oskadade inskriften kan
blott delvis Oversiittas. Mojligen dr Ingjald en bitridande ristare.»

Det framgar tydligt av denna redogorelse, att stenens skador pa den tid, di Bureus och
Hadorph gjorde sina granskningar, voro lika stora som nu. Knappast nigon enda detalj finns
att tilligga. De sma avvikelser, som finnas i de ildre lisningarna, iiro alla forklarliga ur for-
hallanden, som finunu i dag kunna iakttagas.

Ristningen ir tyvirr mycket skadad och inskrifterna endast fragmentariskt bevarade. Egen-
domligt ir, att de bada sidorna (A och B) innehilla i huvudsak samma inskrift, en pi giingse
siitt formulerad minnesskrift: Muli ok ... letu retta stein penna @ftir Svarthauféa ... Skillnaden
har varit, att B-inskriften har varit avseviirt mycket lingre iin A-inskriften; framfor predikatet
letu retta har i den forra funnits plats for flera namn iin i den senare. Innehallet i de bada
inskrifterna kan med hiinsyn till utrymmet och bevarade rester beriiknas pa foljande siitt:

A: muli [12 & 14 runor| [litu rjita stin ...
B: muli [omkr. 42 runor| litu rita « stin . ..

Hiirmed sammanhiinger utan tvivel, att omedelbart efter namnet pi den dode har foljt i
A-inskriften brodur sinn, i B-inskriften diremot bygg: 7 Sudrby. A-inskriften har silunda meddelat,
att tvi personer ha litit resa stenen till minne av Svarthivde, sin broder; under forutsiittning att
efter 1—4 muli £f6ljt ett uk och framfor [litu] stitt ett pir skulle det andra namnet ha bestatt av
7 a 9 runor. Detta stimmer riitt viil med resterna av det andra namnet i B-inskriften, som kan
beriknas till 6 & 8 runor. Ingenting hindrar, att detta sannolikt for de bada inskrifterna gemen-
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samma namn har varit ett tviledat namn pia Gunn- (varvid 66 k di finge uppfattas dels som
slutruna i ok, dels som begynnelseruna i namnet Gunn-). Det tredje namnet i B-inskriften har
sannolikt varit Igulfastr. Det ddrefter foljande forstérda partiet av inskriften mellan 79 roch 88 p
kan beriiknas till 18 & 20 runor. Hir maste da ha funnits ytterlicare tvd namn, jimte tva sam-
manbindande ok. Atminstone det ena av dessa namn har varit ett kvinnonamn, eftersom det
sammanfattande pronomenet har neutral form. 88—91 ploulh iir sannolikt felristning for paun. Jfr
pauh U 375, pouh U 540, pah U 884 — alla dessa tre inskrifter iro sannolikt liksom U 932 ristade
av Asmund — och poh U 193.

Inskriften pa B-sidan skulle sialunda, om denna berikning ir riktig, ha borjat med fem
namn: det forsta Muli, det andra sannolikt ett tviledat namn pa Gunn-, det tredje sannolikt
Igulfastr, om det fjirde och det femte kan man ingenting veta utéver det att atminstone det
ena har varit ett kvinnonamn. — Om namnet Muli se U 422, om Igulfastr E. Wessén, Nordiska
namnstudier, 8. 100, om Svarthaufo: U 52.

39—42 brur kan vara en haplografi for brupur. Men iiven i det foregiende nammnet 31—38
suarthpa iiro tvd (eller tre) runor éverhoppade, vilket icke kan forklaras pi samma siitt. Anmiirk-
ningsvirt dr ocksa, att runan i star for lingt y 1 124—129 suprbi. Om detta ortnamn anmiirker
v. Friesen foljande: »I Uppsala-trakten ha vi tre till fyra Soderby att vilja pa: Soderby i Dan-
marks socken niira Bergsbrunna jirnviigsstation, Séderby i Funbo socken, Siderby i Akerby socken
och slutligen Soderby i Uppsala-Niis. Samtliga platser ligga pa ungefiir samma avstand fran sta-
den — omkr. en och en fjirdedels mil. — Da jag foredrar att antaga att det Soderby som av-
ses dr det sist nimnda, beror detta dirpa att stenen #r av rod Vinge-granit som anstar i Viinge-
trakten viister om staden. Det #r da sannolikt att det 16sa stenblock varpa ristningen anbrakts
befunnits sig i eller séder om Viinge-trakten. Det iir just hiir som Siéderby i Uppsala-Niis iir be-
liget. — For avgorande upplysningar till bestimmande av Soderby-stenens ursprungliga hemort
har jag att tacka prof. A. G. Hogbom.»

Det bor kanske anmiirkas, att i niirheten av Séderby i Funbo sn har funnits en runsten
(U 998), ristad av Asmund Kareson och rest éver en man med namnet Svarthovde. Av inskrif-
terna framgar emellertid, att denne icke kan vara densamme, som omtalas pa U 932. Namnet
Svarthovde ir for ovrigt ganska vanligt i Uppland under 1000-talet. — Det torde vara mycket
sannolikt, att U 932 en gang har statt rest vid Soderby i Uppsala-Nids sn och i samband med
domkyrkobygget pa 1200-talet blivit ford till Uppsala.

Ristningarna iiro utforda av Asmund Kareson, som iiven har signerat dem med sitt nammn.
Ornamentiken, sirskilt pa A-sidan, och det pa C-sidan inhuggna korset riéja tydligt mistaren,
liksom ocksd runornas former och huggningstekniken. Gatfullt édr, vad meningen har varit
med det efter Asmundr sist i A-sidans inskrift inhuggna namnet Ingiald (ack.). Tinkbart
ir, att det, sisom Brate formodar, utgér namnet pa en medhjilpare. Pa grund av bristande ut-
rymme inom runslingan skulle ristaren i sa fall pa detta siitt ha velat uttrycka vad som i en
fullstiindig sats skulle ha haft formen: Asmundr [ok| Ingiald)r markadu).

Uppsala, Domkyrkan.

J. Peringskiold uppger (Monumenta Ullerakerensia, 1719, s. 46), att — forutom U 931 och 932 —
ytterligare en runsten fanns i domkyrkans yttre vigg, pd Ostra sidan: »Vnder Ostra pelaren vthan
pd kyrkiomuren, dr ocksi en stoor Runesten nederlagder, men med pelare foten si betickter i muren,
at allenast nigra slingor, och nedre delen af somliga stafwar synas. — Séledes lire innu flere gamle
Runestenar liggia fordalde vthi Domkyrkians grundwalar.»
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933. Uppsala, Domkyrkan.
Pl 7.

Litteratur: D 1:269. R. Dybeck, Reseberiittelse 1866 (ATA), Runa (fol.) 2 (1876), s. 35; P. J. Lindal, Runstenarne
i Upsala (1881), s. 5; O. v. Friesen, Runstensundersokningar i Upsala liin 1898 (hs i ATA), Anteckningar (UUB).
Aldre avbildningar: Dybeck a. a.; P. J. Lindal a. a. foto; O. v. Friesen foto (ATA, UUB).

Ar 1866 patriffades vid reparation av Domkyrkans yttre grundmur fyra storre fragment av
runstenar (U 931, 933—935). R. Dybeck meddelar hiirom i sin reseberiittelse ar 1866: Efter ar-
beten i bl. a. Knivsta och Alsike socknar »stiilldes fidrden till Upsala, der, tvA manader fore
min ankomst, ej mindre dn fyra runstenar blifvit funne i yttre fotbeklidnaden till Domkyrkans
kor. De lago nu pa planen derutanfor, finnu 6fverdragna med stenhardt murbruk. Efter manga
fruktlosa och tidsédande forsok att klargora ristningarna, lyckades detta sa tillvida att inskrif-
terna kunde lisas och slingorna nagorlunda redas, hvarefter aftryck togos. Sysslomannen Schram,
som latit med all varsamhet utbryta stenarne och tillvaratagit dem, ville att de skulle resas
i Karolinaparken; men beklagade att Professor Siive sGkte hindra det, imnade lata inflytta dem
i den muromgifna, moérka Gustafvianska garden, der tre runstenar forut &ro. Jag — oantiqvariskt
nog, stor ilskare af det fria — instiimde naturligtvis med Herr Sysslomannen, och stenarne sta
nu i den vindfriska parken, riitta platsen #fven for de tre andra runstenarne, hvilka, 6fverdragne
med mogel och orenlighet, finnu liksom délja sig i sina skumma fugtiga skrymslen.» Stenarna
restes salunda pa hosten 1866 i Engelska parken bakom Universitetsbiblioteket. Hirifran flyttades
de 1898 till Museet for nordiska fornsaker (Linneanum) vid Svartbiicksgatan, diir de jiimte andra
runstenar uppstilldes i planteringen framfér museet. Nir museets samlingar ar 1921 flyttades
till sina nuvarande lokaler i Gustavianum, fordes ocksd runstenarna bort fran Linneanska triid-
garden. De fyra, som 1866 framtagits ur Domkyrkans fotbeklidnad, uppstiilldes nu pa planen
vid Domkyrkans norra sida, mitt emot Pastorsexpeditionen och Gamla konsistoriehuset. Rist-
ningarna idro vinda mot N. U 933 star lingst at V. mitt under tornet pa norra sidan.

U 933 ir enligt Lindal funnen »under en bland domkyrkans strifpelare i oster».

R6d granit. H6jd 2,17 m., éver nuvarande markytan 1,98 m., bredd pa mitten 0,78 m. Toppen
ir avslagen. Ytan ir mycket ojimn och skrovlig, olimplig for ristning. Ristaren har hiinsynslost
anviint fordjupningar och naturliga skiror i stemen, dir sa var mojligt, ofta utan att utfora
nagot arbete. Pa h. sidan, efter inskriftens slut, har han helt enkelt icke fortsatt runslingan;
den ir avbruten pa ett lingre stycke och har hiir aldrig varit inhuggen. M&jligen har ristningen
en ging ersatts av malning. Ristningen ir f. 6. mycket ojimn, ibland djup och tydlig, ibland
grund och svag. Overst pa h. sidan gar runslingan frin framsidans ojimna plan dver pa h. smal.
sidan. Pi ndgra stiillen finnas genom felhuggning »dubbla korsningar».

Inskrift:

borha lit : raisa : stain . iftir : stynbiar ... orkil lit : iftir « bropur : sin
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50

Borga let reisa stein @ftin Stynbior(n) ... [Plorkil lel eftir broour sinn.
»Borga lit resa stenen efter Stynbjorn ... Torkel lit [resa den] efter sin broder.»

Till lisningen: Intet sk vid inskriftens borjan och slut. 1—4 borh iir tydligt. 5 a har bst
endast t.v., kort och méjligen en naturlig fordjupning. Runan skulle kunna liisas i, men a ir
dock sannolikast. Intet sk efter 5 a. 19 i iir icke stunget. 26 y iir tydligt stunget. Namnet 24—31
stynbiar ir timligen tydligt och siikert; likasa 32—36 orkil. Mellan 33 r och 34 k #r avstandet
stort, beroende pa att stenytan var mycket ojimn och olimplig for ristning. Mellan 36 | och 37 |
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finnes en fordjupning, som sannolikt dr naturlig, icke huggen; men méhiinda har den vid upp-
malning av inskriften anvints som sk. 40 i ér icke stunget. For nedersta stapeln i 51 s har ris-
taren anvint en naturlig spricka, som icke bearbetats med mejseln.

Dybeck: 32—36 orkil saknas. — Lindal: 32—36 orkil saknas. »Stenen har en mycket vacker
drakslinga.» — v. Friesen: 32—36 orkil. »Pa andra sidan, diir inskriften pa nytt tager vid, iro
runorna vikta Ofver stenens kant, eniir slingan eljest skulle kommit alltfér niira inpd midtorna-
menten. Runorna idro emellertid hiir ej alltfor tydligca, emedan stenen iir mycket skroflig. Dessa
runor ... ha delvis #inda tills nu varit fyllda af murbruk och kalk — minnen fran domkyrko-
muren.>»

Borga ir givetvis kvinnonamn, ett kortnamn till tviledade namn som isl. Borghildr, Borgny,
runsv. Ingiborg, St@inborg o. a. Det synes f. 6. icke vara belagt, varken i inskrifter eller i medel-
tida urkunder. — Ocksa Stynbiorn ir f. 6. okint. Mojligen iir det en felristning for det i run-
inskrifterna viil belagda Styrbiorn (se S6 339). Forleden Styr- har, sisom Lind framhaillit, frin
borjan sikerligen haft karaktiren av ett tillnamn (‘den ostyrige, vildsinte Bjorn’). M&jligen har
ett Stynbiorn bildats som en mer eller mindre tillfillie variation av Styrbiorn.

Stynbiorn har troligen varit son till Borga. Inskriftens fullstiindiga form torde salunda ha
varit: borha lit » raisa + stain » iftir « stynbiar[n « sun « sin « in 1 plorkil lit « iftir + bropur » sin. Efter 37—39
lit skall ur det foregaende underforstas raisa » stain. Modern Borga och brodern.Torkel ha sa-
lunda gemensamt latit resa minnesvarden.

Ornamentik och runformer tyda pa att ristningen ir utférd av Opir. Men den hor icke till
hans mera framstiende verk. Orsaken hiirtill ir givetvis till stor del den for ristning mycket
olimpliga stenytan. Ristaren har icke ansett det vara mdédan viirt att nedligga nagon stérre om-
sorg pa arbetet.

934. Uppsala, Domkyrkan.
Pl. 6.

Litteratur: D 1:268. P.J. Lindal, Runstenarne i Upsala (1881), s. 4; O. v. Friesen, Runstensundersékningar i
Upsala lin 1898 (hs i ATA), Anteckningar (UUB).
Aldre avbildningar: Dybeck a. a.; P. J. Lindal a. a. foto; O. v. Friesen foto (ATA, UUB).

Av de fyra runstenar, som 1866 framtogos ur Domkyrkans grund, var endast en (U 933)
nigorlunda fullstiindig, de tre ovriga (U 931, 934 och 935) diiremot ganska fragmentariska. Ocksa
U 934 patriffades »i grundmuren till en bland domkyrkans striifpelare i dster». Den star nu rest
pa planen N om Domkyrkan som den andra i ordningen fran V.

Ljusgra, grovkornig granit. Héjd 1,78 m., storsta bredd (6ver ristningens nedersta linje) 1,03
m. Den bevarade delen motsvarar ungefir /s av den ursprungliga stenen, som salunda har varit
mycket stor. Fragmentet utgér den viinstra delen av nedre hiilften, med inskriftens borjan. Rist-
ningen ir timligen jimnt och djupt huggen, 6verallt tydlig. Runorna éiro vil formade och sta
med jimna avstind fran varandra.

Inskrift:

borir « auk x rypikr < auk = karl-pair + br...

5 i0 15 20 25
Porir ok (H)rorikr (?) ok Karl, peir brloor] . ..
»Tore och Rérik(?) och Karl, de broderna . ..»

Till lisningen: Intet sk framfor 1 p. Efter 5 r iir sk 1, icke +. 10y ir tydligt stunget. 13 k
ir icke stunget. Efter 211 ir sk-, icke +. — Dybeck: Intet sk efter D r; 12 . — Lindal: Intet
sk efter 5 r; 12 i. — v. Friesen: Sk efter b r+; 12 i.
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Tre broder ha enligt inskriften latit resa stemen. Tva av dem bira vilkiinda namn, Porir
och Karl. 9—14 rypikr kan aterge savil ett Rydingr som ett Rgdingr, ildre Hrpdingr. Intetdera
namnet synes f. 6. vara belagt i nordiska runinskrifter. I en urkund fran 1293 finnes ett enstaka
Rothingar Séderkoping (Lundgren-Brate). Under sidana forhillanden torde man bora ta i over-
viigande en tredje mojlighet. rypikr kan dterge det vilkinda namnet Reriir, dldre Hrorikr. Lju-
den ¢ och r ha mycket liknat varandra, och det kan dirfér helt enkelt vara en tillfillig »fel-
stavning» av ristaren. Men 0 forekommer si ofta i stilllet for ursprungligt e, siirskilt om i niir-
heten forekommer ett », att man maste riikkna med en, om ock sporadisk, ljudéverging; se S.
Bugge i ANF 2 (1885), s 241 f., 247 f.; Ad. Noreen, Aésl. Grammatik (4. Aufl. 1923) § 253: 1;
E. Lidén, Ordstudier (1937), s. 92 f. T Jimtland finnes (enl. Lundgren-Brate) 2 ginger belagt ett
namn Rodhik, som av Lind, siikerligen med ritta, fores till Hrorikr.

935. Uppsala, Domkyrkan.
Pl 6.

Litteratur: D1:267. P. J. Lindal, Runstenarne i Upsala (1881), s. 5; O. v. Friesen, Runstensundersokningar i
Upsala lin 1898 (hs i ATA), Anteckningar (UUB).
Aldre avbildningar: Dybeck a. a.; P. J. Lindal a. a. foto; O. v. Friesen foto (ATA, UUB).

Liksom de bada foregaende patriiffades denna runsten ar 1866 »i fotbeklidnaden till Upsala
domkyrka». Den stir nu uppstiilld pa planen vid Domkyrkans norra sida, lingst at O av de fyra
stenarna.

Ljusrod granit. H6jd 1,25 m., bredd 1,61 m. Fragmentet utgér nedre delen av en runsten.
Toppen ér avslagen och diirjimte hogra hornet nedtill. Stenen har dirfor fatt en sned uppstiill-
ning, som icke later ristningen fullt komma till sin riitt. Kvar finnes inskriftens bérjan och slut
(utom sista runan). Sjilva runslingan med inskriften iir tydlig och djupt huggen; ornamentiken
ir grundare.

Inskrift (med det inom [ | supplerat efter Dybeck):

blilagn : fastepr:lit ... -]l » bonta si ...
5 10 15 20

DPiagn, Fasteior letlu] ... bonda si[nn).
»Tidgn [och] Fasted liito ... sin man»

Till lisningen: Intet sk framfor 1 p. Efter denna runa har ett stycke av stenen spjilkats
ur, varvid en runa gatt forlorad. 4 g dr tydligt stunget; likasa 10 e. Nedre bst i 18 b éir skadad.
— Dybeck: 1—5 piakn; 10 e; 16 i eller a. — Lindal: 1—5 p-akn. »Mynden i i ordet thiakn iir
nu afflagad men var tydlig, da stenen patriffades.» 10 e. Ingen runa framf6r 17 1. »b i bonta &r
ej fullt sikert, men kan vil icke vara nagon annan bokstaf.» — v. Friesen: 1—5 p-agn; 10 e;
ingen runa framfor 17 L

Om mansnamnet Piagn se U 201 och E. Wessén, Nordiska namnstudier, s. 98. Kvinnonam-
net Fuast(h)eior ir belagt i dinnu en upplindsk runinskrift: L 274 Gimo, Skiifthammars sn; se
E. Wessén a.a. s. 101. Inskriften har meddelat, att Tign och Fasted ha latit resa stenen till
minne av sin fader och ... efter ..., sin man.

5—526943. Upplands runinskrifter.
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936. Uppsala, Svartbackstull.

Litteratur: B 419, L 110. J. Peringskiold, Monumenta Ullerakerensia (1719), s. 322, Attar-tal for Svea och Gotha
konunga hus (1725), s. 10.
Avbildning: Osignerat triisnitt i Peringskiold, Mon. Ullerakerensia, s. 322, Attartal (1725), s. 10 och B 419.

J. Peringskiold omtalar i Monumenta Ullerakerensia (1719) runstenen péi foljande siitt: » Wid
Swarbiicks tullporten, i gamla Kutskens gard, finnes en stenritning ifran forna tiden lemmnad,
men Runorne aldeles bortslagne, si at allenast 6fwersta delen med kiinnetecknet af then diddas
att, ett Leijon vnder Thors mirket dr behallit, som afritningen vthwisar:

I anledning af Sturlesons beriittelse i Inglinga Sagans
19. cap. at Konung Domar Domaldsson, och Konung Diggves
fader, (som sot-dddde wid pass Anno Christi 162.) bekommit
sin grathog pi Fyriswalls Abacke, med thiir vprittade Amin-
nes stenar, hwilke vti bemilte Sturlesons tijd, nu f6r 500. ahr
v sedan, woro behallne, och then Kongl. grathégen iin haft sit

q namn och beligenhet in i Vpsala stad pa Towan, ey langt

: ifran Swartbicks tullporten ... Sa har man jimwil lingtat

hiir & orthen igenfinna hogbemiilte Konung Domars Minningz-

Iy o mirke, for hwilket man hullit thetta Stenbrott, men i brist af
then bortslagna skriften kan man nu intet wist sluta.»

1 Ungefiir detsamma, fastiin mera kortfattat, uttalar Pering-

skiold nigra ar senare i Attartal (1725): »Men Konung Domars

hog och grafstille har warit wid Fyrisiens amynne, dir Nya

Vpsala stad nu dr bygd, och egenteligen pa Thowa sidan vti

Salesta garden. BEhuruwiill samma hég dr nu merendels til

annan fyllning bortférder, men for dess gamla Botasten och

minnes Runestod, haller man det afbrott som iin finnes vti

d  Kutskens gard wid Swartbeckz tullen.»

Peringskiold uttrycker sig med tillborlig forsiktighet, da
han formodar, att den i Svartbiicken funna stenen skulle kunna
# vara en av de bautastenar, som enligt Snorre voro resta pa
abacken vid Fyrisvall, dir konung Domar hade blivit brind.
I ett par medeltida diplom omtalas en gird Konungshigen
Fig. 23. U 936. Uppsala, Svartbiickstull, liggande straxt norr om Klostret i Uppsala, silunda i kvar-

Efter B 419. teret Svartbicken, och denna kungshég »haller man fore hafwa
warit Konung Domars Hég wid Abacken». Da stenen icke har
niagon inskrift, kan ju ingenting bevisas.

B 419 och L 110: »Vid Svartbiickstullen.» Stenen omtalas icke i senare kiillor, och den ir
numera foérkommen. Den har varit av relativt ringa storlek, ung. 1,55 m. i lingd, 0,70 m. i bredd.
Ristningen bestar av ett kors och didrunder ett djur, med en lang, i en 6gla omkring halsen
upprullad svans. Det #r ett stiliserat djur av en typ, som dr vilkind fran ett flertal runrist-
ningar, t. ex. U 176, 240, 693, 726, 955, 980, 991. Det ir mycket mojligt, att, sisom Peringskiold
antager, stenen har varit forsedd med en inskrift, och att runslingan blivit avslagen, sa att
endast ett mittparti med ornamentik aterstod.
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937. Uppsala, Svartbidcksgatan. Nu i Universitetsplanteringen.
i A

Litteratur: P. J. Lindal i VHAAkad:s Mdanadsblad 1875, s. 124, Runstenarne i Upsala (1881), s. 9 f.; R. Dy-
beck i Runa (fol.) 2 (1876), s. 85; O. v. Friesen, Runstensundersokningar i Upsala lin 1898 (hs i ATA), Upplands run-
stenar (1913), s. 18, 48, Anteckningar (UUB).

Aldre avbildningar: P. J. Lindal a. a. foto; O. v. Friesen foto (ATA, UUB); E. Wessén foto 1910.

Runstenen patriffades ar 1875 under grivning i Svartbiicksgatan utanfér huset Svartbécks-
gatan nr 8, ungefir mitt emellan S:t Persgatan och Klostergatan. P. J. Lindal meddelade i
Manadsbladet samma ar om fyndet foljande: »Tisdagen den 24 augusti patriiffade nagra arbetare,
sysselsatte med grifning for Uppsala stads vattenledning, a ett djup af 5,5 fot under Svartbiicks-
gatan midt for klideshandlare L. F. A. Ekebergs bod en stérre med runinskrift och enkla drak-
slingor forsedd sten, af det i Uppland vanliga slaget. Da inskriften vette nedat, och stenens
egenskap af fornminne siledes ej i forstone kunde skdnjas, vordo ett par stycken afslagna. I
foljd af remmnor i stenen sonderfoll han ytterlicare vid upptagningen, hvadan han nu bestir af
7 delar. Det syntes tydligen, att han under nagot foregiaende arhundrade nedlagts i grundmu-
ren till en byggnad. Hvar han ursprungligen varit rest, torde vara vanskligt eller oméjligt att
afgora ... Tills vidare forvaras forst nimnda sprakliga fornminne & garden utanfor Uppsala
universitets fornsamling, fér hvilkens rikning och a hvilkens bekostnad runstenen upptagits.»

En foljande sommar, »omkring ar 1876», lit Lindal pa vederborligt uppdrag hopsiitta stenen
och resa den i Engelska parken, som den femte och sista i raden pa hogra sidan om stora giangen,
mitt for Karl XIV Johans brostbild. Hérifran flyttades den ar 1898 tillsammans med de ovriga
runstenarna i parken till Linneanum vid Svartbdcksgatan. Sedan Museet for nordiska fornsaker
ar 1921 flyttats till sina nuvarande lokaler i Gustavianum, forvarades U 937 jimte andra run-
stenar i Gustavianums killare, till dess de ar 1949 restes & sin nuvarande plats i Universitets-
planteringen.

Ljusgra granit med svaga ljusrdda skiftningar. H6jd 1,80 m., 6ver marken 1,60 m., storsta
bredd 0,90 m., tjocklek upptill 0,37 m. Ristningsytan iir plan och mycket jimn. Ristningen ir
djupt och jimnt huggen, med avrundad botten i ristningslinjerna. Stenen har, som ovan omtalats,
varit sonderbriickt i flera delar och blev 1949 pa nytt sammanfogad och lagad med stenkitt.

Inskrift:

x piakn x auk x kunar x raistu x stana = aftir x uapr x brupur sin x
5 10 15 20 25 30 35 40

Piagn ok Gunnarr reistu steina eftir Vedr, brodur sinn.
»Tjign och Gunnar reste stenarna till minne av Vider, sin broder.»

Till lisningen: 4 k #r icke stunget. 5 n iir skadat; Ovre delen borta med v. bst, den higra
dr klar. 9 k dr icke stunget. 23 n siikert, men bst stir i en fordjupning. 24 a med bst svagt lutande
at h., sisom bst i n. Sikerligen dr det dock a som har avsetts. 25 a och 31 a iiro tydliga. Intet
sk efter 39 r. Nedre delen av 40 s skadad genom en spricka. Bst i 42 n lutar svagt dt v., liksom
bst i a, men runan bor dock lisas som ett n. — P. J. Lindal (1875): »Uppenbart i foljd av fel-
ristning har stenen stann for stana»; (1881): »Vid stenens hopfogning med cement vordo nigra
mynder skadade: p och n i piakn, i i aftir, det forsta r i brupur och s i sin, men de kunde fore
hopsiittningen fullt tydligt lisas i kanterna & stenens olika delar, hvadan i detta afseende intet
tvifvel forefinnes.» — v. Friesen: 20—24 stana, 40—42 sin.
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Fyndplatsen var beligen i Svartbiicksgatan, inom det omride, diir under medeltiden francis-
kanklostret lag, pa ett djup som vil ungefiirligen motsvarar den medeltida marknivan. Svart-
bicksgatan — eller Stora Kungsgatan, som den ocksa kallades under 1600-talet — tillkom med
sin raka strickning forst genom den stora regleringen 1643—45. Mellan nuv. S:t Persgatan och
Klostergatan skar den tviirs igenom det gamla klosteromradet, som hir till en del gick O om
den nydragna gatan. Det #r alltsa tydligt, att stenen blivit funnen pa det medeltida grabridra-
klostrets mark. P. J. Lindal har iakttagit, att stenen bar spar av att »han under nagot fore-
gaende arhundrade nedlagts i grundmuren till en byggnad». Sannolikt avser han hirmed, att
han funnit rester av murbruk pa stenen. Det framgar hiirav, att den pa ett eller annat siitt haft
samband med byggnaderna pa klosteromradet, liksom formodligen ocksa de runstenar, som senare
ha patriiffats i niirheten av samma plats (U 938, 939 och 940). Var den ursprungligen har varit
Test, dr givetvis vanskligt att avgdéra. Redan Lindal har emellertid observerat, att »niistan orda-
grant samma inskrift jimte likartad ristning férekommer a4 Broby-stenen B (D 1:249) i Funbo
socken af Uppsala lin. Da desse brdoder, Vader, Thegn och Gunnar, iifven nimnas & Broby-
stenen A (D 1:248), hvilken de rest efter sin fader Haurse, om hvilkens fader Thegn ... iter
Akerby-stenen (D 1:251) i samma socken siiger, att han var en 'god bonde i Funbo’, torde man
kunna sluta, att vi hir hafva for oss minnen frin en bland Upplands storfrijdade odaliitter
under 10:de eller 11:te drhundradet.»

Inskrifterna pa de bada runstenarna U 937 och 991 iiro likalydande. Ornamentiken Gverensstim-
mer i det viisentliga, med sadana variationer som iiro vanliga i runstenarnas konst. Mittfiiltet
upptas pa U 937 av en trikvetra, pa U 991 av ett stiliserat djur. Det idr kanske anmirknings-
virt, att ingendera stenen innehaller ett kors. Stenarna iro utforda av samme ristare, vid ett
och samma tillfille, i ett och samma uppdrag. Bida inskrifterna meddela, att Tjign och Gunnar
ha rest »stenarna» efter sin broder. Det kan icke rida nagot som helst tvivel om att det ir
just dessa bida stenar, som dsyftas genom pluralformen (stana staina). De ha silunda varit resta
pa samma plats och tillsammans utgjort ett minnesmirke 6ver den dode.

Mycket starka skiil tala salunda for att diven U 937 ursprungligen har varit rest vid Broby
i Funbo sn. De bada stenarna torde ha statt vid norra indan av en vigbank, mitt emot varandra,
pa var sin sida om vigen. Under medeltiden har den ena, U 937, blivit bortférd till Uppsala,
for att anviindas som material vid klosterbygget. Klostret var (enligt Styffe) instiftat redan ar
1247.

Om namnet Piagn (Pegn) se S6 237, U 34, om Vedr U 990.

Trikvetra-figuren ér icke sdrdeles vanlig saisom dekorativt motiv i runstensornamentiken. Den
forekommer pa U 484 och pa runstenen i Getinge kyrka, Halland (DR nr 355; ANZ 47, 1931,
8. 228 £). Om detta symboliska tecken se iiven P. Skautrup i Kuml, Arbog for jysk arkaeologisk
selskab, 1951, s. 162 (med fig. 9 och 16).

938. Uppsala, Kvarteret Torget. Nu i Universitetsplanteringen.
PL 8.

Litteratur: Upsala Nya Tidning '%/s 1910, Stockholms Dagblad ''/s 1910; O. Almgren i UFT h. 27 (1911), s.
278; O. v. Friesen, Runorna i Sverige (1928), s. 72 f.; K. W. Herdin, Bygge och bo i ildre tider 1 (1982), s. 5 f.; G. Ek-
holm i Upsala Nya Tidning **/12 1949.

Aldre avbildning: v. Friesen foto 1910 (UUB; atergivet i »Runorna i Sverige», s. 72 och i K. W. Herdin a. a.).

Vid grundgrivning for Centralbadet, i sddra delen av kvarteret Torget, pa tomten invid
norddstra hornet av Gamla torget patriffades i borjan av augusti 1910 en runsten, liggande
djupt nedsjunken i leran med den ristade sidan uppat. I det forsta meddelandet om fyndet, som
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937. UPPSALA, SVARTBACKSGATAN.

ingick i Upsala Nya Tidning, limnas foljande nirmare uppgifter: »Nederst i den hiir niira 2
meter djupa fyllningen niistan ofvanpa det ordrda lerlager, som utgér den naturliga grunden,
hittades en kullfallen pi mitten briickt sten af omkr. 2 meters lingd och en meters bredd. Ste-
nen som utgires af en flat granithill, har méjlicen nedlagts i en stenbiidd, som utgjort grun-
den for ett gammalt hus, men kan mycket viil, di den lig underst i denna biidd, ha redan
tidigare funnits pa platsen. Den oOfre ytan befanns vara ofvertickt med slingrande ornament,
som gjorde att finnarna genast forstodo att de hade att géra med en runsten.» Diirefter pa-
pekas, att i samma kvarter tidigare antriiffats en runsten (U 909) och ett runstensfragment.!
»Den nu funna, hvilken iir ny for forskningen, dr salunda den tredje i kvarteret. Det ser
alltsi af yttre grunder att doma ut som om dessa stenar hiorde ursprungligen hemma just pd
den mark dir de i nyare tid antriffats. Detta synes bestyrkas af de upplysningar inskrifterna
gifva oss.» Diirefter anfores inskriften pa den nyfunna stenen, innehallande mansnamnen Holm-
fast, Igulger och Torbjorn. »Pi den férut frin Romelska tomten kiinda stenen [U 909] lisas
namn som till sin bildning iiro niira befryndade med dessa, nimligen Igulfast och Holmbjérn,
och diirfor sannolikt tillhora miin af samma slikt. Troligen ha vi hiir att géra med stenar som
varit resta pa eller niira den plats, diir de antriiffats, af min som varit bosatta i niirheten och
efter gammal sed i omedelbara grannskapet till den gard, dir friinden lefvat och viirkat, rest
hans minnesvard. Vi befinna oss hiir pd den viistra mot Fyrisin sluttande delen af den gamla
s. k. Arosholmen. Den nu funna stenen tillhor slutet af 1000-talet eller tidem omkring 1100.
Den iir sirad med ornamenter i den gamla runomiistaren Opirs stil och sannolikt af honom
sjilf. Stenen iir alltsi rest pid en tid da det nuvarande Upsala innu var Gamla Upsalas hamn-
stad, Ostra Aros, och niira den plats, diir hamnen sannolikt var beligen nedanfér det nuvarande
kvarnfallet.» Det ir tydligt, att artikelforfattaren har riknat med tva mdjligheter: & ena sidan
kan stenen ha »nedlagts i en stenbidd, som utgjort grunden for ett gammalt hus> och alltsa
vid uppforandet av detta hus blivit flyttad fran sin ursprungliga plats, och 4 andra sidan kan den
ha antriffats pi den plats, diir den frin borjan har varit rest, i det omedelbara grannskapet
av den gard, dir den dode har levat och verkat. De skiil, som aberopas for det senare alter-
nativet, iiro visserligen icke hillbara; U 909 #r i senare tid flyttad fran Finnsta i Viinge sn, och
om man fister vikt vid likheten i personnamn — vilket knappast &r skiiligt i detta fall — skulle
detta snarast tala for att U 938 hirrér fran samma trakt. Men & andra sidan ha i senare
tid tillkommit nya runfynd i kvarteret Torget (U 939—941), som skiinka nytt och sikrare stod
it en formodan, att U 938 har blivit funnen pa ursprunglig plats. Inga spar av murbruk o. dyl.
ha veterligen iakttagits pa U 938 — sasom fallet var med U 937 —, icke heller synes den upp-
dtviinda ristningsytan ha varit utsatt for tramp eller nétning. A andra sidan méste man erinra
sig, att det medeltida franciskanklostret har varit belidget just hiir, inom kvarteret Torget, sa-
som klart har framgatt genom senare utforda grivningar. Klostret utgjordes siikerligen icke av
en enda stor byggnad, utan till denna horde ett flertal storre och mindre hus, tillsammans upp-
tagande ett timligen stort omrade. Man maste silunda alltjimt rikna med den mdojligheten, att
de runstenar, som befinna sig pa detta omrade, ha blivit ditférda i samband med klosterbygget
pa 1200-talet, kanske frin langt hall i stadens omgivningar. Sa #ir utan tvivel fallet med U 937
Savill denna sten, vilken vid fyndet dinnu bar rester av iildre murbruk, som fragmentet U 941,
vilket alltjimt sitter kvar i en medeltida mur, ha haft ett klart samband med byggnaderna pa
platsen. Ingenting hindrar, att ocksa de tre runstenarna U 938—940 ha blivit ditférda for att
tjiina praktiska @indamal i klostrets murar eller golv. Tinkbart ir viil ocksa, att de ha fatt tjinst-
gora som brostenar for att underliitta framkomsten pa den hiir helt visst ganska sanka och
lerica marken. Tyviirr #ir klosteromradet iinnu mycket bristfiilligt undersokt, och endast nya forsk-

! Fragmentet skulle ha funnits i girden O. Agatan 19, i en stenfot. Nigot sidant éir icke numera kiint. Méjligen
iir det fragmentet U 941 som avses.
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ningar pa platsen kunna viintas limna okad klarhet i fragan, huruvida runstenarna fran borjan
ha varit resta hiir, pa Ostra stranden av &n, invid hamnplatsen for Ostra Aros under vikinga-
tiden, eller om de ha blivit senare ditférda i samband med klosterbygget, ilikhet med de manga
i domkyrkan befintlica stenarna.

Artikeln i Upsala Nya Tidning ir osignerad, men utan tvivel forfattad av professor O. v.
Friesen eller pa grundval av direkta meddelanden av honom. En niirmare redogérelse for fynden
och iakttagelserna pa badhustomten, som utlovas av O. Almgren i Upplands fornminnesfirenings
tedskrift 1911, har tyvirr aldrig kommit. Sin uppfattning om fyndplatsen aterger v. Friesen dnnu
1928 pa foljande siitt: »Stenen iir funnen O om Kvarnfallet i Uppsala, alltsi strax intill ham-
nen i det gamla Ostra Aros. Hiir synes pa abriidden vid fallet ett flertal runstenar ha varit
resta.» Det dr tydligt, att han vidhaller sin mening, att stenen har blivit aterfunnen pa sin
ursprungliga plats, dir den en giang i slutet av 1000-talet skulle ha blivit rest av Holmfast och
Torbjorn.

Samma uppfattning kommer dnnu starkare till uttryck i radmannen K. W. Herdins fram-
stillning av staden Uppsalas grundliggning och iildsta bebyggelse (Bygge och bo 1, s.14f.). Han
framhaller, att »de naturliga forutsiittningarna funnos for uppkomsten av en hammnplats och ett
samhiille just pa det stiille, diir rullstensisen brits igenom av Fyrisans vatten. Asen har en ging
i tiden gatt 6ver och tickt bottnen av an vid akademikvarnen och dess niirhet. Av grundgriiv-
ningar pa Centralbadets m. fl. gardar vet man, att underjordiska gruslager finnas, som iro res-
ter av asen, och hela kvart. Sandbacken [0 om Svartbiicksgatan mellan Klostergatan och Jiirnbro-
gatan] ir en limning av en askulle eller »kungshog». Det gamla namnet Aros, d. . dns mynning,
erinrar just om platsen for asgenombrottet ... Att Ostra Aros omkr. 1000-talet var en ansenlig
hamn torde vil numera vara adagalagt genom doc. Stjernas grivningar pa Studentholmen och
prof. Lithbergs kronologiska beriikningar. Ett annat till synes linnu ojivaktigare vittne beriittar
oss i lapidarstil om bofast folk vid Ostra Aros pa nyssnimnda drhundrade. Det iir den runsten,
som ar 1910 antriiffades vid grundgrivning nere pa badhustomten vid gamla torget... Men ste-
nen siiger oss nagot annat och lika mirkligt: den fir ristad i korsets tecken. Vi kunna helt siikert
ddrav sluta, att redan vid denna tid fanns hiir bofast en kristnad befolkning.»

Runstenen fordes 1910 nirmast till Linneanums tridgard och forvarades sedan under tiden
1921—1949 jiimte de ovriga runstenarna i Gustavianums kiillare. Ar 1949 restes den & sin nu-
varande plats i Universitetsplanteringen.

Ljusrod, grovkornig granit. Hojd over markytan 1,91 m., bredd pa mitten 1,08 m. En skarv
gir tvirs over stenen, ungefir pa mitten; den dr lagad med dolda jirnkrampor och stenkitt.
Det var hiir, som stenen var brusten, da den patriiffades, tydligen pa grund av de &verliggande
jordmassornas tryck. Ndgra sma bitar ha slagits ur, men utan niimnviird forlust av ristning. F. 6.
iir stenen timligen oskadad och viil bevarad. Ytan iir ganska ojiimn. Ristningen déir i allmiinhet
djupt huggen och tydlig; siirskilt giiller detta om inskriften.

Inskrift:

hulfastr « lit : risa « stin : at . ihulkai « fabur « sin + uk « porbiorn
5 10 15 20 25 30 35 40 45

Hollmlfastr let raisa stein at Igulgeilr), fadur sinn, ok Porbiorn.

» Holmfast lit resa stenen till minne av Igulger, sin fader, och Torbjérn.»

Till liisningen: Intet sk vid inskriftens borjan och slut. Sk #r i allminhet ett litet lodriitt
streck 1 , men efter 15 a ett vigritt och efter 33 r ett snett. Runorna sta i borjan ritt glest;

betydligt titare i runslingans h. del. 13 i dr icke stunget; icke heller 18 i, 26 k. Hst i 36 n ir
borta i remnan; bst dr bevarad och tydlig. 40, 44 0 har formen F.
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Efter 28 i iir med siikerhet en runa r uteglomd, eller pa grund av svag artikulation i for-
bindelsen 7r forbisedd av ristaren. 22—28 ihulkai avser utan tvivel ett mansnamn Igulgeirr.
Detta synes, mirkligt nog, icke vara tidigare kiint varken fran runinskrifterna eller fran medel-
tida kiillor, ehuru bada namnlederna, siirskilt den senare, dro vil belagda. Om namn pa Igul-
se K. Wessén, Nordiska namnstudier, s. 106. De bada andra namnen, Holmfastr och Porbz'orn,
tillhora vikingatidens vanligaste mansnamn.

Inskriften har en egendomlig formulering. Tva miin ha latit resa stenen, men den ene,
Torbjorn, har fatt sitt namn tillagt vid inskriftens slut, efter den sats, som innehaller minnes-
orden. Troligen beror detta pa att Holmfast och Torbjorn icke voro briéder. Bada ha gemen-
samt latit resa minnesvarden efter Igulger, men endast Holmfast kunde kalla honom sin fader.
Om Torbjorn har statt i ett annat niira sliktskapsforhallande till den déde, vilket ju déir troligt,
kunde man ha viintat, att inskriften avslutats exempelvis: ok Porbiorn at broour sinn. Att sa icke
har skett, beror sannolikt pa att ristaren icke har ansett sig ha plats dirfor inom runslingan.
Inskriften slutar pa h. sidan nedtill mitt emot den plats, dir den borjar pa v. sidan. Det fanns,
om man ville bevara symmetrien, icke plats for mera. Naturligtvis har ristaren, om han hade
velat ga utanfor den si beriiknade ramen, kunnat inrymma étskilligt flera runor, men han har
tydligen icke velat. Dirfor har han ocksa avstatt fran att meddela sitt eget namn.

O. v. Friesen har antagit, att U 938 iir ristad av Opir, och detta ir otvivelakiigt riktigt.
Saviil ornamentiken som runornas former tala mycket bestimt dirfér. Nagon i friga om monst-
ret alldeles Gverensstimmande ristning finns visserligen icke av Opir, denne den mest nyckfulle
av alla de upplindska runmiistarna. I hogre grad iin flertalet av de andra lit han vid valet av
motiv leda sig av vad som kunde passa for den ristningsyta, som stod bonom till buds. U 938
piminner i vissa avseenden om de av Opir signerade U 462 och U 489. Korset upptill iir det hos
Opir vanliga.

939. Uppsala, Kvarteret Torget. Nu i Universitetsplanteringen.
Pl 8.

Litteratur: Svenska Dagbladet ®/2 1940; Upsala Nya Tidning '*/2 och '¥/2 1940; O. v. Friesen, Anteckningar
(UUB); S. B. F. Jansson i Fornviinnen 1943, s. 812 f.

Under schaktningsarbeten pa den s. k. klostertomten N om Gamla torget i februari 1940
kommo tva dittills alldeles okiinda runstenar, U 939 och U 940, i dagen. De forvarades intill
1949 i Arkebiskopsgirdens stall och restes detta ar i Universitetsplanteringen, V om Gustavianum.

Fyndplatsen for de bada runstenarna #r beligen inom nuvarande kvarteret Torget, som i S
begriinsas av Gamla Torget, i V av O. Agatan och i N av Klostergatan. Kvarteret har fitt sin
rektanguliira form genom gaturegleringen 1643—45. Under medeltiden lig hiir, NO om stadens
torg, franciskanernas kloster med sina manga byggnader och sin kyrkogard. IV sluttade marken
ned mot an vid kvarnfallet och bron, som férenade torget och handelsgatorna pa ostra sidan med
kanikernas sambhiille pa viistra sidan, didr i slutet av 1200-talet domkyrkan borjade resa sig.
U 939 och 940 patriiffades ett stycke N om den plats, diir 30 dr tidigare en runsten (U 938) hade
blivit funnen. U 940 lag, enligt vad landsantikvarien Sundquist har meddelat, under det sydviist-
ligaste rummet (formodligen bagarstugan), 14 m. frin viistra ytterviiggen. Den lig 16s och var
icke infogad i nagot murverk, med runorna uppat. F. 6. gjordes inga fynd i niirheten. U 939
patriffades ungefiir i centrum av det rum i syddstra klosterlingan, som ligger O om »bagar-
stugan», 12 m. fran sodra ytterviggen. Den nordviistra delen av rummet hade golv av tegel. Runstenen
lig pa nagot ligre niva in detta tegelgolv. Ocksd den lag 16s och var icke infogad i nigot murverk.
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Sannolikt #dr den uppfattning riktig, som kom till uttryck i det forsta meddelandet om
fyndet: stenen torde ha »anviints som byggnadsmaterial, di det gamla klostret en gang pa 1200-
talet anlades».

Gra, timligen grovkornig granit. H6jd 1,54 m., 6ver nuvarande markytan 1,22m., bredd pa mitten
0,85 m., nedtill 0,92 m. Stenen ir mycket tjock, pa v.sidan 0,47 m. Ristningsytan, som har en
ljusrod och gronaktig skiftning, dr tdmligen jimn. Smiirre avflagringar finnas, men i stort sett
dr ristningen djupt huggen och vil bevarad.

Inskrift:

forkupr uk : bruni « litu + kera merki : at « ikulfast fapur si-
b 10 15 20 25 30 35 40 45

Forkudr ok Brunt letu gera merki at Igulfast, fadur sinnl.
»Forkunn och Brune lito gora minnesmirket efter Igulfast, sin fader.»

Till ldsningen: Intet sk vid inskriftens borjan eller slut; ej heller efter Tr, 22 a, 37t och
42r. Alla runor i de bada forsta nammen iiro fullt siikra. En naturlic avsats finnes i stenytan
vid bst i 8 u; dess kant har emellertid blivit tydligt bearbetad och fordjupad. 19 k ér icke stunget.
20 e dr tydligt stunget. 24 e iir sannolikt stunget; en liten fordjupning kiinnes pa v. sidan av
hst. 28 a #r skadat; ett stycke av stenytan iir avslaget mellan bst:s nedre kant och slinglinjen;
t. h. begrinsas bortfallet av hst:s h. kant. 31 k ir icke stunget. Sista runan #r helt forstord ge-
nom en avflagring. — S. B. F. Jansson har sk efter 7r och r. 45, men icke efter 14 i och 29t.

Om mansnamnet Forkunnr (Forkuor) se U 14, om Bruni U 438 och om Igulfastr E. Wessén,
Nordeska namnstudier, s. 101.

Ristningen iir utan tvivel utford av Opir, sisom redan 8. B. F. Jansson har férmodat. Den
paminner i sin helhet mycket starkt om de av Opir signerade U 36, 315, 687, 898, i naigon man
ocksi om U 489, L 150 (B 458) Askelunda, Bilinge sn. Karakteristisk ér siirskilt vinkeln pa run-
slingan lingst t. h. framfor inskriftens borjan; den markerar 6vergédngen mellan kroppen och ett
ben. Samma vinkel forekommer pa de signerade U 36, 118, 168, 210, 279, 287, 307, 815, 544, 566,
898. Saviil huvud som fot pa rundjuret iiro mycket typiska fér Opir. Runorna ha ocksia de hos
Opir vanliga formerna. For ett kors har tydligen icke funnits plats.

940. Uppsala, Kvarteret Torget. Nu i Universitetsplanteringen.
Pl 9.

Litteratur: Upsala Nya Tidning /2 1940; Svenska Dagbladet '/ 1940; O. v. Friesen, Anteckningar (UUB);
S. B. F. Jansson i Fornviinnen 1943, s. 812 f.; 8. Lindqvist, Frdn Upplands forntid (2. uppl. 1951), s. 22,

Om fyndet meddelas i Upsala Nya Tidning foljande: »Vid grivningsarbetet pa klostertom-
ten i kvarteret Torget bragtes ett nytt viirdefullt fornfynd i dagen, nimligen en alldeles hel
runsten. Grivningsarbetet pagick i tomtens nordostra horn, i de djupa lerlagren. I lerlagrets yta,
just under sjilva klostergrunden, fick man tag i ett stenblock, som var 3,5 m. Blocket var delat
i 2 delar, pa undersidorna fanns ornamentik och runor.» Se f. 6. U 939.

Ljusgra granit. Hojd 3,42 m., 6ver nuv. markytan 2,78 m. Stenen har — sasom nimnt —
varit brickt pa mitten och ir lagad med dolda jarnkrampor i ryggen och stenkitt. Den ristade
ytan #r kullrig, nedtill jimnt rundad, upptill mera skiirpt till tva plana ytor, som méta varandra
till en kant med trubbig vinkel. Stenen iir pa bada ytterkanterna skadad genom avflagringar,
som fven ndgot ha gitt in 6ver runslingan. Ristningen #r overallt tydlig och vil bevarad.

Inskriften borjar i runslingan lingst ned pé v.sidan (rakt ovanfor den hiir utgrenade foten),
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foljer sedan stenens ytterkanter uppat Over toppen, nedat pa h. sidan och slutligen inat mot
stenytans mitt énda till runslingans slut. Direfter skola lisas de runor, som sta pa motsvarande
parti t. v., frin foten lingst ned och upp mot huvudet. Till sist runorna liingst ned tvirs over
den buktiga stenytan, genom en rak linje skilda fran ristningen i 6vrigt. De framtriida silunda
som en relativt sjilvstindig inskrift, en egen sats.

Inskrift:
-ihul - auk - purkir - litu - rita - stain - iftir - kitilfastr - fapur - sin - hialbi - sal
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55

kilauh hont
60 65

rip - runar - ubir

70 75 80

Igull ok Porgeirr letu retta stwin eftin Ketilfast, faour sinn. Hialpi sal. Gillaug . .. and (?).
Red runar Opir.

»Igul och Torger lito uppresa stenen till minne av Kiittilfast, sin fader. [Gud] hjilpe sjilen.
Gillsg . . . Opir radde runorna.»

Till lisningen: 1—4 ihul, 8—13 purkir fullt siikra runor. Ovre delen av 6—7 uk ir avslagen.
11 k iir icke stunget; icke heller 59 k. 12 i iir icke stunget; icke heller 15, 19, 27, 33, 70 i. Mel-
lanstapeln i 22 s iir nistan vagriit, och vinklarna mellan de tre staplarna bli niistan trubbiga.
Samma form ha 39 och 47 s. 139 s har dessutom v. stapeln varit neddragen till nedre ramlinjen.
Runan kommer hiirigenom att i riitt hog grad likna ett u. Den &r skadad, dirigenom att skar-
ven i stenen just hiir gar fram over slinglinjen. Det kan synas frestande att lisa 37—41 gautr,
men r. 37 ir dock fullt tydligt ett f, icke g. Efter 361 finnes majligen ett sk. 41r ir fullt tyd-
ligt. Endera av de bada korsande linjerna skall siikerligen lisas som 48 i. Runorna 56—58 sal
iro smé, men sikra. Intet sk efter H8 I, framfor 59 k, efter 64 h och 68 t, framfor 69 r och efter
80 r. Alla runorna i 59—64 kilauh &dro fullt siikra. Likasa 65—68 hont. 77 u ir icke stunget. H.
bst i 80 r éir borta.

v. Friesen: 47—49 san, 59—68 ikilauh honl.

Inskriften har flera egendomliga former. Forst 32—41 kitilfastr, nominativ i stillet for viintad
ack. kitilfast, efter prepositionen ft/r. Ristaren har tydligen tiinkt pi namnet isolerat (hann het

(etilfastr o. dyl.) 1 det 6gonblick, dd han hiogg in det, och dirfor fitt det i en form, som icke
passar i det grammatiska sammanhanget. Det férekommer liknande fall i inskrifterna, t. ex.
S6 314 at kakr. F. 6. idr sjilva huvudinskriften, med den viilkinda formuleringen, alldeles klar.
Tva mién, Igul och Torger, ha latit resa stenen till minne av sin fader Kiittilfast. Om namnet
Igull se E. Wessén, Nordiska namnstudier, s. 106, om Ketilfastr ib. s. 100, om PorgceiRR U 126.

I det foljande maste man rikna med att flera ord ha blivit 6verhoppade. Méjligen har ris-
taren kint sig bunden av utrymmet inom runslingan; han har icke fatt plats for mera. I lik-
nande fall finner man ofta de Gverskjutande orden tillagda utanfoér slingan, pa limplig plats pa
stenytan. Sa har icke skett hiir. Ristaren har viil icke velat pa detta sitt stora intrycket av
ristningen i sin helhet; han har Overlimnat at lisarna att supplera efter de antydningar, som
han gav. Till 50—58 hialbi-sal fattas subjektet, viill ocksa en genitivbestimning till sal. Den van-
liga formeln iir kup - hialbi- sal - hans (eller: and - hans).

59—64 kilauh kan icke vara annat éin det vanliga kvinnonamnet Gillaug (kilauh U 389, gen.
kilauhar U 897, kilauk U 173, 445, 472, 647, 838, kilaum S5 205 m. fl.). Om detta namn se S6 205.
Meningen torde vara, att dven en Gillaug, troligen hustrun till den déde, har varit med om att
resa stenen. Det ensamma 59—64 kilauh stir silunda for en fullstindig sats: Gellaug at bonda
stn »Gillog efter sin man».

6 — 526943, Upplands runinskrifter.
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Svarare att tolka iir det didrpa foljande 65—68 hont. Det skulle mojligcen kunna vara det i
ménga skiftande skrivningar upptridande mansnamnet @yvindr, Oyndr, Ondr (jfr aunt U 171),
men da detta icke ger nagon omedelbart Overtygande mening, torde antagandet vara mindre
sannolikt. Nigot personnamn (eller binamn) Hand kiinner man icke. Rimligare synes da vara,
att hont dterger appellativet and 'ande’ (tecknat hont L 418, 859); att h har tillagts, kan bero
pa det upplindska h-bortfallet framfor vokal i borjan av ord. Jfr U 104, 922 hut 'ut'. sal och
and dro synonyma ord. Ristaren kan ha varit tveksam om vilketdera han skulle anviinda. Da
han nu hade plats fér nagra runor pa ett stycke av runslingan, som han ogiirna ville limna
tomt, har han for sikerhets skull tillagt det andra ordet, i hopp om att lisarna skulle forsta
honom. Liksom de 6vriga onormala skrivningarna i inskriften vittnar det om en stor ovana vid
att uttrycka sig i skrift.

Lingst ned star med stora runor 69—=80 rip-runar-ubir. Orden #ro fullt klara; det dr endast
inneborden av meddelandet, som kan diskuteras. Opir ir den mest produktive och diirfor ocksa
mest viilkinde av de upplindska runmiistarna. Om man nu jimfér U 940 med Opirs signerade
ristningar, och iven tar i betraktande den rika variationen i hans ornamentik, maste man be-
stimt betvivla, att han sjilv skulle ha utfort denna ristning. Icke en enda detalj stiimmer Gverens:
rundjurets huvud och stjirt, den klumpiga foten, kopplet, den i en mycket oregelbunden slinga
upplagda mindre ormen i ristningens centrum. Ogonen iiro icke konturtecknade, utan utférda som
fordjupade gropar, vilket overhuvud taget iir mycket ovanligt. Icke ens korset iir det hos Opir
vanliga. Hela stilen dr honom totalt frimmande. Vad runornas utseende angir, iéir det mindre
att anmiirka, om man bortser fran den nyss niimnda karakteristiska formen av s-runorna. Mot
Opir talar icke minst den osiikra linjeféringen; han kan ofta vara slarvig, men mot hans teknik
finns sillan nigot att anmiirka. Lika visst som det iir, att Opir har ristat den icke signerade
U 939, lika sikert forefaller det vara, att han icke kan ha utfért U 940. rip- runar-ubir maste
betyda nagot annat. Samma uttryck férekommer pa en annan av Uppsala-stenarna, nimligen
U 896. Aven hiir har man starka skiil att betvivla, att Opir har haft nigot med ornamentiken
och med huggningen att gora. Att det skulle ha funnits tva olika runristare med detta siiregna
namn, sasom S. Lindqvist antager, forefaller mycket osannolikt. Uttrycket rip-runar-ubir maste
foljaktligen innebira nagot annat in den vanliga signeringen ubir-risti-runar. Det var icke var
mans sak att gora en runinskrift. Sidrskilt har naturligtvis personnamnens atergivande i runor
vallat stora svarigheter. Opir har i detta fall avfattat inskriften och bestimt dess formulering,
kanske ocksi gjort en forskrift i runor. Dirmed har han gent emot dem, som ha bestillt och
bekostat minnesviarden, garanterat, att inskriften var riktig. Diiremot har han icke sjilv huggit
ornamentiken, sannolikt icke heller runorna.

Om denna uppfattning av uttrycket rip-runar-ubir »Opir har avfattat runorna» ir riktig,
vittnar den om den auktoritet och det anseende, som Opir pa sin tid har igt i friga om ru-
nor och deras ritta bruk.

Uttrycket rada runar betyder 'rada runor’, biade fran ristarens synpunkt: 'avfatta, samman-
siitta, formulera’ och fran lisarens: 'tyda, tolka’. Den senare anviindningen ir viilkiind bade fran
runinskrift (U 11, 29, 328, 729, 847, 887, S6 213, Ol 28) och eddadikter (t. ex. [rinar] vdru svd vil-
tar, at vas vant at rdda Atlamil 9, réo ek per rimar, er reist pin systir ib. 11). Den forra kom-
mer den vanliga betydelsen av rada 'bestimma, ombestyra, anordna’ riitt nira. Den ger en rim-
ligare mening at ett par stillen i Eddan, dir man med stor svarighet har laborerat med bety-
delsen ’'tyda, tolka’. Sigrdrifumal 13: Hugrinar skaltu nema . . . Per of réo, par of reist, par um
hugdi Hroptr; att Hroptr (Odin) skulle ha tolkat runorna, passar hiir diligt in i sammanhanget.
Predikaten 7é0 och reist motsvara gordo och fiao: i Hivamal 80 (... at rimom ... peim er gordo
ginnregin ok faoi fimbulpulr) och 142 (Rimar ... er fadi fimbulpulry ok gordo ginnregin ok reist
hroptr rogna). De ta sikte pd runornas framstiillande, icke pi deras tydning. Ett annat fall
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ir det mycket omdiskuterade Havamal 142: Ranar munt pu finna ok rdona stafi. Enligt H. Gering
(Die Lieder der Edda, Bd 3. Kommentar 1, 1927, s. 107) betyder rdona stafi »nicht 'gedeutete
runen’, sondern 'runen, die erst gedeutet werden sollen, deutbare zeichen», sailunda ett slags part.
necessitatis. Likasd G. Neckel (Edda, 2. Kommentierendes Glossar, 1927): »lesbare stibe (im ge-
gensatz zu magischen runen)> och F. Genzmer (Edda, 2. Gitterdichtung, 1920, s. 171): »>Runen
sollst du lernen wund riitliche Stidbe.» Hiremot vinder sig F. Jénsson, senast i sin utgava av
eddadikterna (De gamle Eddadigte, 1932, s. 47): »tydede; klare(?); 'som skal tydes’ kan ordet ikke
bet.» Uttrycket forekommer iiven, sisom redan S. Bugge pipekat (Norron fornkvedi, 1867, s. 395 b),
i en norsk runinskrift, NIyR 13 Tose, Ostfold: Runar ek rist ok radna stafi. M. Olsen (Norges
innskrifter med de yngre runer 1, 1941, s. 44) oversiitter: »Runer jeg rister og 'ridede’ (‘tolkede’)
staver (d. e. staver at tolke ?)>. Inskriften visar, att rdnar ok rddnir stafir har utgjort en viilkiind,
allittererande forbindelse. Det #r tydligen mycket svart att komma fram till en bade sprakligt och
sakligt tillfredsstillande mening i Hav. 142 och Tose-inskriften med utgangspunkt i betydelsen
‘tolka, tyda’ hos verbet rdda. En betydelse ’'ordna, bestimma, avfatta’ ger hir den ritta inne-
borden. Samma betydelse foreligger i en lausavisa av Egil Skallagrimsson (Fgils saga, utg. av
Sigurdur Nordal, 1933, s. 230): Skalat madr rianar rista, nema rdda vel kunni. »En man skall icke
rista runor, om han icke forstir saken viil.» Den som icke viil behiirskade konsten, kunde stiilla
till mycket spektakel, och det var diirfor klokast, att han lit bli.! — Pa detta siitt kan en nyfunnen
runinskrift bidraga till att sprida ljus 6ver oklara sammanhang i den gamla diktningen.

941. Uppsala, Kvarteret Torget.
Bl 9.
Litteratur: Dagens Nyheter **/s 1937; Upsala Nya Tidning *!/s 1937.

Ett fragment av en runsten patriffades ar 1937 vid utgriivning av franciskanklostret inom
kvarteret Torget. Fragmentet sitter i grunden till byggnadens viistra liinga, pa yttre sidan niira
marken.

R6d granit. Storlek 0,57 X 0,19 m. Ristningen ir djupt huggen och’tydlig.

Inskrift:

...fast...alr...

Av 4 t finns endast v. bst 1 behall. 5 a har tydligen haft samma form som 2 a. Sista runan
har en rak bst upptill pa h. sidan; intet annat &n r kan komma i fraga.

942. Uppsala, Bredgréidnden.
PL. 10.

Litteratur: Sven B. F. Jansson, Fyndrapport den %/i2 1951 (ATA), Runstenen i Bredgriinden (i: Arkiv for nor-
disk filologi 65: 3—4, 1951, s. 1564 f.); N. Sundquist, Den medeltida kungsgirden i Upsala (i: Upsala Nya Tidning */1
1951).

Avbildning: Uppsalabild, foto 1951 (Jansson, a. a.)

Runstenen forvaras nu i Upplands fornminnesforenings samlingar i Arkebiskopens stall.
U 942 patriffades den 11 januari 1951 i Bredgrinden i Uppsala, mitt for fastigheten n:r 2.
Stenen, som lig 1'/2 meter under gatunivin, kom i dagen under schaktningsarbeten for en

! [Korr.-not] Se numera F. Genzmer i ANF 67 (1952), s. 39 f.
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spillvattenledning mot Fyrisan. Eftersom runstenen lig med den ristade sidan nedat, kunde
arbetarna icke ana, att det stenblock som patriffades i schaktet var ett fornminne. Blocket lag
hindrande i vigen, varfor det springdes. Man iakttog da, att ett av de losspringda styckena
bar ristning, varfér delarna togos wut. Det visade sig, att stenen hade splittrats i fyra storre
delar. Ett par dagar senare patriffades ytterligare tva delar. Sedan de sex styckena hade passats
ihop, kunde konstateras, att toppen saknades. Denna skada hade emellertid icke tillfogats ste-
nen vid spriingningen 1951, utan vid ett tidigare tillfille. Pa 1870-talet schaktade man for vat-
tenledning i Bredgriinden, och da har tydligen den utstickande toppdelen varit till hinders,
varfor den slogs bort.

Fyndplatsen #r av visst intresse; runstenen lag i grunden till en medeltida byggnad. Enligt
landsantikvarien N. Sundquist har denna byggnad tillhort den medeltida kungsgarden i Uppsala,
som torde ha varit beligen i nuv. Bredgriinden och kvarteret Kroken S diirom. Tills vidare fir emel-
lertid anliiggningen kiind endast genom spridda murverksrester patriiffade 1937 och 1950—51;
den synes ha bestatt av tva byggnader. Runstenen lig under nordostra hornet av den vistra
byggnaden (»bostadshuset»), mitt under Bredgrinden. Under stenen var ett palverk, som ingick
i grundliggningen for huset.

Kungsgardens byggnader pa Ostra stranden av Fyrisan ha enligt Sundquist férmodligen
kommit till vid slutet av 1200-talet eller under 1300-talet. Den tidigaste uppgiften om en kungs-
gird pia denna plats idir emellertid fran 1243, da enligt den s. k. Chronologia 1260—1320 konung
Erik Eriksson skall ha firat sitt brollop pa kungsgarden Irisdng.

Gra granit med knottrig yta. Nuvarande hojd 2 m. Storsta bredd (upptill) 1,17 m. Tjock-
leken iir 20—30 cm. De storsta runorna mita 12,5 cm. och de minsta 4 em. Ristningslinjerna iro
breda, jimforelsevis klumpigt huggna.

Inskrift:

+ iurunt...t:risa:stin:eftir:k-rpar :sun 3 ... - - up: sikni : ys : kumna - valtir hailakr : turuin
5 10 15 20 25 30 35 40 45 5 55 60
TIorundr lelt reisa stein eftin Glelroar, sun [sinn] ... [Glud signi oss, gumna valdr, heilagr
drottinn.

»Jorund lit resa stenen efter Giirdar, sin son ... Signe oss Gud, minniskors hiirskare, he-
lige drotten!»

Till ldsningen: Inskriften borjar med ett sk, som har formen av ett litet kors. b n star in-
klimt mellan 4 u och 6 t pa ett siitt, som gor det sannolikt, att ristaren har satt in runan efterit.
Avstandet mellan 4 u och 6t iir det i denna inskrift normala.! Efter 6 t, pa andra sidan av det
korsande koppelbandet, dr ristningsytan delvis fordirvad genom det borrhal, som gjordes da
stenen spriingdes. Avstindet mellan 6t och niista bevarade runa idr 30 cm. Pa detta skadade
parti har det funnits plats for tre runor. 9i ér ej stunget. 12 s har forlorat dvre leden i ett
springningsbortfall. 14 i ér ej stunget. I runan 16 e finnes en begriinsad men djup nedsiinkning,
som gor intryck av att vara huggen. Den har emellertid sin plats betydligt under huvudstavens
mitt, varfor runan ej kan siigas vara en siker eruna. Likartade fordjupningar finnas pa andra
stilllen i ristningsytan. Runféljden 17—21 har forlorat 6vre delarna. Av bst i 18 t dterstd endast
korta stycken av #ndarna. Sk efter 20 r kan antagas ha forlorat 6vre punkten i kantbortfallet.
Av runan 21 aterstir huvudstavens nedre hilft. Upptill vid ramlinjen finnes en kort huggen
linje, som forefaller att vara avslutningen pa en k-bst. Runan 22 har forlorat ett stycke av Gvre
hiilften genom kantskadan. Runan kan ha varit i eller e men knappast a. 23 r har skadats pa
mitten genom en brottspricka. 29 n har forlorat ett stycke av bst t. h. om hst, di stenens Gvre

! Om anledningen till att N-runan har inskjutits efterdt se S. B. F. Jansson i ANF 1951, s. 1556 not 1.
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del slogs bort. Efter 29 n finnes som sk ett litet kryss. Eftersom detta iir placerat hogt i slingan,
kan man foérmoda, att ett likadant kryss har funnits lingre ned. Efter detta sk borjar den stora
lakunen. Det enda som har bevarats av detta stora parti ir ett litet fragment, som bir tva ris-
tade linjer, vilka troligen utgora ett kort stycke av ramlinjen och en del av en hst. Inom detta
forlorade parti, pa vilket en runslinga av ungefiir 160 ecm. lingd har funnits, torde man kunna
rikna med att omkring trettio runor ha géatt forlorade. Av runorna 30 och 31 atersti endast
obetydliga stycken vid nedre ramlinjen. 32 u, 35 i och 36 k iiro ej stungna. 38 i har forlorat ett
kort stycke av toppen i ett stort kantbortfall, som iven har tagit bort vre punkten av det
foljande sk, ovre hilften av 39y samt toppen av 40s. I 39y finnes, alldeles i kanten, en tydlig,
rund fordjupning, som gor intryck av att vara huggen. 41 k ir ej stunget. I 43 m har ett
stycke av hogra bst upptill gatt forlorat genom flagring. Sk efter 45 a bestar av endast en, lagt
placerad, punkt. Efter 51 r saknas sk, vilket torde bero pa att koppelbandet hiir korsar slingan.
H7 k ir ej stunget. Runan 63 ir i; inga bistavar finnas. Efter 64 n kan intet siikert sk sparas.

Inskriftens forsta namn ir det under vikingatiden i Uppland vanliga mansnamnet Torundr,
Tarundr (isl. Jorundr).® Detta ir det femtonde beligget pa upplindska runstenar. Utanfér Upp-
land iir namnet endast belagt fyra ganger i runinskrifter; se S. B. F. Jansson i Fornvdnnen
1946, s. 276.

Inskriftens andra namn ér det under vikingatiden jimférelsevis vanliga mansnamnet Ger-
darr. Det #ir nu belagt tio gianger i upplindska inskrifter; se U 72.

Inskriftens slut, runfoljden 30—64, dr av stort intresse. Att 32——33 up utgor slutet av ordet
Gud ar vil ofrankomligt. 34—38 sikni &r givetvis pres. konj. 3 pers. av verbet s7gna. Detta ir vart
hittills tidigaste beligg, och det dr av intresse att fa styrkt, att sigma har ingédtt i missionsti-
dens svenska ordforrad. Ordet forekommer eljest ingenstides i vara runinskrifter fran 1000-
talet, vilka dock icke limna oss alldeles i sticket, nidr det giller upplysningar om det éldsta
kristna sprakbruket.

Det utan tvekan intressantaste partiet #ir runféljden 41—51 kumna- ualtir. kumna éir gen. pl.
av det i ildre kiillor vilkiinda subst. gumi m. 'man, minniska’. uvaltiR kan knappast vara nagot
annat in en skrivning for subst. valdr m. 'den som styr, har makt Gver nagot, hirskare’.
Bada orden #ro ju viilbekanta fran den fornviistnordiska poesin, men det senare idr hittills icke
styrkt fran Ostnordiskt omrade. Bildade pa verbet wvalda iro i fornnordisk poesi tre nomina
agentis: valdr, valdi och valdari (-eré, -erir). Av dessa ir endast den sistnimnda, den yngsta av-
ledningen, belagd i fsv. Skrivningen ualtir ger ju vid forsta Ogonkastet intryck av att ordet ir
en mask. Za-stam. Det &r emellertid foga troligt, att det, vid sidan av de tre andra, normala
bildningarna, har funnits innu ett nomen agentis *veldir; detta skulle ju dessutom till typen
avvika fran andra bildningar av denna viilkiinda art. Det blir dirfér nédvindigt att hir rikna
med felristning: wualtir i st. f. wvaltr. Fragan blir da, om en dylik dubbel felristning i detta fall
kan siigas vara trolig.

En forutsittning for att dessa egendomligheter skola kunna siigas vara fullt troliga fore-
finnes, om man hos denne ristare kunde pavisa liknande oriktigheter, alltsa inskott av vokal i
konsonantforbindelsen dr samt osiikerhet vid 7-ljudets beteckning.

Vad forst osiikerheten i 7ljudets beteckning angér, finnes verkligen ett siikert fall, niimligen
i runfoljden 21—26 k=-rpar, Gerdar (ack.). Detta namn, Gerdarr, som sammanlagt forekommer
atminstone tretton ginger i svenska runinskrifter, skrives eljest alltid riktigt med r, ej r. (Ty-
virr dr nom.-iindelsen i inskriftens forsta namn, iurunt ..., bortspringd. Det skulle ha varit av
virde att se, hur ristaren dir, efter dentalen, har betecknat r-ljudet.)

! Eftersom namnet har forlorat sin sista runa, skulle man kunna tinka sig, att det har haft formen iurunti.
Denna svaga sidoform av namnet iir emellertid endast belagd en ging — pa S6 292 — och bor vill dirfor limnas
ur rikningen.
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Ocksa till den inskjutna i-runan finnes en motsvarighet i inskriften. Jag syftar pa inskrif-
tens sista ord, runféljden 59—64 turuin, som jag uppfattar som turult]in, drottinn. Skrivningen
ger ett exempel pa inskott av u i konsonantforbindelsen dr, salunda en parallell till i-inskottet
mellan d och » i valdr. Anledningen till att vi i ena fallet finna i, i andra fallet u som inskotts-
runa framfor r-et, torde vara, att det i turu(tlin (drottinn) foljer ett o-ljud efter », medan in-
skottsrunan i i forra fallet kan forklaras av att ristaren har haft ett palatalt uttal av ».
En viirdefull parallell till turutlin erbjuder Skernstenen (DR 81), diir man i samma ord finner
samma inskottsvokal: ... hin:turutin:fasta (ack.) 'den mot drotten trofaste’. Vidare kunna skriv-
ningar sidana som burupur, ack., broder (U 479, S 161, 341), byrypr, pl. nom., broder (U 323),
buro, ack., bro (U 475), buru, ack., bro (U 947), boro, bro (S6 300) anforas.

Det poetiska uttrycket gumna valdr har som bekant manga motsvarigheter inom den forn-
viistnordiska poesien: gumna stjor: (Gripisspd 1), gumna drittinn (Atlakvida 23), gumna getir
(Sigvatr 6), gumna settir (Glamr, Grifeldardripa 5). Riékstenens stillir flotna bor givetvis ocksé
nimnas i detta sammanhang.

I inskriftens sista ord, runféljden 59—~64 turuin, tvingas man, som ovan nimnts, att rikna
med felristning. Ristaren har troligen glomt en truna mellan 62 u och 63 i och alltsa ristat
turuin i st. f. turutin. (P4 detta parti av inskriften, diir runorna iiro smi och std mycket tringt,
har icke funnits plats att efterat inskjuta en runa, pa sadant siitt som ristaren har gjort med
5 n). Ristaren har med sin skrivning turuin asyftat ordet droftinn m. 'hirskare’, viilkiint ocksd i
den yngre betydelsen 'Gud, Herren'. Uttrycket Guo drottinn dr hittills belagt pa foljande
upplindska runstenar: U 627 (kup:trutin), U 759 (kup trutin) samt pi den numera delvis utnitta
inskriften pa den ena av runstenarna vid Tierps kyrka (kup x trutin).

Den hogst karakteristiska ornamentiken aterfinnes pa en niirbeligen runsten, nimligen U
947 vid Falebro, Danmark sn. Overensstimmelserna i huggningsteknik och runformer iiro ocksa
sliende. Diirtill kommer, att likheter ocksa i skrivningar kunna anféras, t. ex. buru, »bro». Under
sidana omstiindigheter kan det icke rdda ndgot tvivel om att U 942 har ristats av samme
ristare som U 947, vilken inskrift genom sin personliga, starkt kristna formulering paminner
om U 942.

Vad stenen ursprungligen har varit rest, veta vi tyvirr icke; inskriften tyder kanske pa att
stenen har statt pa en kristen begravningsplats.

943. Uppsala, Arkebiskopsgarden. Nu i Universitetsplanteringen.

Pl 10:

Litteratur: 8. Lindqvist, Fran Upplands forntid (2 uppl., 1951), s. 22.
Aldre avbildning: O. v. Friesen (UUB, iiven i Uppsala Universitets Museum for nordiska fornsaker och ATA).

Runstenen iir enligt uppgift funnen vid restaurering av Arkebiskopsgéirden. Niirmare uppgifter
saknas emellertid, savil i ATA som i Upplands Fornminnesférenings arkiv och i O. v. Friesens
anteckningar. Troligen tillhor fyndet tiden mellan 1910 och 1920. Stenen férvarades i Gustavia-
nums killare intill 1949 och restes sistnimnda ar pa sin nuvarande plats i Universitetsplan-
teringen.

Rod sandsten. Hojd over markytan 2,03 m., storsta bredd 0,76 m. Stenen iir svart stympad;
bada yttersidorna firo avslagna med storre delen av inskriften. Uppenbarligen har stenen en gang
pa detta sitt formats till for att tjina nagot praktiskt &indamal, féormodligen som material i en
byggnad. Dirtill dr stenen sonderbruten i tva delar ett stycke ovanfor marken; nu lagad med
jirnkrampor, som iro forsinkta och dolda genom cement och stenkitt. Ett litet 16st stycke fanns
1941 med ett par runor, numera forkommet(?). Av ristningen #r bevarat det hogresta korset i
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mitten, runslingans borjan och slut nedtill och ett stycke av runslingan upptill. Ristningen iir
djupt huggen och i stort sett tydlig.

Inskrift (med det inom [ | supplerat efter v. Friesen):

biaurn x auk = ... ain x atir x - [ka] ... ant +
5 10 15 20

Biorn ok ... [stlein @ftir ... and.
»Bjorn och ... sten efter ... ande.»

Till lisningen: Intet sk vid inskriftens borjan. Av 2 i finns endast 6vre delen i behall, av
3 a hst jimte en svag skugga av bst. Ovriga runor i namnet iiro tydliga. Nedre delen av 8—9
uk niistan utplinad; dven bst i 9 k svag. Av de runor, som sedan foljt i det bevarade stycket
av runslingan, finnas inga siikra spar. Intet sk efter 14 t, men diiremot ett tydligt spar av ett
sk efter 16r 1 kanten av brottet. Direfter nedre delen av en rak stav. Bst i 20—21 an korta,
men sikra. Avstindet mellan 21 n och 22t pafallande stort. Framfor 22 t gar ett hugget streck
over runslingan, férmodligen en ornamentslinje.

Inskriften torde med sikerhet kunna suppleras salunda: »>Bjorn och ... lito resa stenen
efter ... Gud hjilpe hans ande.» Den har silunda haft den i inskrifter fran 1000-talet vanliga
formuleringen. Ornamentiken iir enkel, men i intet avseende avvikande fran det hiivdvunna och
normala. Pifallande #r endast det vackert tecknade korsets storlek och dominerande stéllning.
Det upptager hela centrum av ristningsytan och har siikerligen en gang i hég grad tilldragit
sig uppmiirksamheten. Detta jimte materialet, sandsten, talar for att stenen fran borjan har
varit rest pa en kristen begravningsplats, sannolikt inom det nuvarande Uppsalas omrade.

944. Uppsala. Nu i Upplands Fornminnesférenings samlingar.
PL 11.
Litteratur: S. B. F. Jansson, Rapport till Riksantikvarien 1943 (ATA), i Fornviinnen '%/3 1943, s. 313.

Runstenen patriffades i februari 1943 vid Tunaberg, omkr. 1 km. N om Uppsala, vid griv-
ning i den schaktningsjord, som fran Uppsala stad har forslats ut till denna plats. Varifran
stenen har kommit och niir den har hamnat vid Tunaberg, har icke kunnat utrénas. Stenen for-
des till Arkebiskopens stall, diir den alltjimt forvaras, bland de stenféremal, som tillhora
Upplands Fornminnesférenings samlingar.

Gra granit, av hart och fast gryt. Stenen iir ett fragment. Det bevarade stycket utgor dvre
delen av en uppenbarligen mycket stor sten. Hojd 1,14 m., bredd 0,90 m. Tjockleken ir betydande,
omkr. 0,37 m. Ytan ér timligen plan, men riitt ojiimn. Nedtill dr ristningen skadad genom stora
avflagringar. Den iir djupt huggen. Inskriften iir overallt siker.

Kvarsittande murbruk vittnar om att stenen tidigare har varit inmurad i en stenbyggnad.
Mojligt dr, att iven denna sten, liksom U 937—941, hiirrér fran det gamla klosteromradet. I sa
fall #r det viil icke omdjligt, att fotstycket en gang kan komma i dagen.

Inskrift:

trushoi + u ...-stin s eftr : kiula : fapur:s...
5 10 15 20 25

Drosboi ok . .. stein eftir kiula, fadur slinn| ...

»Drosboe och ... stenen efter kiula, sin fader .. .»
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Till lisningen: Intet sk framfor 1t Namnet 1—7 trusboi iir fullkomligt sikert. Av r. 9 finns
endast Ovre delen av en stav. a idr uteslutet; bst skulle ovillkorligen ha varit bevarad. Mgjligen
ovre stapeln av ett s; de nedre staplarna skymta svagt, men det #dr ovisst, om detta verkligen
ir spar av huggning. Intet sk framfor 10s. 12 i dr icke stunget; icke heller 18 k. 14 e idr dir-
emot tydligt stunget. Alla runorna i namnet 18—22 kiula iiro fullt siikra.

De bada bevarade mansnamnen #ro mycket sillsynta. Drosboz har tidigare varit belagt endast
genom en inskrift frin Vallentuna kyrka (U 216). Ett namn motsvarande kiula (ack.) ir kiint
endast frin en sormlindsk inskrift (S6 48): kiuli (nom.). Det har diir uppfattats som dtergivande
ett runsv. fsv. Gylli, kortnamn till det vanligca mansnamnet Gudlwifr. Detta torde emellertid
varit tvivelaktigt, da de bada beliggen ha vokalen tecknad iu. Mdojligen ha vi att gora med ett
kortnamn till det siiregna och otolkade mansnamn, som foreligger i kiulakr U 42, giulakr U 287,
kiula- S5 329, kiulak Og 20. Se om detta S 339 och U 287.



Vaksala hiirad.

Socknar: Danmark, Vaksala och Gamla Uppsala. Sistnimnda socken iir sedan 1947 inforlivad
i Uppsala stad. Aven en mindre del av Vaksala inkorporerades &r 1952 med Uppsala. Till dessa
forindringar har hir icke tagits nagon hiinsyn; det har ansetts limpligt att behandla det gamla
hiiradsomriadets alla runminnesmiirken pa samma stiille.

Hiiradet ir till ytvidden icke stort; det dr i sjilva verket det minsta i Uppsala lin, liksom
i det gamla Tiundaland. Till stérre delen bestar det av odlad slittbygd, pa ostra sidan av
Fyrisin, den s. k. Uppsala-slitten. Skogsmarker finnas endast i utkanterna i S och i NO. Vid
s. k. Héga-tid (omkr. 1000 f. Kr.) utgjordes hiiradets nuvarande omride huvudsakligen av en
vidstriickt havsfjird, ur vilken de hogst beligna punkterna skiéto upp sasom enstaka dar. Under
vikingatiden lig hiir svearikets centrum, med kungsgdrden vid (det gamla) Uppsala i N och den
for de tre folklanden gemensamma tingsplatsen Mora sten vid hiiradsgriinsen i S. Betydande
omraden utgjordes innu av en sank och svarodlad lerslitt, den s. k. Foresiing. Vaksala hiirad
dr utan tvivel ett av de gamla och ursprungliga hundarena inom Tiundaland. Med hiinsyn till
landh6jningens forlopp kan dirfor hundaresindelningen niippeligen ha kommit till tidigare in
vid var tideriiknings borjan. Bygderna i denna inre del av Uppland hade fordelen av & ena
sidan ett skyddat lige, 4 andra sidan bekviima forbindelser ut till havet for handel och ledung.
Byarna ligo sa gott som undantagslost pa nigot avstind fran an; de ha alltjimt kvar det
typiska liget pa de bergbackar och liga moriinkullar, som hiir och var héja sig niagot 6ver dkrar
och iingsmarker (t.ex. Villinge och Siiby i Danmarks sn, Griinby och det nu férsvunna Sala i
Vaksala sn, Biirby, Myrby och Husby i Gamla Uppsala sn). Den viktigaste inre landviigen gick
i hiiradets lingdriktning parallellt med Fyrisin frin Ulva gamla vadstiille 6ver (Gamla) Uppsala,
Vaksala och Danmark till Falebro och Mora sten. Hiiradets tingsplats lag under medeltiden, och
sannolikt #dven tidigare, pa Vaksala-hojden, i niirheten av Vaksala kyrka. Om namnet Vaksala
(»vardkasberget») J. Sahlgren i Namn och bygd 1 (1913), s. 59 f.

Runstenar finnas — eller ha funnits — vid flertalet av de gamla byarna. Pa lingre avstand
frin bytomterna std endast de bida runstenarna vid Filebro (U 947 och 948), den viktiga och
sikerligen tidigt trafikerade Overfarten over Sivja-an mellan Danmarks by och Berga by. Minga
runstenar ha emellertid blivit bortférda fran sina ursprungliga platser och anviinda vid kyrko-
byggena. Sirskilt har Vaksala kyrka varit rik pa i kyrkoviiggen och i kyrkogérdsmuren inlagda
runstenar. Kanske har ocksa en och annan runsten under medeltiden blivit ford till de stora
kyrklica byggena i Uppsala.

De kinda runristningarna inom Vaksala hiirad #ro till antalet 42. Dirav komma 15 pa
Danmarks sn, 18 pa Vaksala sn och 9 pa Gamla Uppsala sn. Man kan icke tillbakahalla en
undran 6ver att runminnena pa denna plats dro sa fa jimforelsevis. Ha de, som en ging kunna
ha funnits, foérsvunnit under senare tider, i samband med de stora forindringar, som ha skett
just pa denna plats och som siikerligen ha spolierat ménga fornminnen? Av de 7 runstenar,
som funnos i Gamla Uppsala pa 1600-talet, ha icke mindre iin 4 forsvunnit i senare tid (sd niir
som pid ett par smi fragment), och av de tillkomna 2 iir den ena (U 982) ett litet fragment, den
andra (U 983) mojligen en ristning frian senare tid. Tiden har farit mycket hart fram med run-
minnesmiirkena i Gamla Uppsala.

7 —526943. Upplands runinskrifter.
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Av de 42 ristningarna inom hiradet iro 9 helt forkomna och endast kinda genom iildre
avbildningar och uppgifter: U 952—955, 972, 977, 981, 984 och 986. Av en bland dessa (U 981)
finnes icke nagon avbildning bevarad. Av ytterlicare 4 finnas endast fragment i behall: U 958,
959, 968 och 980. Det dterstar salunda for nirvarande 33 ristningar. Fyra av dessa iro sisom
nimnt numera endast fragment men funnos pa 1600-talet i fullstiindigare skick.

Av de 42 ristningarna iiro nagra kidnda endast som fragment: U 960, 965—967, 982 eller
i starkt stympat skick: U 962, 963 och 973, sammanlagt 8 stycken. Ett av dessa (U 966) inne-
haller endast ornament, inga runor. Om ytterligare franriknas de fyra forut nimnda fragmenten
av tidigare kiinda ristningar, finns det foljaktlicen inom hiiradet 32 fullstiindigt (eller &tminstone
niira nog fullstiindigt) bevarade ristningar. Av dessa innehdller en (U 979) endast ornamentik,
inga runor. En av runstenarna (U 983) iir forsedd med en inskrift, som icke iir sprakligt tydbar.

I Vaksala hiirad finnes en runristning utfoérd pa en berghill (U 979) och en (U 956) pa ett
storre flyttblock, som knappast har blivit av ménniskohand fort till den plats, dér det nu ligger.

Drygt hiilften, eller nirmare bestimt 22, av de 42 runristningarna voro kiinda av Bureus.
Hiilften av dessa hade han sjilv undersokt, nimligen foljande 11: U 945, 947, 948, 952, 954,
959, 961, 963, 979, 981, 986. Inskrifterna pa ytterligare lika manga hade han fatt av sin med-
hjilpare Rhezelius: U 950, 951, 9556—958, 968—971, 984. Diirtill kommer en (U 962), som endast
finnes upptagen i Rhezelins’ samlingar.

Genom Ransakningarna blevo #dnnu 7 runristningar kiinda, nidmligen U 946, 964, 965, 974,
976, 977 och 985. I Peringskiolds Monumenta (1710) ha tillkommit 4, niimligen U 960, 972, 978
och 980. Sammanlagt 34 ristningar i Vaksala hiirad ha salunda varit kiinda av 1600-talets forn-
forskning. Av dessa dro 32 avbildade i Bautil'. Dir saknas nimligen U 965 och U 981; av den
senare har Overhuvud taget ingen avbildning blivit bevarad. — Samma 32 ristningar jimte
ytterlicare en (U 981) iiro fortecknade i Liljegrens Runwrkunder (L 184—215, 1553).

Under 1800-talet ha 6 nya runristningar kommit i dagen inom omradet: U 953, 966, 967, 973,
975 och 982, under 1900-talet 2: U 949 och 983.

945, Danmarks kyrka.
. 12,

Litteratur: B 410, L. 204, J. Bureus, Fa 6 s. 67 n:r 104 (Bureus’ egen uppteckning), Fa 5 n:ir 78, Fa 1 s. 18; Ran-
sakningarna 1667—=84; J. Peringskitld, Monumenta Uplandica per Thiundiam (1710), s. 274; O. Celsius, Svenska run-
stenar (Fm 60) 1, s. 78, Acta Literaria Svecie 2 (1725—29), s. 213; N. R. Broecman, Sagan om Ingwar Widtfarne (1762),
8. 244; Kyrkoinventarium 1829 (ATA); UFT h. 7 (1878), s. 35; Skrivelse frin Riksantikvarien H. Hildebrand till K. B.
i Uppsala lin '%/10 1890 och svar frin denne *'/10 1890 (ATA); E. Brate, Svenska runristare (1925), s. 80; O. v. Friesen,
Runorna (1933), s.221; Fornminnesinventering i Danmarks sn 1937—388 (G. A. Hellman m. fl., ATA); Skrivelse till
Riksantikvarien av E. Wessén /s 1951 (ATA); Rapport till Riksantikvarien av S. B. F. Jansson 1951 (ATA).

Aldre avbildningar: J. Rhezelius, teckning (F12 n:r 101); J. Bureus, kopparstick (F f 6 n:r 85); osign. tri-
snitt i Peringskiold a. a. och B 410.

Runstenen star sedan hosten 1951 rest pa kyrkogarden, 6 m. NNO om viistra kyrkogards-
gangen, D m. NV om tornets nordviistra hérn. Ristningsytan iir viind at SV.

Runstenen fanns enligt Bureus »I Danmarkz Kyrkedorr» (Fa 6). I Ransakningarna uppges
(av linsmannen Anders Pehrsson Rox), att en paskriven sten lig i »Kyrkian under stoore do-
ren». Peringskiold (1710) har en fullstindigare uppgift: »I Danmarks Kyrkiodoér innom Wiken-

1 B 380, 382—413. B 380 och 382 aAterge samma runsten; likasd B 399 och 401. A andra sidan ha tvd olika ste-
nar (U 952 och 956) i Bautil av misstag erhdllit samma nummer.
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Fig. 24. U 946. Danmarks kyrka. Efter teckning av Rhezelius.

huset, wisar sig en stor och slit Runesten, som wid forsta Christendoms tiden warit vthhuggin,
och vnder bar Himmel vprester, men wid Kyrkians anliggning (dhr 1161) til tryskelsten sa
owuligt vnder muren inlagder, at then dédas namn dr oss aldeles forhullit.» Av bilden framgir,
att stenen lig som troskelsten i sjilva dorroppningen, med toppen och foten inkilade under pe-
larna & omse sidor. Toppen var viind at V och fotstycket at O. B 410: »Kyrkodérren»; L 204:
»I kyrkodorren». — O. Celsius fann runstenen pd samma plats, nir han den 21 febr. 1726
undersokte inskriften: »In paroecia Danmark, et templi limine». Celsius var den siste runforskare
under mer iin 200 dr, som har sett den mirkliga runstenen. Nagon ging under 1700-talets
senare del eller borjan av 1800-talet blev vapenhuset pa kyrkans s. sida borttaget, och dirren till
kyrkan fylldes igen. Runstenen kom diirigenom att ligga inne i sjilva kyrkviiggen, otillgiinglig
med undantag av en kant, som skot fram inat kyrkan. I kyrkoinventariet 1829 meddelas, att
stenen »ir i sjelfva kyrkmuren inlaggd och blott till en liten del synlig, sedan kyrkodorren
blifvit igenmurad och Wapenhuset borttaget>. I UFT h. 7 (1878) siiges, icke fullt riktigt, att
stenen nu dr »i sodra viggen inne i kyrkan dold af binkar». Vid kyrkans restaurering efter
branden 1889 blev stenen skadad: den fran kyrkviiggen utskjutande delen blev avslagen och viig-
gen jimnad.

Fran denna hiindelse kvarlevde emellertid en tradition om att en runsten skulle finnas i
kyrkmuren. Omkring 1940 utpekade kyrkoviirden Pettersson i Danmarks by for antikvarien Sven
B. F. Jansson en sten i kyrkans grund pa sodra yttersidan som den gamla runstenen. Liget var
alldeles det riktiga for den ursprungliga ingingen frian vapenhuset till kyrkan, 10 m. O om tor-
nets sydviistra horn. En kant av stenen, omkring 1 dm. brett, stack fram utanfér muren. Da
emellertid icke nigon del av ristningen var synlig, ville man t. v. icke yrka pa stenens fram-
tagande. Det ar 1889 avkilade stycket var forsvunnet och antogs vara forstort. Vid ett besdk i
Danmarks kyrka sommaren 1951 iakttog emellertid antikvarien G. A. Hellman ett runstensfrag-
ment, liggande i en vedskrubb t.v. i vapenhuset. Det hade varit tickt av kyrkans vedforrad och
vid de tider, da detta var relativt tomt, av tjocka lager av bark och annat skrip. Dirfér hade
det linge undgatt uppmiirksamheten. Det visade sig vara det avkilade stycket av runstenen U
945, som salunda kommit till ritta. Fragmentet var av alldeles samma tjocklek som den utpekade
stenen i kyrkviiggen och av samma gryt och firgskiftning. Det innehdll en ritt avsevird del
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Fig. 25. U 945. Danmarks kyrka. Efter kopparstick av Bureus. Fig. 26. U 945. Danmarks kyrka. Efter B 410.

av runslingan pa stenens h. sida med runorna kup x hialbi > ant hans x auk x. Da man salunda hade
fatt sa gott som hundraprocentig siikerhet for att man hiir hade att géra med den saknade run-
stenen, beslot Riksantikvarien att lata uttaga den ur kyrkviggen. Arbetet utférdes i september
1951 av antikvarien Jansson. Stenen restes pda sin nuvarande plats, varvid dven det 1889 av-
kilade stycket fastsattes medelst jirndubbar och stenkitt.

Gra, finkornig granit. Héjd 3,10 m., dérav Over nuvarande markytan 2,20 m., storsta bredd
1,60 m. Ristningens hojd omkr. 1,70 m., bredd omkr. 1,35 m. Stenytan iir pa mitten hart sliten;
flerstiides iro ristningslinjerna hir nistan utplinade. Upptill och nedtill ir diremot ytan vil
bevarad och ristningen synnerligen djup och tydlig.

Inskrift:

« sikniutr x auk x auipr x litu x raisa x stain = at x ofaik x fapur x sin[ =] kup x hialbi x ant
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55
hans x auk x kus mopir x fotr x risti < runar x
60 65 70 75 80 85
Signiutr ok Avior letu reisa stein at Ofeig, faour sinn. Gud hialpi and hans ok Guds modir.
Fotr riste runacr.

»Signjut och Avid lLito resa stenen efter Ofeg, sin fader. Gud och Guds moder hjilpe hans
ande. Fot ristade runorna.»
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Till Lisningen: Sk framfor 1 s ir mycket grunt och otydligt. De tre namnen i inskriften iiro
fullt siikra. 18 i ir icke stunget. 33, 69 och 74 0 har formen %. I 37 k finnes mellan hst och bst
en grund och i kanterna ojimn fordjupning, som med all sannolikhet &r naturlig. Tviirs 6ver 45
n gar brottet, och bst ir dirfor skadad. Det foljande sk har gatt forlorat i ett kraftigt borrhal.
46 k iir ej stunget. 56 n iir litet, star intriingt mellan 55 a och 57t. Avstandet mellan dessa runor ir
normalt, varfor det icke kan rida nagot tvivel om att 56 n har insatts efterat av ristaren. Ett
silkert och intressant fall av riittelse. Intet sk efter 57 t; en grund fordjupning hiir ir siker-
ligen naturlig. 65 k dr skadat upptill; hst:s topp dr forlorad. Intet sk efter 67 s.

Bureus (F a 6): runorna 26—4b saknas; 55—5HT7 ant. — Rhezelius (F 12): Efter 25 a finns,
vid kanten av pelaren, 6vre delen av en runa s. R. 26—45 saknas; 55—>5HT ant. — B 410: 55 a
med bst endast pa h. sidan av hst. Direfter ett sk +,1i stiillet f6r 56 n. Efter 57 t och 86 r har
sk formen-, f. 6. x. 69 0 har formen %, 740 p. — Celsius: 44—45 in. H5—5HT ant: »n pusillum
interpositum est». Sk efter 61 s stir »lingre ner». 74 0%. Sk efter 86 R +.

Inskriften har varit riktigt tolkad redan av Bureus. Tva miin ha latit resa stenen; férmod-
ligen iir det tva soner, som ha gjort det till minne av sin fader. Om namnet Signiutr se U 47.
Namnet Avior dr f. 6. icke kiint fran nigon runinskrift. Men det forekommer i medeltida kiillor
»flerstiides»> (Lundgren). Det iir sannolikt samma namn som runsv. Ageior (ahuipr L 275, 276
Norrby, Morkarla sn); jfr fsv. Avald och fvn. Qgualdr; runsv. Agmundr (se U 656), fsv. Agmund,
fvn. Qgmundr och fsv. Amund. Jfr ocksi nammnet Abiorn Sm 2. Namn pa -vi0r dro som bekant
foretridesvis Ostnordiska, och till Awz0r finns ingen motsvarighet i det norsk-islindska namnfor-
radet.

Ristningen U 945 har sitt fornimsta intresse diiri, att den ir utford av ristaren Fot. Den
ir ett av de fa arbeten, som iiro signerade av denne framstiende miistare; de Ovriga iiro U 167,
177, 267—268, 464 och 678, vartill torde kunna liggas U 257 och 605. Runstenen i Danmarks
kyrka har i sin stil och i runornas former och anviindning flera for Fot karakteristiska drag.
Aven om den icke hade varit signerad, skulle man nog tveklost ha attribuerat den till honom.
Fot har utan tvivel varit en mycket produktiv ristare; han torde ha utfért betydligt flera rist-
ningar in dem, som han har forsett med sitt namn. Till dessa hora manga av Upplands allra
vackraste runstenar. Da material av absolut siikra Fot-stenar, dir man i detalj kan studera hans
teknik och ristningsvanor, #r sia begriinsat, iir det synnerligen viirdefullt, att Danmark-stenen
nu ater har blivit tillgéinglig.

Fots verksamhetsomride har, sisom redan v. Friesen har framhallit, varit sydostra Uppland.
Han gar knappast lingre visterut in Skoklosterlandet. U 945 vittnar emellertid ovedersigligt om
att han har utfort arbeten sa langt norrut som i Danmarks sn. Det finns diirfor intet hinder
for att tillskriva honom ett par andra arbeten i trakten, U 991 vid Broby, Funbo sn, den till
inskriften likalydande U 937, som visserligen #r funnen i Uppsala men sannolikt dr ditford fran
Broby, och U 980 frian Gamla Uppsala priistgird, varav numera endast ett fragment ir bevarat.

Fot har de vackraste, mest regelbundet formade runorna av alla runristare i Uppland. Med
honom nidr den 16-typiga runraden sin mest harmoniska form som skrift. Den ornamentik, som
han anvinder pa Danmark-stenen, enkel men pa samma gang smakfull, aterfinnes pa atskilliga
andra runstenar, om vilka man just med stod av U 945 (liksom de i mycket liknande U 167 och
U 267) ir beniigen att antaga, att de dro ristade av Fot: Jarlabanke-stenarna U 127, 164, 165,
212 och 261, Téby-stenarna U 133 och 141, Angarn-stenen U 202, Snottsta-gruppen U 329—331
m. fl.
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946. Danmarks kyrka.
PL 11.

Litteratur: B 413, L 205, D 1:184. Ransakningarna 1667—84; J. Peringskiold, Monumenta Uplandica per Thiun-
diam (1710), s. 152, 275; O. Celsius, Svenska runstenar (F m 60) 1, s. 79; Kyrkoinventarium 1829 (ATA); R. Dybeck,
Reseberiittelse 1863 (ATA); UFT h. 7 (1878), s. 35; G. Stephens, ONRM 2 (1867—868), s. 665 f.; E. Brate, Svenska run-
ristare (1925), s.118; Fornminnesinventering i Danmarks sn 1937—38 (G. A. Hellman m. fl., ATA).

Aldre avbildningar: Osign. triisnitt i Peringskiold a.a. och B 413; Dybeck (D 1: 184, fiven hos Stephens a. a.).

Runstenen stir rest pd kyrkogdrden, 5 m. SO om dennas nordviistra horn, med ristningsytan
viind mot O.

Stenen finnes icke upptagen i Bureus’ samlingar. 1 Ransakningarna finnes foljande uppgift, som
tydligen avser U 946: »Bargarden [fel for: Boogarden] weed steegluukan en stehn inmuhradt pa-
skrifwen.» I Peringskiolds Monumenta anges stenens plats vara »wid Danmarks Norra Stigluka,
vthan til> (B413: »Norra Stigluka»; L 205: »N. stigluckan»). Den hade samma plats enligt kyrko-
inventariet 1829: »4 den yttre sidan af sjelfva Bogéirds muren vid den morra Stigluckan, som
dock nu ir igenmurad>. Da Dybeck 1863 besckte platsen, var stenen flyttad; den »ir nu rest i
nordvestra hornet af kyrkogérden».

Gra, finkornig granit. Ytan fdr plan och slit. Ristningen iir djupt och jimnt huggen, over-
allt tydlig. Hojd 1,64 m., bredd 1,33 m.

Inskrift:

kusi x lit iraisa at aka aouk at katil arnukin
5 10 15 20 25 30 85

Gusi (el. Gussi) let reisa at Aka ok at Ketil araukinn(?).

»Guse (el. Gusse) liit resa efter Ake och efter Kiittil den alderstigne.»

Till lisningen: Inskriftens enda sk star efter 4 i. 1 k &r icke stunget. 3 s iir den enda nagot
osikra runan i inskriften. Det iir emellertid varken n (Bautil) eller p (Dybeck). Sannolikt ett smalt
s. Overstapeln och nederstapeln iro bada tydliga. Svagare iir det korta streck, som férenar dem.
Ocksd inskriftens andra s (r. 12) har en vanlig form. Det forsta namnet kan silunda knappast
lisas annorlunda in kusi. 8 i och 9 R dro mycket tydliga. 32 n dr tydligt, men maste vil vara fel
for a. Ovriga runor i 30—36 arnukin iro fullt sikra. — B 413: 3 n, 32 a. — Celsius har pa grund
av ogynnsamma forhallanden icke kunnat lisa inskriftens bérjan (r. 1—6) och slut (r. 31—36). —
Dybeck anmiirker, att inskriften #r »slarfwig»; han liser 3 p och 32 a. — UFT h. 7 (1878): 3p,
19 x, 32 n.

1—4 kusi ir mangtydigt. Ett sa skrivet namn ér f. 6. icke kiint fran runinskrifterna. Ett
enstavigt kus forekommer tre ganger i Uppland: U 380, 640, 648. kusi kan emellertid aterge ett
Gust eller Gussi. Ett sidant mansnamn finnes belagt niagra ginger i svenska medeltidsurkunder.
Mojligen dr det ett kortnamn, ett smeknamn till sammansatta namn sddana som Gudhsten,
Gudhsdrk. — Om namnet A%z, som forekommer i ytterligare négra upplindska inskrifter (U 174,
570, 1016, L 786 Salefors, Simtuna sn), se iiven S6 238 och Sm 16.

30—36 arnukin, trol. fel for araukin, kan forstis som ack. av ett runsv. ar-aukinn, fsv. ar-okin,
ddr aukinn ir ett adjektiverat perf. part. av verbet isl. awka (perf. part. aukinn), fsv. ika; i isl.
poesi finnas sadana sammansittningar som grandaukinn 'full av skada, ondska’, last-, mord-,
rammaukinn. Tolkningen #r forst framstilld av Stephens: »...at Katil year-eaken ... I have not
met with this ar-aukin = the old, elsewhere». Och den har senare upptagits av Brate. — Peringskiold
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Fig. 27. U 946. Danmarks kyrka. Efter B 413.

avdelar: at katila raukin och Oversiitter detta: »ath Kiittil then miéchtiga». Vad Peringskicld sprak-
ligt stoder denna tolkning p4, iir alldeles obegripligt. — UFT h. T (1878):»... och efter Kiittil
Arnukin (mojl. Kiittil bojd af dren?)».

Runornas former tyda pa en mindre kunnig ristare. Ristningen har en mycket enkel, ovanlig
form, med en niistan cirkelrund runslinga, vars éindar nedtill sammanliopa i nedersta korsarmen.
Peringskiold anmirker: »En kort och sinrik skrift, om man widare vthaf nagra andra Historiska
skrifter, kunde kiinna thessa Personers wilkor. Thenna Stenskrift fir jimnaldrig med Borje-stenen,
som ligger till grundwal under Kyrkiodoren.» Peringskiold har alltsa alldeles riktigt observerat
likheten med U 912. De i{iro utan tvivel utférda av samme ristare. Han kunde hirtill ha lagt
U 951 och U 909. En fantastisk idé hos Peringskiold iir, att den runda runslingan pa runstenarna U 946
och 951 skulle aterge skidgarden kring hednatemplet i Gamla Uppsala, sadan som Olaus Rud-
beck hade rekonstruerat templet (se teckning hos Peringskiold, Monumenta, 1710, s. 152 och B
381): »Siledes kommer Templets afritning tiimeligen 6fwerens med wéira iildsta Runestens rit-
ningar, sisom med Siby Runesten i Danmark, och bogirdsmuren, forvthan méange andre,
fordom vthuggne til minne efter Thors tienare, eller Swea forna Konungars higsta Hofdingar,
hwilke inom en ormslingad skold, fordt Thors korsmiirke, giordt efter then fordom heliga Thors
yppna Salars skapnad, siasom en blixt vthsirad.»

947. Berga, Falebro, Danmarks sn.
Pl 13.

Litteratur: B 411, L 207, D 1:183. J. Bureus, F a 6 s. 52 n:r 54, s. 148 n:r 247 (Bureus’ egna uppteckningar), s.
197 n:r 160 (Rhezelius), Fa 5 n:r 80, Fa 1s. 19; Ransakningarna 1667—84; J. Peringskitld, Monumenta Uplandica
per Thiundiam (1710), s.290; P. Dijkman, Historiske Anmirckningar (1725), s. 60; O. Celsius, Svenska runstenar
(Fm 60) 1,s. 81 f., i Acta Literaria Svecize 2 (17256—29), s. 280; J. G. Liljegren, Runldra (1832), s. 128 f.; R. Dybeck,
Reseberiittelse 1863 (ATA); UFT h. 7 (1878), s. 35; C. Rosenberg, Nordboernes Aandsliv 1 (1878), s. 138; E. Brate och
S. Bugge, Runverser (ATS 10:1), s. 18, 85; J. Sahlgren, Filebro (i: Upsala Nya Tidnings julnummer 1908), Forntida
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viigar (i: UFT h. 26, 1910), s. 101, Falebro, Fardhem och Fauris (i: Namn och Bygd 27, 1939), s. 145 f.; S. Bugge, Der
Runenstein von Rok (1910), s. 12; E. Brate, Svenska runristare (1925), s. 60; O. v. Friesen, Anteckningar (UUB); Forn-
minnnesinventering féor Danmarks sn 1937—38 (G. A. Hellman m. fl., ATA).

Aldre avbildningar: J. Rhezelius, teckning (F 12 n:r2); J. Bureus, kopparstick (F f 6 n:r 37); osign. triisnitt
i Peringskiold a.a. och B 411; Dybeck (D 1:183); v. Friesen foto (UUB).

Runstenen stir rest i en aker S om Siivjaan, V om Falebro och landsviigen Uppsala—Mora
stenar, 20 m. S om viigskiilet mellan denna viig och vigen till Bergsbrunna station. Ristningen
ir vind at O, d.v.s. mot viigen. Platsen iir utmiirkt pa Geologiska kartbladet »Upsala> och
pa kartan for fornminnesinventeringen 1937—38 (ATA).

Inskriften finnes upptagen i Bureus' samlingar. Platsen siiges vara »Vidh Falebro» (F a 6,
s.52), »Vid Falebro sunnan til, 24 Maj 1638 midd.» (F a 6, s. 148), »Wid Falebro . . . sunnan broen»
(F a 5). Rhezelius: »Wedh Falebro> (F a 6). — Ransakningarna: »Weed Fahlbroo Enn stehn pa-
skrifwen»; huruvida det iir U 947 eller U 948 som avses, kan ej avgiras. — Peringskisld (1710):
»Wid then nu si kallade Farabro, skiljas Danmarka Kyrkobyes och Birga byfigor; ty bron gar
ofwer then bekanta Aen som kommer med ena Grenen frin Funbo, och med en mindre Gren frin
Lagga Sokn. Stora Landswiigen loper éfwer bron. Litet dfwan fér bron finnas twa Runestenar,
doch en pa hwarthera sidan om Aen...Runestenen pi Sodra sidan om Férebro, iir vthi Birga-
boernes dker stiende, niagot mehr in en Mans higd o6fwer jord.» (B 411: »Farabro»; L 207:
»Fardabro, S. om den.») — Celsius granskade inskriften den 9 maj 1726. — Dybeck: » Runstenen
star i en aker soder om och i niirheten af... Fardabro.» — Beskrivningen till Geologiska kart-
bladet »Upsala» (1869): »vid Falebro, en S om bron, B 411, L 207, och en at norr, ett stycke
at O fran bron, B 408, L 206».

Gra, grovkornig granit. Hojd Over nuvarande markytan 2,23 m., bredd 0,60 m. Ristningen
ir utford med smala linjer; i stort sett ér den tydlig och vil bevarad. Mest skadad ér ristningen
nedtill pa h. sidan.

Inskrift:
purstin : auk : uiki : lit : grra : buru : pisi : frir : osurar: ont : magsins : nu is : sal : sagat: sua h:iabi:
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65

kup :isbhiun kir
70 75 80
Porstwinn ok Vigi letlu] gaera bro pessi fyrir Assurar and, mags sins. Nu es sal sagat sva:
hialp: Guo. Aisbiorn ger|od](?).
»Torsten och Vige lit gora denna bro fior Assurs, sin svagers, ande. Nu dr si sagt for
sjilen: hjilpe Gud. Asbjorn gjorde (?).»

Till liisningen: Mdjligen finnes vid inskriftens borjan ett sk » , ett tiimligen lingt streck, men
knappast +. 6 i iir icke stunget; icke heller 13 k. 18 g iir siikert stunget; pricken sitter ligt. 19 r
tydligt. 29 i; icke a. Mellan 30 f och 31 r finns god plats for en runa, men intet iir hiir ristat,
varken i eller u. 30—33 frir dr fullt siikert. 34 o ir tydligt: bst ga tviirs over hst. Likasa 40 o;
bada bst dro djupt huggna; sirskilt tydlig dr den Gvre. 45 g ir sikert stunget. Pricken &r liten,
men otvivelaktigt huggen. Detsamma giiller 59 g. Intet sk efter 51 u. Alla runorna i 50—61 nu
is: sal: sagat iiro fullt siikra. 5b4—D56 sal:, icke sali. Sk:s bada punkter iiro djupa och tydliga, men
nigon huggen forbindande linje mellan dem (Dybeck) finnes icke. Intet sk efter 64 a, men viil
efter 65 h, tydligt och djupt. Tydligen en felhuggning. 65 h iir illa format, men sikert. 68 b ir
grunt, och nedre ramlinjen kan hiir ej spiaras. 70 k iir icke stunget. Alla runorna i 73—78 isbiun
iiro sikkra. 73 dri, icke a eller‘o. 79 k iir tydligt. Diirefter kan lisas ir eller us; bada lisningarna
iro lika mojlica. T.h. om den sicksacklinje, som antingen iir bst i r eller s, finnes en for-
djupning, som dock knappast dr huggen. Dybecks iuk ir absolut omdjligt.
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Fig. 28. U 947. Berga, Filebro, Danmarks sn. Fig. 29. U 947. Berga, Filebro, Danmarks sn.
Efter teckning av Rhezelius. Efter B 411.

Bureus antecknar (F a 5): »Denne Stenen var omaksam at afskriva [sic!|, ty den #r mechta
afnotter>. Fa 6 s. 52: 26—33 pisa: frir, 34—39 osipar, 40 a, 57—61 saiat. Runorna 69—72 voro
dolda »i iorden». T73—80 tishiun kus. F a 6 s. 148 : 26—33 pisi: frar, 34—39 osipar, 40 a, 57—61
snial. Lisningen slutar med 66—G67 ia; resten »uti Jorden». — Rhezelius (F12 och F a 6) har
en fullstiindig lisning: 16 e, 19 e; 23 u saknas; 29 i, 30—33 frar, 34—39 osi:bar, 40 0, 52 a, 56 t,
57—61 saiat, 73—78 ispiun, 79—80 ku. — B 411: 161, 19r, 29i, 30—33 furir, 34—39 osurar,
40 a, 52 i, b4—66 sali sagat sua:hiabi, 73—78 isbiun, 79—80 kus. Efter 54—56 sal har B 411 en
rak lodritt stav, som emellertid varken upptill eller nedtill nar fram till ramlinjerna. De bada
sista orden aterges i Peringskitlds text: isbiurn:iuk »Isbiérn hogg Runeritningen». — Celsius: 16 e,
19 r, 2910, 30—33 furir, 34—39 osurar, 40 a, 50—069 nu is:sal : sagat:sua h:iabi, 73—78 eshiun,
79—R81 kirpi. »Ego legi kirpi i stierten pa ormen...Icke war nagot p framfor i i gird7, uthan en
ductus vid r i kroken, som tydes bora vara p.» — Dybeck: 16 i, 19 r, 29 a (med en mycket kort
a-bst), 30—33 furir, 34—39 osurar, 40 a, 50—69 nu is:sali sagat:sua:hiabi, 73—78 ishiun, 79—81
iuk. »i uti furir har genom misshuggning blifvit r. i uti sali tycks niistan vara bara ett skilje-
tecken.» Pi sin teckning har Dybeck efter 56 1 en prickad (d. v. s. osiiker el. blott antagen) rak
linje dragen genom de tva punkter, som utgora skiljetecken. Om ornamentiken tilligger Dybeck:

8 —526943. Upplands runinskrifter.
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»Konstniirer hiinvisas till runslingans hufvud. Det iir ren fornnordisk stil.» — v. Friesen:18—21
krro, 30—33 furir, 50—64 nu is:sal : sagat : sua.

Den forsta tolkning av inskriften, som har framstiillts, iir av Bureus (F a 5): »ThurStinus
et Viggo curarunt fieri Pontem hunc pro Osberni spiritum, generi sui. Hic erat faustus, prudens.
Ita adjuvet Deus OsBernum bonum.» Bureus har »rittat» lisningen av r. 34—39 till osbiurn,
salunda gen. av namnet Asbiorn, och av r. 50—~61 till: huas - sal - snial, vilket han uppfattar som:
»(ha)n vas sdll snidll>.

Peringskiold ger foljande uttydning: »Thorsten och Wige lato giéra thenna bro for sin
Migs (eller Systermans) Ossurs anda; nu iir hans Siiil si kit och glad; S4 hiilpe honom Gud.
Isbiorn hogg Runeritningen.» Och han kommenterar inskriften
sa: »Bro giorde man fordom firi Sial sinne, som sees af Ost-
gotha Lagens Bygninga Balk 4 FL. 2 § Niir ndgon i the forra
tiderna giorde sitt Testamente, inriittades thet med the orden,
mina Sidl til roo och lijsa. Och niir Testamentet war exe-
querat och fulbordat, troddes Siiilen hafwa roo och lijsa, wara
glad i HErranom.» I det foljande gor Peringskicld en mycket
fantastisk namnkombination. I Viistgiotalagens kungalingd om-
talas, att konung Karl Sverkersson tog av daga konung Magnus
»i Orsebro.» Slaget mellan svenskarna och den danska hiiren
under Magnus Henriksson ar 1161 stod emellertid ingalunda
vid Orebro i Nirke, utan i Danmarks socken, pi Gammal-
ingen i niirheten av Falebro. Bron maste féljaktligen i iildre
tid ha hetat Ormbro. Detta namn vill nu Peringskisld hiirleda
ur ett Ossurar bro 'Ossurs bro’. »Wid pass i then nijonde
alderen efter Christi fodelse, hafwer thenna Ossur lefwat. ..
Efter thenna Ossurs dodh ir bron giord, och saledes af hans
namn och Siilagift worden kallad Osurar bro, hwilken the
senare nimnt Ossurs bro, eller Osra bro, och omsider Orabro.»
Senare under medeltiden kallades bron Farthabro, vilket Pe-
ringskiold alternativt hiirleder av ett mansnamn Farthiagn.
»S4 blifwer och bron in i dag af hela Landets Inwanare
almiint kallad Farbro, kunnandes ingens Landtmans tunga
beqwiimas at niimna henne Filebro.» Det fir utan tvivel tre-
- H Ii:?tﬂ' k?;;ﬁ:ﬁi‘zlgr%ugz- stavigheten, som Peringskicld bestrider for det datida dialekt-

" uttalet av namnet; med » i Farbro betecknar han siikerligen
det »tjocka» lljudet (jfr Ransakningarnas Fahlbro).

Ett betydande framsteg utgdér som si ofta Celsius’ tolkning: »Durstin, et Vige curavit hune
fieri pontem pro spiritu Osuri affinis sui. Nunc anime (ipsius) optime est. Ita juvet Deus. Esbiurn
fecit (hoc monumentum).» For satsen nu is:sal:sa gat hiinvisar han till vad som i Viistgota-
lagens kungalingd siiges om Erik den helige: Nu @r hans siel 7 ro.

Forst halvtannat drhundrade senare kommer niista tolkningsforslag, i UFT 1878: »Torsten
och Vike lit gora denna bro for Assers, hans frindes, ande. Nu &r sa sagdt for hans sjil:
Hjelpe Gud! Isbjorn hiégg (runorna).»

C. Rosenberg (1878) omniimner inskriften pa U 947 bland sidana runinskrifter, som omtala
»et eller andet gavnligt og derfor gudeligt Veerk, udfort til Sjeelebod ... Naar Veerket var ud-
fort, rejste man da Sten med Indskrift om, hvem det gjaldt, hvem det skulde komme til Gode,
visselig til Bevarelse af hans eller hendes Eftermele, men tillige for at huske Folk paa, iseer
dem, som nmrmest vilde komme til at nyde godt af Arbejdet, at de skyldte Ophavsmandens Sjel
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en Forben. Dette traeder frem, hvor man har gjort Bro o. s. v. for sig selv i levende Live ... Men
ikke mindre tydelig er Meningen, hvor det samme Udtryk bruges af Efterlevende om en Afded
— som i den udtryksfulde Indskrift paa en Sten ved Farabro i Danmarks Sogn i Upland
(L 207): Thorsten og Vige lod gore denne Bro for Aasurs, sin Maags, Aand. Nu er saalunde Sjelen
bjerget. Hjelpe Gud! Esbjorn hug. 'Nu is sali sakat swa, 'egentl. 'nu er der saaledes gjort Und-
skyldning, gjort Fyldest for Sjelen’.» Rosenberg forutsitter salunda for det enkla verbet saka
samma betydelse som vanligen tillkommer sammansiittningen wrsaka 'fritaga fran skuld, forklara
oskyldig’; en sadan betydelse idr helt okind, savidl i fsv. som i fvn., och for Ovrigt alldeles
osannolik. Dirtill kommer, att inskriften har sagat, med tydligt stunget g.

S. Bugge (1887) antager, att senare delen av inskriften ir versifierad. Diirfér méiste 62—64
sua foras till det foljande h:iabi: kup 'hjilpe Gud'. »Jeg formoder, at sua her er brugt elliptisk
ved Onske, som i isl. fari pér i sva gramendr aller og endnu i nyere Norsk.» Hiremot bor
emellertid anmiirkas, att sva i sa fall niippeligen har varit betonat, sa att det kunnat uppbira
allitterationen i versparet. Bugge transskriberar inskriften sa: s Perstwinn auk Vigi let gera bro
pessa fyrir Ossurar and, mdgs sins.

Nt es sal sagat: svd hia(l)pi Gua!
Isbjonn (h)iggg.»

Brate Oversiitter (1925) inskriften si: »Torsten och Vige lit gora denna bro for Otsurs ande,
sin svagers(?). Nu iir det si sagt at sjilen: Hjilpe Gud! Asbjorn hiogg.»

I fraga om inskriftens ortografi fir att mirka, att runor iro uteglomda i 65—69 h:iabi och
73—78 ishiun, sannolikt ocksa i 30—33 frir. Skiljetecknet dr felaktigt satt efter i stiillet for
framfor 65 h. Ett epentetiskt u forekommer i 22—25 buru. rrunan J brukas som tecken for o
eller @ i 18—21 grra. o-runan ir tecken for nasalerat a i 40—42 ont, sannolikt ocksa i 34—39
osurar. Stungen k-runa forekommer tvi ginger (43—46 mags, 57—61 sagat); diiremot icke i 11--
14 uiki. Stunget dr icke heller 73 i, fastin det bor vara tecken for e-ljud. 46 s dr gemensamt
tecken for slutljudet i mags och uddljudet i sins. — En spraklig egendomlighet av mindre van-
lig art &dr att predikatet lit:grra har singular form, fastiin det framférgédende subjektet ir plu-
ralt. Det kan bero pa en oaktsamhet vid ristningen, varigenom en runa blivit uteglimd.

Stenen ir rest av tvenne min, Torsten och Vige, sannolikt broder, till minne av deras
svager Assur. Fsv. magher, isl. magr betyder 'frinde genom giftermal’, salunda 'mag’ eller 'svager’.
I detta fall, da friindskapen hiinfor sig till tva min, uppenbarligen 'svager’. Om namnet Vige
se U 47, 463, om namnet Asswrr (Andsvarr, Answrr) se U 276.

Torsten och Vige ha latit géra bro ver sankmarken kring Sivja-an fyrir Assurar and, mags
sins. Brobygge omtalas ofta pd svenska runstenar.! Det har siikerligen spelat en motsvarande
roll i 1000-talets samhiillsliv. Framfor allt har det for kyrkan varit en angeligenhet av
storsta vikt att forbittra vigarna. En medeltida biskop levde i mycket hog grad pa resor i sitt
stift. T ett brev fran 1208 (SD 1, s. 159) omtalas Kulsbro N om sjon Takern, som biskop Kol i
Link6ping skall ha latit bygea. Hans samtida, den gode biskop Bengt i Skara prisas i Vistgota-
lagens biskopslingd bl. a. féor de manga broar, som han har latit géra. Och énnu vid medel-
tidens slut framhélles, i Linkopings biskopskronika, om biskop Henrik Tidemansson, att han lit
stenliigga maéanga broar till gagn for bade fattig och rik; »thi hafuer han 166n i hemmerijk».
Och vad kyrkans min ej med egna krafter kunde astadkomma, kunde de uppmuntra andra till
att utfora, med lofte om att det skulle rilkknas dem till godo i ett kommande liv. Sa har siirskilt

! Se hiirom J. G. Liljegren, Runlira (1832), s. 127 f.; G. Stephens, Old Northern Runic Monuments 2 (1867—
68), s.640 f.; O.v. Friesen, Upplands runstenar (1918), s. 16; R. Kinander i Kronobergs lins runinskrifter, s. 7 f.; E.

Wessén i Siodermanlands lins runinskrifier, s. Lir; M. Olsen i Maal og minne 1936, s. 210 f., Norges innskrifter med
de yngre runer (1941), s. 200 f.
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varit fallet under missionstiden pa 1000-talet, di det for kyrkans organisation och verksamhet
var viktigt, att viigarna blevo biittre och att broar byggdes over de manga sankmarkerna och
vattendragen. Den rike Jarlabanke anlade, medan han levde, den stora runstensbron vid Tiby
ti som sjilabot for sig, fyr and sina (U 164, 165). Sigrid, av stormannaiitten i Rekarne, gjorde
bron vid Ramsundsberget fyr salu Holmgeirs (U 101). Livsten lit giora broar ser til sialubotar
ok sinni kunw Ingirun ok sinum sunum (U 347). Om brobygge till sjilabot for en avliden anfor-
vant tala ocksa inskrifterna pa U 327, 345 och 489.

»Over det grunda sundet mellan Kungsiingssjon och Laggasjon gick Eriksgatan fram pa
viigen mellan Morasten och Gamla Uppsala. Hiir var idldst ett vadstiille. Bron byggdes troligen
forst omkr. ar 1100. Dess byggande hugfiistes pia den runsten, som iinnu stir i niirheten av
brons sidra iinde» (Sahlgren).

Med tanken pd den dode friindens sjil star utan tvivel inskriftens senare del i sammanhang.
Den har en ovanlig formulering och forefaller dirfér dunkel. Att identifiera de enskilda orden
synes icke erbjuda ndgon stérre svarighet. 57—61 sagat kan knappast vara nagot annat iin part.
pret. av verbet 'siiga’; formen iir kiind fran #innu en runinskrift, S6 175, och frin fsv. texter
(A. Noreen, Altschwedische Grammatik § 553 anm. 19). Predikatsverbet iir silunda is ... sagat
ir .. .sagt. Om 54—56 sal ir ordet sal, f. 'sjdl’, vilket dr rimligt, kan det di icke vara sub-
jekt, utan maéste vara dativ: 'at'sjilen, for sjilen’. Subjektet ligger i den fioljande satsen 65—
72 h:iabi: kup. Ordet 62—64 sua ir korrelat och tillhor i si fall den forsta satsen. Det inledande
50—>51 nu dr formellt motiverat av satsbyggnaden och behover icke ha nigon utpriglad bety-
delse. Jfr U 391 nu ilbi x kup x salu x pira x auk x kus x mupir, U 617 kup x ialbi x ans x nu x aut x
uk x salu, U 818 kup:hiabi:ot has:nu. Liknande i Vidhemspristens kungalingd: ... sum Guo
let sial nu hans pet nyute: Nu @r hans sial i ro med Guohi oc hans englum.

Inneb6rden i inskriftens senare del idr alltsa en bon for den dodes sjil. Bron har blivit
byggd till hans sjilabot, och detta har blivit bekriiftat genom att en viilonskan har blivit utta-
lad for hans sjil. Meningen iir alltsi densamma som i andra inskrifter, diir det ocksa talas om
brobygge, uttryckes exempelvis sa: »Gud hjilpe hans ande och sjiil biittre in han fortjinade»
(U 69), eller: »Gud hjiilpe hans ande och sjil, tillgive honom brott och synder» (U 323).

Till sist kommer ett par ord 73—81 ishiun kir, som torde utgéra ristarens signering. Han
har icke fatt rum med hela ordet kirpi, d. v. s. gerds 'gjorde’, och diirfér néjt sig med en for-
kortning. Jfr att t.ex. Opir flera gianger har ru for runar 'runor’. O. Celsius har riktigt upp-
fattat meningen, men han har med oritt trott sig finna hela ordet kirpi; de bada sista runorna
saknas. Om ristaren se vidare U 942.

Bérby, se 952 Sillinge.

948. Danmarks by, Féalebro, Danmarks sn.
Pl 14, 15.

Litteratur: B 408, L 206, D 1:182. J. Bureus, F a 6 s. 92 n:r 227 (Bureus' egen uppteckning), s. 202 nir 177
(Rhezelius), Fa10:2 n:r 16, R 556 s.605, Fa 5 nir 79, Fal s. 19, Monumenta Sveo-Gothica hactenus exsculpta
(1624), n:r 30; O. Verelius, Manuduectio ad Runographiam Scandicam (1675), s. 83, 48, 74; Ransakningarna 1667—84;
0. Rudbeck, Atlantica, planschbandet, fig. 126; J. Peringskiold, Monumenta Uplandica per Thiundiam (1710),s. 288 f,;
P. Dijkman, Historiske Anmirckningar (1725), s. 58 f.; O. Celsius, Svenska runstenar (Fm 60) 1, s. 80, R 556 s.
412; N. R. Broeman, Sagan om Ingwar Widtfarne (1762), s. 166; R. Dybeck, Reseberiittelse 1863 (ATA); G. Stephens, .
ONRM 2 (1867—68), s. 704; UFT h.7 (1878), s. 35; E. Brate och S. Bugge, Runverser (ATS 10:1), s. 88, 833; E. Brate,
Svenska runristare (1925), s. 96; O. v. Friesen, Anteckningar (UUB); Fornminnesinventering i Danmarks sn 1937—38
(G. A. Hellman m. fl., ATA).

Aldre avbildningar: J. Bureus, teckning (F a 10:2 n:r 16), trisnitt (i Monumenta 1624, Fa 10:1,F a5, Ff6
och O. Verelius a.a. s.48); J. Rhezelius, teckning (F12 n:r1); O. Rudbeck a.a.; osign. triisnitt i Peringskiold
a. a. och B 408; O. Celsius, teckning (i R 556); Dybeck a.a.; v. Friesen foto (UUB).
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Fig. 31. U 948. Danmarks by, Filebro, Danmarks sn. Fig. 32. U 948. Danmarks by, Filebro, Danmarks sn.
Efter teckning av Bureus. Efter triisnitt av Bureus.

Runstenen stir rest i iingsmark 800 m. SSV om Danmarks kyrka, 20 m. N om Sivja-an,
175 m. O om Falebro. Platsen iir utmiirkt pd Geologiska kartbladet »Upsala» och pi kartan for
fornminnesinventeringen 1937—38 (ATA), med specialkarta over gravfilltet i niirheten av stenen.

Aven denna runsten vid Falebro ingir i Bureus' samlingar. Han har sjilv flera ginger be-
sokt platsen: en ging fore 1624, dd han gjort den teckning (F a 10:2), som ligger till grund
for trisnittet 1 Monumenta Sveo-Gothica, vidare »1626. 26 Jun. 7 po.», da han upptecknat inskrif-
ten (F a 6), och »18 Julii 1638. 8'/2 p.», dd han gjort vissa riittelser (F a 10: 2). Platsen anges vara:
»Vidh Falebro i Danmark Nordan an» (F a 6), »Ostan Fahlebro, nordan &n. en merkelig steen>
(Fa10:2), »Wid Falebro nordan ian osterut» (F a b), »Widh Falebro i Dannemark Sokn» (Mon.
Sveo-Goth.). »Ty pa en Runesteen vidh Falebro moot Danmarks Kyrkia der stiar en Steen som
lenge har nidher lighat den #r nyligha uprest af dem som hafva fornumit at Runorne ére ater
komit pia ging igen. Denne stenen utskref Jagh den 26 Junij 1626» (R 556). Rhezelius (F a 6):
»Danmark Sochn. vidh Fahlebro». Verelius: sFalebro stenen i Danmarkz sochn». — Om Ran-
sakningarna se ovan U 944. — I en forteckning over »Uplands Runestenar», som ingar i Pering-
skiolds Monumenta, bd 1 (n:r 28), omtalas bida runstenarna: »Falebro Soder om Aén 1 st.
[=1U 947] — Ibidem Nordan fore wid gambla wiigen och Steenbron 6fwer adn 1 st. [= U 948].»
Peringskiold (1710) omtalar, att vid Farabro, som ir grins mellan Danmark kyrkobys och Biirga
iigor, finnas tvd runstenar (se ovan U 947). »Wij beskidda forst Runestenen pi Norra sidan
om Aen oster vth afwan bron vthi Danmarks bys beteshaga wid Abriidden ther sexton sten-
lagde Attebackar finnas. Runestenen star riitt vp, doch nigot nedersuncken i jorden.» (B 408:
»Farda-bro eller Fara-bro»; L 206: »Fardabro, N. om den».) — Celsius granskade inskriften den
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9 maj 1726 och antecknade: »Ar en skion wiil behillen sten.» — Dybeck (Reseberiittelse 1863):
»Den lika mirkvirdiga som statlige runstenen pa kyrkbyns egor... hvilken fanns ligga djupt
sunken i marken, si att blott en half aln af hans 6fversta del var synlig ofvan jord, upptogs
och restes; dock kommer han innevarande ar att ytterligare nagot héjas.» Och i Sverikes run-
wrkunder: »Slitten mellan Danmarks kyrka och Siifja-dn (Fardabro, enligt uttalet: Falebro) var
dnnu pa 1600-talet rik pa hednagrafvar. Nu aterstir bara en skadad iittehég och runstenen iir
vester om honom. Ristningen &r sa ypperligt utford att det hela flerstides har utseende af
upphdjdt arbete. Stenen, som linge legat sunken i jorden, iir under forledna sommar [d.v.s.
1863] ater rest.»

Rodgra granit. Hojd 2,35 m., bredd 1,35 m. Ett utomordentligt vackert stenblock med jimn
och alldeles slit yta. Ristningen fir ocksa omsorgsfullt och jiimnt utford, dverallt tydlig och viil
bevarad.

Inskrift:
v strpinkr x lit resa stin x iftrR x arna x sun x sen x han x fyr x hayrt x lant x pelfi « auk «
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55
aurikia + iuku r runar : iftr » brupur : sin

60 65 70 % 80 85

Stodingr let reisa stein @ftin Arna, sun sinn. Hann for hayrt x lant. Pialfi ok Orgkia hioggu
runar eftir brodur sinn.

»Stoding 1lidt resa stenen efter Arne, sin son. Han for hayrt x lant. Tjiillve och Orikja higgo
runorna efter sin broder.»

Till lisningen: Sk« framfor 1 s ir sidkert. Alla runorna i forsta namnet tydliga. 7 k ir icke
stunget; icke heller 66 k. Intet sk efter 11t och 15 a. 13 e iir tydligt stunget; likasd 32 e och
50 e. Diremot icke 18, 20, 73, 84 i. Efter 22 t kan en av linjerna i den korsande slingan, lisas
som i. Men denna mdojlighet finns icke vid 73—76 iftr. Bst i a och n &ro i allmiinhet korta; men
alldeles siirskilt idr detta fallet med 35 a och 36 n. 38 y fr tydligt stunget, med ett kort, lodriitt
streck. Likasd 42 y. Lisningen 40—44 hayrt iir absolut siiker. 81 u iir litet; hst iir ej (som i 82 r)
uppdragen till 6vre slinglinjen. 83 s dr nagot smalt, med kort mellanstapel. Intet sk efter 85 n.

Bureus (Fa10:1): 131, 18 e, 32 e, 34—48 han fyr x hayrt x lant, 50 e, 73 e, 82 u. Triisnittet
(1624) har foljande avvikelser: 18 i, 32 a, 42 u, 82 r. — Rhezelius (Fa 6 och F12): 131i, 18,
20—23 eftir, 32 a, 34—48 han + fyr + hayrt + lant, 50 a, 60 a, 73—76 aftir. — B 408: 13 e, 18 e,
20 e, 321, 34—48 han x fur x haurt x lant, 50 e, 73 i. — Celsius: 13 e, 18¢e, 20 e, 32 e, 34—48
han x fur x haurt x lant, 50 e, 73 e. — Dybeck: 13 e, 18 e, 20 e, 32 i, 34—48 han x fyr x hayrt x lant,
50 e, 73 1.

Bureus (F ad) tror sig i 49—53 pelfi finna ortnamnet Delfi. »Han fyr hayrdi land Delfi.
Delfi auk AuRikie hinggu Runar.» Han liser alltsd pelfi tvd ganger och liter det betyda bide
ett ortnamm och ett personnamn. »Hiir miirker Delfi icke allenast Landet, vtan och Ernes broder.»

Verelius gor forst en indring i texten pa Bureus' trisnitt: 40—44 haurt dindras till abaurt.
Och han ger sa foljande Oversiittning: »Stodingr lit resa sten efter sin son Arne, han for bort.
Land pelfr och Erik huggu Runerna efter sin broder.»

Huruvida Peringskiold sjilv har sett Berga-stenen, ir ovisst. Triisnittet dr osignerat; att
han kallar det »war afritning», betyder icke, att han sjilv har utfort det. Den nya granskningen har
emellertid givit samma lisning 40—44 haurt. Peringskiold uttyder inskriften: » Stodinger lit resa Steen
efter sin son Arne, som for till Hordaland. Thelfer och Erik higgo Runerna efter sin Broder.»

N. R. Brocman atergar, egendomligt nog, till Verelius’ tolkning, dock utan #ndring av tex-
ten: »Styrting lit resa Sten efter Arne sin Son. Han for lingt bort (utur Landet). Thelfwe och



948. DANMARKS BY, FALEBRO, DANMARKS SN. 63

0
J | ¥
110

‘.’.JM’(;"/ :
7 e

Fig. 33. U 948. Danmarks by, Falebro, Danmarks sn. Fig. 34. U 948. Danmarks by, Filebro, Danmarks sn.
Efter teckning av Rhezelius. Efter B 408.
Orika hoggo Runorna efter sin Broder.» — J. G. Liljegren ger ingen tolkning, men U. W.

Dieterich (Runen-Sprachschatz, 1844) uppger utan vidare, att haurt stir for wiur: »Er fuhr ausser
Landes.»

G. Stephens omnimner inskriften i forbigaende. Han finner i den ett exempel pa att supi-
num ensamt, utan hjilpverb 'har’, 'hade’, kan sta som predikat. han fyrhayrt lant skulle betyda
»he (had) for-harried lands», d.v.s. »he had ravaged, he plundered, many a land». Tydligen
tinker sig Stephens, att fyrhayrt skulle kunna aterge ett runsv. fyrheriat. — En ny Oversiittning ges
i UFT h.7 (1878): »Stoding lit resa sten efter sin son Arne. Han for genom hvarje land.
Tjilfve och Aurikja hoggo runorna efter sin broder.» — Pa samma siitt uppfattas inskriften av
Brate (1925): »Stoding lit resa sten efter Arne, sin son. Han for i vart land. Tiilve och Ordkja
hoggo runor efter sin broder.» »Ordet hayrt iir>, framhaller Brate, »tydningens huvudsvarighet.
Niirmast ligger att tinka pa att det &dr fel for hwart; "han befor vart land’ betecknar Arne som
méngberest i de linder, som kunna komma ifriga: England och Ostersjo-linderna.»

Det finns knappast nigon upplindsk runinskrift, som ér sia tydlig och littlist och pa samma
gang sia svartolkad. Icke nagon enda runa ér oviss eller omtvistad. Ristaren har en god orto-
grafi. Han brukar rrunan for palatalt r eller forbindelsen 7r i iftr (2 ggr) och for vokalljud (o
eller y) i stapinkr, men samtidigt ocksi r-runan fér ursprungl. palatalt i stapinkr och runar. Egen-
domlig ir beteckningen av namnet Orokia aurikia. Det visar kanske, att ristaren trots sin skick-
lighet var osiiker, di det giillde mindre vanliga ord.
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Fig. 35. U 948. Danmarks by, Filebro, Danmarks sn. Efter teckning av O. Celsius.

Svirigheterna for tolkningen giilla uteslutande den mellersta av de tre satserna i inskriften:
34—48 han x fyr x hayrt x lant. Det rimligaste &r givetvis att, i likhet med Brate, fatta fyr som
predikat, d.v.s. verbet for, och det Gvriga hayrt x lant som objekt eller snarare som rumsadver-
bial i ackusativ. Men det éir svart att hiirifrin komma fram till ndgon 16sning. »Han for till vart
land (eller: i vart land)» — d.v.s. han for till alla linder, »som kunna komma i friga» — ger
icke nagon god mening, allra helst som man for att fa fram denna maste forutsiitta ett ristningsfel.
Diirtill kommer, att verbet fara i inskrifterna konstrueras med t// for att ange mailet (fl Fing-
lands U 539, So6 55, 207, L 1049, til Girkia U 922), iiven med 72 (han-fur-ausr-i karpa U 636),
men aldrig med ren ackusativ. Bortsett frin s. k. innehdllsackusativ (fara pilagrimsferp o.dyl.)
och den dirmed besliktade iindamdlsackusativen (fara sin erande o. dyl.) forekommer i forn-
svenskan ackusativ vid verbet fura endast »af ett subst. uttryckande viigen fram o6fver hvilken
rorelsen sker» eller »af ett subst. uttryckande stillet hvarifver el. hvarigenom rorelsen sker»
(Soderwall). Det iir piA samma siitt i den isliindska prosan (Fritzner, Nygaard). Bruket av ackusa-
tiv vid rorelseverb for att beteckna mdlet tillhor uteslutande poesien (niu kom ek heima Vafbr.
43 o.dyl.). Detta kan knappast ha nigon betydelse fér tolkningen av vir inskrift; versifierad
ir den icke.

Om namnet Stodingr se Og 25 och U 914, om Arni U 389, pialfi S6 194, om Orokia S6 205
och U 202.

En mycket egendomlig uppgift dr, att »Tjidlve och Orokja hoggo runorna efter sin broder».
En Tjilve omtalas visserligen som runristare tillsammans med en Ingulv pa runstenen U 1052
vid Axlunda, Bjorklinge sn (ikulfr » iok 1 stin och pelfi + iok sten). Men sivil ornamentik som skrif-
tens detaljer avvika mycket starkt fran Falebro-stenen; det finns ingenting som man kiinner igen
som karakteristiskt for de bada ristningarna. Brate menar ocksa, av dessa skil, att Axlunda-
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stenen »biir prigeln av Ingulvs ristning, som nog ér den verklige ristaren». Tjilve skulle m. a. o.,
trots signeringen, hiir ha forhallit sig helt passiv. Det ligger onekligen niirmare till hands att
antaga, att det idr fraga om tva olika personer med samma namn. Tjilve iir ingalunda nagot
ovanligt namn. Ristningen pa Falebro-stenen iir emellertid, om man bortser fran ortografien, ett
mycket skickligt arbete, i frimsta rummet tekniskt, men dven konstniirligt. Man fragar sig, om
det verkligen kan vara utfért av ett par miin, som endast tillfilligtvis ha gjort en minnesvard 6ver
sin broder, men ingenting mera. Det har man svart att tro. Brate vill ocksa tillskriva Tjilve och
Orokja ett par av Upplands vackraste runristningar, U 460 och 463 (vid Skramsta, Haga sn, och
Ala, Vassunda sn), i vilkas ornamentik han finner sliende likheter med U 948. Sammanstill-
ningen #r intressant, och den vittnar pa sitt siitt om den hoga kvaliteten i ristningen U 948.
Om den ir riktig, skulle Falebro-stenen ge oss namnen pa tva av 1000-talets frimsta runmiistare i
Uppland. Slutsatsen idr emellertid nagot oviss. Det idr mojligt, att inskriften ej bor uppfattas
rent ordagrant. Vad man velat meddela iir mahiinda, att stenen iir rest till minne av Arne av
hans fader Stoding och hans briéder Tjilve och Ordkja. Detta har blivit uppdelat pa tva satser,
varvid man varierat predikatet: fadern »lit resa stenen» och bréderna »hdéggo runorna». Lik-
som >»reste» ofta star 1 stillet for »lit resa» eller »gjorde bron» i stiillet for »lit géra bron»
(se nedan U 958), s kan mahiinda hir »héggo runorna» sti for »lito hugga runorna».

Brates sammanstillning med de bada ristningarna U 460 och 463 bestir emellertid som
mycket sannolik. Sasom vid behandlingen av dem har framhallits, visa de manga drag, som pa-
minna om runmiistaren Fot. Det forefaller sannolikt, att de — liksom i sa fall ocksa U 948 —
ha utforts antingen av denne sjilv eller av en ristare som har stitt honom mycket nira. Sasom
av den signerade U 945 framgar, har Fot varit verksam i Danmarks sn.

949. Lunda, Danmarks sn.
Pl 16.

Litteratur: Handlingar 19381 ATA; Fornminnesinventering i Danmarks sn 1937—38 (G. A. Hellman m. fl.; ATA).
Aldre avbildningar: G. A. Hellman foto 1938 (ATA).

Runstenen patriiffades ar 1938 vid pl6jning i en aker omkring 400 m. SV om Lunda gard,
20 m. SO om viigen Stingby—Lunda. Ristningen torde ursprungligen ha varit viind mot NV,
Stenen flyttades och restes i hagmark 30 m. NV om fyndplatsen, pi andra sidan om vigen
Stangby-—Lunda, 5 m. N om denna och niira bron over ett storre dike. Platsen dr utmirkt pa
kartan for fornminnesinventeringen 1937—38 (ATA).

Gra gnejsgranit. Hojd (dver nuv. markytan) 1,55 m., bredd 0,60 m. Ytan ir mycket skrov-
lig, full av hal och andra férdjupningar, dirfor mycket olimplig for ristning. Ristningen ir
didrjimte hart vittrad, till stor del niistan helt utplanad. Med hjilp av gynnsam belysning kunde
dock efterhand en del av inskriften urskiljas.

Inskrift:

... 8- -stin-iftir - - Ikir -fapur sin-ha... iupu
5 10 15 20 25 30

.. [reisal stein eftir . .., fadur sinn. Ha[nn] ...
»...resa stenen efter ..., sin fader. Han .. .»

Till lidsningen: 1 s ir osiiker. Staven i foljande runa #r tydlig, men ingen bst kan sparas.
4t och 6n iiro nagorlunda siikra. Ordet 7T—11 iftiR ir helt klart. Framfoér 14 1 ha funnits
tva runor eller mojligen endast ett u. hu iir tinkbart, men kan ej siikert faststiillas. Det fol-

9—526943. Upplands runinskrifter.
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jande 14—17 Ikir iir tydligast i hela inskriften. 18—25 fapur sin dr svagt, men dock siikert. 26 h
ar ovisst, 27 a tydligt. Slingans fortsittning dr forstord.

- - Ikir #ir mojligen namnet Holger, Holmgeirr, ett i runinskrifterna liksom under medeltiden
vanligt mansnamn (se U 210).

950. Myrby, Danmarks sn.
Pl 16.

Litteratur: B 412, 1.209, D 1:188. J. Bureus, Fa 6 s.197 n:r 159 (Rhezelius), Fa 5 n:r81, Fal s.19;
Ransakningarna 1667—84; J. Peringskiold, Monumenta Uplandica per Thiundiam (1710), s. 297; O. Celsius, Svenska
runstenar (F m 60) 1, s. 83; R. Dybeck, Danmarks socken (1863, ATA); UFT h. 7 (1878), s.36; E. Brate, Svenska run-
ristare (1925), s. 111; Fornminnesinventering i Danmarks sn 1937—38 (G. A. Hellman m. fl., ATA).

Aldre avbildningar: J. Rhezelius, teckning (F 12 n:r6); J. Leitz och J. Hadorph, triisnitt (i Peringskidld
a. a. och B412); Dybeck (D 1:188).

Runstenen stir vid dkerrenen 275 m. VSV om norra garden i Myrby, 3 m. N om viigen
Biirby—Myrby. Ristningsytan vetter it S. — Platsen ir utmiirkt pa Geologiska kartbladet » Upsala»
och pi kartan for fornminnesinventeringen 1937—38 (ATA).

Inskriften ingar redan i Bureus’' samlingar, efter uppteckning av Rhezelius. Platsen anges
vara »I Myrby giirdet> (F a 6), »Myrby» (Fa 5). — Ransakningarna: »Emillan Myhrby och
Bihrby enn stehn paskrifwen.» — Peringskiold (1710): »Vthi Myrby giirde, som wetter ath Biirby,
finner man thenna Runesten, hwilken Antiquarien Bureus i sin tid nagot fulkomnare #in han
nu iir afskrifwit hafwer> (B 412: »Myreby»>; L 209: »Myreby giirde».) — O. Celsius granskade
inskriften den 19 sept. 1727. — Dybeck: »Runstenen star i giirdet vester om Myrby, der nagra
byviigar motas.» Beskrivningen till Geologiska kartbladet »Upsala» (1869): >W. om Myrby.»

Ljusgri granit av medelgrov kornighet. H&jd (6ver nuv. markytan) 1,66 m., storsta bredd
1,09 m. Stenen ir skadad upptill, dir fdven en del av inskriften har gatt forlorad. Men f. 6.
synnerligen viill bevarad. Ristningen i#r djupt och jimnt huggen, med mjuka linjer och mjukt
rundad, slit botten. Ett par »dubbla korsningar» foérekomma. Pa ett stiille (pa h. sidan) tycks
ett litet stycke av en slinga vara glomt av ristaren.

Inskrift (med det inom [] tillagt efter Rhezelius):

kunbiarn « lit : risa « stin at « [asif ... u/n + in nefkir « at . bropur sin

5 10 15 20 25 30 35 40 45
Gunnbiorn let reisa stein at As- ... [slun, en Nefgeirr at brodur sinn.
»Gunnbjorn lit resa stenen efter As- ... [sin] son, och Niivger efter sin broder.»

Till lisningen: Intet sk vid inskriftens borjan ocb slut. 1 k ir icke stunget; icke heller 32
k. Bst i 4 b gir rakt ned till nedre slinglinjen, varigenom runan kommer att likna ett r. 13 i
ir icke stunget; icke heller 18, 28, 34 i. Intet sk efter 19 n. Mellan 21 t och 27 n ha funnits
8 4 10 runor, varav nigra stumpar finnas kvar. Intet sk efter 28 n. 31 e iir tydligt stunget, med
kort streck. 34 i iir siikert, icke a. Pa hst:s v. sida finns ingen bst, stenytan iir hir alldeles
orord. Pa h.sidan finns visserligen en kort, streckformig fordjupning, men den iir siikerligen
naturlig, ej huggen. F. 6. ir namnet fullt tydligt och siikert.

Rhezelius (F'12): Mellan 24§ och 27 u iir ett stycke av inskriften avslaget; R. anger
nedersta delen av 7 stavar. Om hiir har stitt sin sun, Aterstir for namnet 3 stavar, d. v.s. 2
eller 3 runor utover asi. I F a 6 har Rhezelius: asif...un. — Hadorph och Leitz (B 412): 22—
27 isi...n, 34 a. — Celsius: 22—27 as+ -...n, 34a. — Dybeck: 34 a, 36 r.
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Fig. 36. U 9560. Myrby, Danmarks sn. Fig. 37. U 950. Myrby, Danmarks sn.
Efter teckning av Rhezelius. Efter B 412.

Om namnet Gunnbiorn se S6 278. Mansnamnet Nefgwirr iir sillsynt. Det ir endast kiint
fran ytterligare ett par upplindska inskrifter: L 139 Gista, Bilinge sn, och I 257 Buringe, Ven-
dels sn.

Runstenen iir enligt Brate ristad av Opir. Detta ir mojligt. Ornamentiken ir densamma som
i flera av Opirs signerade ristningar. Men ristningstekniken iir mera vardad in som brukar vara
fallet hos honom, och detsamma giiller iven om runornas former.

951. Sdby, Danmarks sn.
PL 17.

Litteratur: B 405, L 215, D 1:190. J. Bureus, Fa 6 s.196 n:r 156 (Rhezelius), Fa b n:r 83, Fal s.20;
Ransakningarna 1667—84; J. Peringskiold, Monumenta Uplandica per Thiundiam (1710), s. 152, 305; O. Celsius, Svenska
runstenar (F'm 60) 1, s.89; R. Dybeck, Reseberiittelse 1863; UFT h.7 (1878), s. 37; E. Brate, Svenska runristare
(1925), 8. 117; Fornminnesinventering i Danmarks sn 1937—38 (G. A. Hellman m. fl., ATA).

Aldre avbildningar: J. Bureus, kopparstick (F f 6 n:r 89); J. Leitz (och J. Hadorph), triisnitt (i Peringskisld
a. a. och B405); Dybeck (D 1:190).

Runstenen star 200 m. V om mangardsbyggnaden i Siby, 50 m. S om Siiby kvarn, 5 m. S om
viistra utfartsviigen. Den ir ristad pa tva sidor. — Platsen ir utmiirkt pa Geologiska kartbladet
»Upsala» och pa kartan for fornminnesinventeringen 1937—38 (ATA).
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Fig. 38. U 951. Sidby, Danmarks sn. Fig. 39. U 951. Sidby, Danmarks sn.
Efter kopparstick av Bureus. Efter B 405.

Inskriften pa stenen dr, i likhet med den foregaende, upptecknad av Rhezelius: » Widh Siby
i Danmark»> (F a 6). Bureus anger (i F ab): »Siiby. I tu stycken», vilken senare felaktiga upp-
gift visar, att han icke sjilv har sett stenen. — Ransakningarna: »Sifby weed Byn enn steen
paskrifwen». — Peringskiold (1710): »Siiby Runestenen i Danmarckz Sokn, stiende nedan byn
emot giirdet, iir pd twa sidor vthhuggen» (B 405: »Siiby»; L 215: »Siiby giirde»). — Dybeck
fann runstenen liggande »i sluttningen af Siibyhdéjden, niira viigen mellan landsviigen och gar-
den». D 1:190: »En ovuligt runhuggen sten. Ligger i nordvestra sluttningen af den héjd, hwarpa
Siiby dr. Manga hedna grafminnen deromkring.» Beskrivningen till Geologiska kartbladet » Upsala»
uppger tva runstenar vid Siby: en »W vid Siby» och en »pa gidrdet mellan Siby och Gnista,
B 405, L 215». Sivida icke den senare uppgiften (trots identifieringen med B 405, L 215) avser
en f. 6. alldeles okiind runsten, torde det hiir vara fraga om en och samma sten.

Ro6d granit. Stenen ér ristad pa tva sidor. Sidan A #r plan och slit, sidan B mera ojimn.
Over B i ett annat plan tre kors. Ristningen iir ganska djupt och jimnt huggen, med rundad
botten i linjerna. H6jd 1,31 m., bredd sidan A 0,59 m., sidan B 0,69 m.

Inskrift (med det inom [ | tillagt efter ildre liisningar):

A : kairkirip- r : ouk : kirmar litu : halkula
5 10 15 20 25

B: at oupmunt kirimr : skalt hiu
30 35 40 45 50

Geirfrior (?) ok Geirmarr letu haggra at Audmund. Grimr skald hio.

»Gerfrid (?) och Germar lito hugga efter Odmund. Grim skald hogg.»
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Till lLisningen: Intet sk vid inskrifternas borjan eller slut. 1 k éir icke stunget; icke heller
15, 39 k. Hk iir tydligt; mer éin en bst kan ej sparas. Av r. 10 finns endast nedre delen av en
stav; ytan iir hiir skadad med runans ovre del. F. 6. iir forsta namnet klart. Aven det andra iir
silkert. Diirmed #r utrymmet inom runslingan slut. De aterstiende tva orden std upptill Gver
runslingans ovre ogla. Av r. 27 finns endast en rest av hst kvar. Ytan ir hiir skadad. Av féljande
runa finns ett tydligt bojt streck i behall, tydligen bst i ett u. V. bst i 31 t ir osiiker. 32 0 ir
tydligt. Bst:s ovre del i 33 u ir osiiker. Intet sk efter 38t och 49 t. F. 6. iir denna del av in-
skriften fullt tydlig.

Rhezelius (F a 6): kairfiripr : ouk: kirmor; r. 21—29 saknas; a oupmynt kirimu : skalp oiul. — D 405:
A : kairkigipr : ouk : kimtr litu hok-a; B: at oupmunt kirimu:skalt hiu. — Dybeck: A: kairkiripr : ouk:
kirmar litu ho - ua; B: at-oupmunt:kirimr skalt - hiu.

Ett namn Geirfrior ir endast kiint fran denna inskrift. Det iir sannolikt ett kvinnonamn,
identiskt med isl. Geirridr, varav spridda beligg finnas fran landnamstiden iinda till 1400-talet.
— Aven Geirmarr ir sillsynt; iinnu ett beligg finnes, pA runstenen L 1048 Hedsunda kyrka
(Giistrikland). — Om mansnamnet Awdmundr se S6 209 och U 598. — Eftersom kvinnonamnet
star fore mansnamnet, dr Gerfrid sannolikt moder till Germar. Runstenen ér i sa fall rest over
Odmund av hans efterlevande hustru Gerfrid och hans son Germar.

Om namnet Grimr se U 162. Ordet skald forekommer som tillnamn pa tvenne runmiistare:
Grimr skald U 951, sannolikt dven U 916, och Porviorn skald U 29 och U 532. Dessutom méter
det som tillnamn i en vistgotsk inskrift: Uddr skald Vg 4. Skald har vil utan tvivel i dessa fall
haft samma betydelse som i den viistnordiska litteraturen: en man som idkar diktkonsten, siir-
skilt i dess konstmiissiga former. Det iir ett siikert vittnesbord om att sidana yrkesdiktare funnits
i vart land under vikingatiden. Mindre visst iir att deras diktning har varit av alldeles samma
slag som vi kiinna fran den norsk-islindska skaldepoesien. Tydligen har skald varit ett heders-
nammn.

Som runristare har Grim skald icke varit sirskilt framstiende. Hans ornamentik dr efter
upplindska forhallanden mycket enkel, och hans stavning vittnar icke om nagon stérre vana vid
att anvinda skrift.

952. Sillinge, Danmarks sn.

Litteratur: B 4042, L 210. J. Bureus, Fa 6 s.73 n:ir 135 (Bureus’ egen uppteckning), Fa 10:2 n:ir 39, Fa b
n:ir 82, Fal s 20; Ransakningarna 1667—84; J. Peringskitld, Monumenta Uplandica per Thiundiam (1710), s. 298;
0. Celsius, Svenska runstenar (F m 60) 1, s. 84; UFT h. 7 (1878), s. 36; E. Brate och 8. Bugge, Runverser (ATS 10: 1),
s. 49.

Avbildningar: J. Bureus, teckning (F al10:2 n:r 39), kopparstick (F f 6 n:r 38); J. Rhezelius, teckning (F 12
n:r 8); J. Leitz och J. Hadorph, triisnitt (i Peringskiold a. a. och B 404).

Runstenen, som numera iir forkommen, fanns enligt Bureus »Vidh Selinge i Danmark» (F a
6, Fal0;2 Fab) — Ransakningarna: »Emillan Bihrby och Siillinge enn steen omkull paskrif-
wen.» — Peringskiold (1710): »Emellan Biirby och Siillinge finnes en kulliggande Sten med gam-
mal Skrift uppa» (B 404: »Biirby»; Li 510: »Siillinge, vid viigen till Birby»). — Celsius synes
icke sjilv ha granskat inskriften. Stenen har forgiives sokts savil av Dybeck som vid fornminnes-
inventeringen 1937—38 och runstensinventeringen 1942.

H6jd omkr. 2,20 m., bredd omkr. 0,95 m.
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Fig. 40. U 952. Sillinge, Danmarks sn. Fig. 41. U 952. Sillinge, Danmarks sn.
Efter teckning av Bureus. Efter kopparstick av Bureus.

Inskrift (enligt B 404*, med det inom [ ] tillagt efter Bureus och Rhezelius):

osuar- lit risa stain iftir-tryk-sun sin| askil - uk - stopkil - kamal : ritu-at stopbiarn « fapur
5 0 15 2 %5 30 35 0 45 50 55 60 65 70

Ansvarr let reisa stein eftir Trygg, sun sinn. Auiskell ok Stodkell gamall rettu at Steobiorn,
Jaowr [sinn)].

»Ansvar lit resa stenen efter Trygg, sin son. Askil och Stodkil gammal reste efter Stod-
bjorn, [sin] fader.»

Till lisningen: Bureus (F a 10:2) har foljande avvikelser: 1—5 osipar, 23—26 truk, 30—32
s-n (bst pi en korsande ornamentslinje), 33—37 asgil, 40—46 stopgil, 58—66 storbiarn, 71 r. —
Rhezelius (F12): 1—5 osuar, 23—26 tryk, 30—32 s-n, 35 k, 44 k, 61 p, 71 &.

Peringskiold har féljande kommentar till inskriften: »Thenne Oswar kan wara then samma
Man, som pa Farebro stenen kallas Osur, efter hwilken bron bygd blifwit, hwar om tilférene
formilt dr ... Wid sd beskaffad sak, ir Slicht-linien siledes sammanhiingiande:

Osvar eller Osur, som iigde Thorstens och Wiges Syster

Trygg, Osswars Son Stodbiarn Trygwes broder

Askil Stodbiornsson Stodkil Gamal
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Fig. 42. U 952. Sillinge, Danmarks sn. Fig. 43. U 952, Sillinge, Danmarks sn.
Efter teckning av Rhezelius. Efter B 404.

Sa at begge Ossvars soner dodt for fadren, och kanske Sone-sonerne med, efter som hans swig-
rar Thorsten och Wige woro allenast ofrige igen, at omsider efter Osurs dod, lata vpriitta Min-
nes-Stenen wid Farda bron. Thet kan ock wara likt: at hans Siite-gird hetat Osvarstuna, och
af honom blifwit bygd en Kyrkia, som nu ther af kallas Ostuna.» Hirtill ma anmiirkas, att det
icke av inskrifterna framgar, att Stodbjorn var Tryggs broder och son till Ansvar. Nagon slikt-
skap har viil sannolikt funnits mellan Trygg och Stodbjorn, eftersom de ha fatt en gemensam
minnesvard. Ansvar och Assur ir olika former av samma namn. Da detta fir timligen vanligt,
blir det givetvis endast en osiiker formodan, att det i de bada inskrifterna iir fraga om en och
samme man.

Om namnet An(d)svarr (Assurr) se U 276. — Tryggr iir £. 6. icke kiint sisom mansnamn pa ost-
nordiskt omrade, varken i inskrifterna eller i medeltida urkunder. Den svaga formen 77ygguve,
Tryggi ir sparsamt belagd i en o6lindsk inskrift (Ol 16), i danska medeltidsurkunder (DGP)
och i ett par svenska och danska ortnamn (Lundgren-Brate; DG P). Vanligare iir namnet pa
viistnordiskt omrdde, siviil Tryggr som Trygge: (Lind). Det senare iir i ett par fall siikert att
fatta som forkortning av Sigtryggr, Hertryggr (E. H. Lind i [Svensk| Historisk tidskrift 1896,
s. 247). Men utan tvivel iir det ocksd ursprungligen ett tillnamn, identiskt med adj. tryggr 'tro-
fast, palitlig’. Jfr om nammnet Otryggr S6 217. — Namnet Fiskell forekommer i upplindska in-
skrifter utom hir endast i U 1 och 778. Det ir vanligare soderut: S6 46, 126, 333 (?), Og 40, 47,
89, 101 (?), 179, Vg 37, 130, L 1256 Viirnamo, L 1241 Forsheda kyrka, L 1666 Visingso. I de
danska inskrifterna forekommer det 7 el. 8 ganger. — Om namnen Stookell och Stodbiorn se
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U 524. Stookell har tillnamnet gamall. Detta forekommer visserligen ocksd sisom mansnamn, sam-
manlagt ett 10-tal ginger i svenska runinskrifter (se S6 312). Men det finns ingen anledning
formoda, att sia skulle vara fallet hir, med ett uk 'och’ éverhoppat mellan 40—46 stopkil och 47
—>51 kamal. Diremot torde en annan mojlighet vara mera fortjint att overviigas. Det ir ritt
silllsynt, att, sisom hiir till synes ir fallet, en runsten ir rest efter tvi olika personer (U 311,
842, 1017 och 1020). Tinkbart vore, att Trygg och Stodbjorn dr samme man; Trygg ir egent-
ligen ett tillnamn men kan ha brukats ensamt som namn. Liksom Stodkil har tillnamnet gam-
mal, sa kan hans fader ha kallats Stodbjorn trygg eller endast Tryge. Om namn av detta slag,
ursprungligen adjektiv (t. ex. Diarfr), se B. Wessén, Nordiska namnstudier, s. 98 £.

Om detta ér riktigt, skulle inskriftens innebérd uppfattas sa, att stenen iir rest efter en

man, som hette Stodbiorn tryggr eller bara Tryggr, av hans fader Ansvarr och hans soner Fskell
och Stookell gamall.

9563. Sillinge, Danmarks sn.

Litteratur: D 1:187. R. Dybeck, Reseberiittelse 1863 (ATA); UFT h. 7 (1878), s. 36.
Avbildning: Dybeck (D 1: 187).

Runstenen omtalas av Dybeck 1863 som nyfunnen: »Hir vid Sillinge fanns en icke forr
bekant runsten, lagd till troskel.» Och i Swverikes runurkunder: »Vester om Sillinge dr en hojd,
hvilken fortgar soéder ut till Biirby. Runstenen, som fordom lirer statt 4 denna, bland mycket
miirkviirdiga, for nérvarande illa medfarna, hednagrafvar, licger nu som trappsten till bonings-
huset i Siillinge norra géird.» Beskrivningen till Geologiska kartbladet. » Upsala» (1869): »nord-

ligaste garden i Siillinge ... Ligger som trappsten». I sin inventeringsrapport 1942 anmiirker
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Fig. 44. U 953. Sillinge, Danmarks sn. Efter D 1:187.
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S. B. F. Jansson: »Platsen iir numera tickt av ett halvmetertjockt lager av stenblandad jord
frin den rivna stugan. Runstenen ligger sannolikt kvar pa samma plats som 1863 och torde
kunna dterfinnas genom grivning.» Nagon sadan undersékning har emellertid dinnu ej skett.

Ho6jd omkr. 1,90 m., bredd 0,95 m. Stenen var mycket skadad, da den granskades av Dybeck.
Toppen var avslagen, och ristningen till stor del utnétt och otydlig.

Inskrift (enligt D 1:187):

foraystain- lit-ri ... skarpa fapu ...
5 10 15 20 25

Froysteinn let rei[sa) (eller:relttal) ... Skarda(?), fadulr] . ..

»Frosten lit resa ... Skarde, [sin] fader.»

Till lisningen: 2 0 har pa h. sidan en halveirkelformig urgrépning. Dybeck anmiirker: »Hade
icke o sina bestimda kiinnestreck, kunde det tagas for p; men hvartill dag det hir? Skulle man
verkligen kunna tinka sig foraustain?» 5y ir enligt D 1: 187 tydligt stunget. Efter 25 u har Dybeck
angivit runslingan som skadad.

I UFT h.7 (1878) oversiittes inskriften: »For-Osten (?) lit skrifva (runorna) efter sin fader
Skarde.»

1—10 foraystain avser siikerlicen mansnamnet Froysteinn. Ristaren har vid sin ljudanalys
trott sig hora en inskottsvokal mellan f och r. Jfr t. ex. buru bro U 947, kigimr Grime U 951.
Om namnet Froysteinn se E. Wessén, Nordiska namnstudier, 8. 15. — Namnet Skardi dr kint
fran ytterligare en upplindsk runinskrift (U 769), en sérmlindsk (S6 131) och en ostgotsk (Og
177). Jfr ocksd namnet Skerdir S6 160, 162.

Sévja, Danmarks sn.

R. Dybeck har antecknat (i en férteckning Gver fornminnen i Danmarks sn, 1863, ATA): »Vid
Sifja dr en sten med aristadt kors, uppdagad detta ar.» Stenen har senare icke kunnat aterfinnas.

954. Soderby, Danmarks sn.

Litteratur: B 409, L 208. J. Bureus, F a6 s. 55 n:r 62, s. 88 n:r 62 (Bureus' egen uppteckning), s. 202 n:r 178
(Rhezelius), F a 10:2 n:r 43, Fa b n:r 84, Fa 1 s. 20; Ransakningarna 1667—84; J. Peringskiold, Monumenta Uplandica
per Thiundiam (1710), s. 295 f.; O. Celsius, Svenska runstenar (F m 60) 1, s. 82; N. R. Brocman, Sagan om Ingwar
Widtfarne (1762), s.226; J. G. Liljegren, Runlira (1832), s. 110; R. Dybeck i Stockholms Dagblad **/s 1873, Runa
{fol.) 2 (1874), s.10; UFT h.7 (1878), s. 85; E. Brate och S. Bugge, Runverser (ATS 10:1), s. 115, 221, 240; O. v.
Friesen, Ro-stenen (1924), s. 16; R. Pipping i Studier i nordisk filologi 35: 8 (1948), s. 65.

Avbildningar: J. Bureus, teckning (F a 10: 2), kopparstick (F f 6 n:r 89'/2); J. Rhezelius, teckning (F 12 n:r 9);
osign. triisnitt i Peringskiold a.a. och B 409.

Runstenen, som numera ir forkommen, fanns enligt Bureus »6ster fran Séderby i Danmarks
Sokn. viister ifrain Mora iing. 1638:18 Juli» (F a 6, s. 55), »Millan Wallby i Danm. och Mora
ing» (ib. s. 88), »Soderby> (F a 10:2, F a 5); enligt Rhezelius »Melan Soderby giirdet och Engen»
(F a 6). — Ransakningarna: »Soéderby Tii Enn dito [d. v.s. sten] omkull och paskrifwen>. Pe-
ringskiold (1710): »1 Séderby ti finnes en omkull fallen Runesten, hwilken firestiiller en ogemen
art af ormslingade Stenar, i thet ristningen gar vti en Hugg-Orms liknelse med ett strek at lisa
vti en ring> (B 409 och L 208: »Soderby»). — O. Celsius torde icke sjiilv ha granskat inskriften
— R. Dybeck har antecknat i sin reseberiittelse 1863: »Soéderbystenen har blifvit 'forvarad’
inut; en spismur. Jag skall i sommar gora allt for att aterfa honom pa sin riitta plats, som for
niirvarande biir namnet Runstensgropen.» 1 Runa (fol.) meddelar Dybeck nidgra ar senare (1874):

10—526943. Upplands runinskrifter.
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Fig. 45. U 954. Soderby, Danmarks sn. Fig. 46. U 954. Soderby, Danmarks sn.
Efter teckning av Bureus. Efter kopparstick av Bureus.

»Afven denna ging anstildes spaningar efter den forlorade vigtige Soderbystenen (L 208) i
Danmarks socken. Han vardt for omkring 40 ar sedan af en nu afliden bonde hel inlagd i en
spismur i byn Stiillet der stenen stod utvisas énnu bland grafkullar i norra sluttningen af en
skogsbacke ett godt stycke oster ut frin Soderby. Det heter nu Runstenshalet.» — Enligt en
anteckning i ATA av G. Rudberg 1903 skall stenen ar 1811 ha blivit inbyggd i en gird i St.
Soderby. Spisen har sedan delvis blivit ombyged, men utan att stenen da patriffades. Den har
statt vid »Runstensskiftet» O om byn. I »Runstenshagen» finns enligt samme meddelare ett
gravfilt med atminstone sju gravhiogar, den stérsta med en diameter av 10 m. och en héjd av
1 m., utgrivd i mitten. Det &r tydligen samma gravfiilt, som beskrives i fornminnesinventeringen
i Danmarks sn 1937—38 (ATA) som fornlimning n:r 67.

Ho6jd omkr. 1,75 m., bredd omkr. 1,05 m. Ristningen utgéres av en runslinga, lagd i tre
varv och bérjande med ett enkelt ormhuvud.

Inskrift (enligt B 409):
% pRu : arrukr:fretr:ri--u:s...-r:helka:brupr:sin:en: sasur:trab:han: ouk: kap - nipiks :
5 60

5 10 15 20 25 30 35 40 4 50 55
uerk : seik : felka : sin : kup : helb : hut : has
65 70 75 80 85 90

bau(?) Oyrikr(?) frendr reistlu s(tein eftile Helga, brodur sinn. En Sassurr drap hann ok
(gerad] nidingsverk, sveik felaga sinn. Gud hialp and hans.

»Orik (?) och de andra friinderna reste stenen efter Helge, sin broder. Och Sassur dripte
honom och gjorde nidingsverk, svek sin féljesman. Gud hjilp hans andel»
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Fig. 47. U 954. Soderby, Danmarks sn. Fig. 48. U 954. Soéderby, Danmarks sn.
Efter teckning av Rhezelius. Efter B 409.
Till lisningen: Bureus (F a 10: 2) x pru : arrikr:fretr:r ... u:s....-r:helka: brupur:sin :an : sasur

trab : han : ouk : kap : nipiks : uerk : seik : filka: sin: kup: helb: hut:has. F a 6 s. 55 har 24 a, 36 e, 71 e. —
Rhezelius (F'12): x pru:arrikr:fretr:ri ... u:s ... ir:helka: brupr : sain : en : sasur : trab : han : ork : kap : ni-
piks : uerk : seik : felka : sin : kup : helb : hut : has. Samma lidsning i F a 6 s. 202.

De tre lisningar, som finnas bevarade av den mirklica inskriften, overensstimma sa nir
som pa nagra mindre detaljer. Inskriften torde ha varit tydlig och liittlist.

Vad ortografien angir, ir forst att miirka, att enstaka runor iro éverhoppade: u i 28—32
brupr, u i 66—69 seik (jfr siku 3 pl. pret. 'sveko’ L 1592 Sjonhem, Gotl.), a i 70—74 felka (kanske
efter uttalet), mojligen ocksd i i 81—84 helb (for helbi?). n utelimnas pa vanligt siitt framfor t och
s 1 10—14 fretr, 85—87 hut, 88—90 has, framfor k i 56—61 nipiks. En stark forkortning dr 53—
55 kap for karpi 'gjorde’; formen kan niippeligen uppfattas pa annat sitt. Jfr kiapi U 1041 Golvesta,
Tensta sn. 85—87 hut iir viil felristning (eller fellisning?) for aut med au som tecken for (nasa-
lerat) ¢-ljud. Svartolkade former iiro 1—3 pru och 4—9 amrukr. Det senare miste vara ett namn,
men vilket? Ett Oyrikr #dr kint fran U 887. Da 10—14 fretr uppenbarligen ir pl. frendr, bor
1—3 pru vara ett pron. i nom. pl.: antingen mask. peir eller neutr. pau. Det senare forefaller
overviigande sannolikt. Uttrycket pau @Oyrikr innesluter personer av olika kin. Det har varit
flera, som ha deltagit i resandet av minnesvarden; bland dem dtminstone en kvinna, férmodligen
en syster. Pau Oyrikr frendr anger en krets av niira anforvanter, bland vilka endast en nimnes
vid namn. For samtida miinniskor i bygden var det utan vidare klart, vilka de andra voro. Jfr a
ena sidan pau Ketilmundr »XKiittilmund och hans hustru» (U 356), pau Ingipora »Ingetora och
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hennes man» (U 102), isl. pau Astrior »Astrid och hennes miin>, pau dritning »drottningen och
han (Olav)», & andra sidan uttryck som isl. peir Holmsteinn bridr, peir Helgi feogar. Med hinsyn
till att de uppge sig ha rest stenen efter brodur sinn, bor frendr hir beteckna en syskonkrets,
sannolikt inneslutande flera kullar. pau Oyrikr frendr blir silunda ungefiirligen likviirdigt med
ett pau Oyrikr systhkin.

Om namnet Sassurr se U 258.

Ordet nioingsverk forekommer i runinskriftern endast hiir. Men det iir vil kint fran saviil
viistgotalagarna som Magnus Erikssons landslag. T bada dessa lagverk stiimplas vissa svara ogiir-
ningar sasom nidingsverk. Bland dem omtalas dock icke direkt det brott, som hir i inskriften
asyftas: att svika sin kamrat eller sin bolagsman. Men av flera stiillen i de isliindska sagorna
framgar dock klart, att den man framfor allt betraktades som niding, som brot ett trohetsband
och begick forriideri mot nagon, som litade pa honom. Om niding och nidingsverk se senast R.
Pipping i Studier i nordisk filologi 35: 3 (1948), s. b9 f. Verbet svikia forekommer i flera runinskrif-
ter: U 130, 1028 (Lena kyrka), L 263 Alvkarleby kyrka, L 1213 Bjorks kyrka (Smaland)(?),
Siive 77 Guldrupe kyrka, Sive 89 (L 1592) Sjonhem, DR 387 Vester Marie kyrka (Bornholm).
Jfr ocksa U 614. U 954 ir den enda svenska runinskrift, som direkt med namn utpekar den man,
som hade begitt forriideriet och svikit sin kamrat. Till sitt innehall paminner den mest om en in-
skrift frin Vester Marie kyrka, Bornholm (DR 387): skogi : suek : saklausan »Skoge svek den oskyl-
dige» och en inskrift frin Braddan pa on Man (E. Brate i Fornvdnnen 1907, s. 25): roskitil :
uilti : i : triku : aipsoara : siin »Rossketil svek mot tro och forlikning den som han svurit sin ed».
En inskrift med liknande innehall dr U 691. — Om ordet felagi, m. 'bolagsman, kamrat’ se
U 391, Vg 146, 182.

Joh. Bureus iir den férste, som har limnat en tolkning av inskriften. Han uppfattar 4—9
arrukr som genitivattribut till 10—14 fretr: »ErRici consangvinei» och 1—3 pru som en form av
adjektivet isl. triir 'trogen, trofast’. Hans Oversittning (i F a 5) iir silunda: »Fidi ErRici con-
sangvinei erexerunt saxum in m. Helgonis fratris sui. Sed Sesurus occidit eum et patravit scelus
nefandum, fraudem fecit contubernali suo. Deus adjuvet ... illius». 85—87 hut limnar han
obversatt.

Peringskiold oversitter inskriften pa foljande siitt: »Eriks frender the reste vpp Aminnelse-
Sten efter sin broder Helge; Men Sassur dripte honom, och gjorde ett groft Nidingswerk
pa sin segersamma folgslagare. Gud hielpe hans Andal!> Peringskiold uppfattar 4—9 arrukr
som namnet Erik och 66—74 seik:felka som ett sammansatt ord. Han kommenterar inskriften
salunda: »Aldenstund Helges broder beropa sig pa sin hoga skyldskap med Erie, sa maste han
then tiden warit en namnkunnig Herre, och som troligen synes, Konung hiir i landet. Af thet nam-
net Erik, hafwa hir warit athskillige Konungar; Men wid forsta Christendoms tiden, tha thenne
Runesten synes wara vpriittad, regerade Erikr Emundarson emellan ahr 842 och 871 ... Emellan
ahr 960 och 993 regerade Krikr Sigursill ... Med enthera af thessa twa Konungar Erik, kan
Helge hafwa warit skyld, och pa Krigztag folgachtig.»

N. R. Brocman ger foljande tolkning: »Thrur, Ar-Rok och Friinde reste Stenen efter Helge
sin broder; och Saser drap honom och gjorde Nidingswiirk, samt swek sin Stallbroder. Gud
hjilpe hans Ande.» Och Brocman tilligger: »19:de Cap. i Norska Hirdskrin wisar Foélgden uppé
en sidan Girning Hofmin imellan, nimligen at de strax skulle wara sin Tjinst forlustige, och
at ingen sedermera fick tjina ihop med dem. Dess utom tala wara Sagor och Landskapslagar
pa flera stillen om Nidingswerk, sasom de allrawederstyggeligaste Naturens Foster: et Prof pa
ware Forfiders ddla och oforskriickta Hjirtelag.»

UFT h.7 (1878): »Orung och hans friinder reste sten efter Helge, sin broder; men Siser
(Sasse?) drap honom och gjorde nidingsverk: svek sin stallbroder. Gud hjelpe hans (Helges) ande!»
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955. Tjocksta, Danmarks sn.

Litteratur: B 403, 1. 212. J. Bureus, F a 6 s. 197 n:r 162 (Rhezelius), F a 5 n:r 85, Fa 1 s. 21; Ransakningarna
1667—84; J. Peringskiold, Monumenta Uplandica per Thiundiam (1710}, s. 301; O. Celsius, Svenska runstenar (F m

60) 1, s. 86; UFT h. 7 (1878), s. 37.
Avbildningar: J. Bureus, kopparstick (F f 6 n:r 40); J. Leitz och J. Hadorph, triisnitt (i Peringskidld a. a. och

B 403).

P - :
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Fig. 49. U 9556. Tjocksta, Danmarks sn. Fig. 50. U 955. Tjocksta, Danmarks sn.
Efter kopparstick av Bureus. Efter B 403.

Runstenen, som i likhet med den féregdende numera iir forkommen, fanns enligt Rhezelius
(Fa6) »I Tiocksta giirde widh byen». F au b: »Tiokstad.» — Ransakningarna: »Weed Tiickstad
synes sammaledes en stia.» — Peringskiold (1710) har overskriften »Tiockstad Stenen» men f. 6.
inga uppgifter om stenens plats (B 403 och L 212: »Tjockstad»). — Varken Celsius eller Dybeck
ha nagra uppgifter; de ha siikerligen icke sett stenen. T UZF7 h. 7 (1878) meddelas, att »stenen
ir nu sonderslagen, och ett stycke fordt till Vallby i Danmarks socken af Daniel Ersson i Vallby,
1874 (enl. uppgift af amanuensen P. J. Lindal).» Stenen soktes forgiives vid fornminnesinven-

teringen 1937—38 och vid runstensinventeringen 1942.
Stenens hojd omkr. 2,20 m., bredd omkr. 1,50 m. Ristningens héjd omkr. 1,80 m., bredd omkr.

1,10 m. Ristningen forefaller ha varit tydlig och vil bevarad.
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Inskrift (enligt B 403):

« porstin x auk x kura x litu x raisa x stin = eftir x lafsa x fapur sin
5 10 15 20 25 30 35 40 45

Porsteinn ok Gyra(?) letu reisa stein eftir Lafsa, fadur sinn.

»Torsten och Gyra (?) liito resa stenen till minne av Lafse, sin fader.»

Till lisningen: Rhezelius (F a 6) liiser 11—14 kuba, 33—37 lefsa. Sk iiven efter 42 r och 45 n.
— Hadorph och Leitz (B 403): 11—14 kura, 33—37 lafsa.

11—14 kura &r vil sannolikt ett kvinnonamn. Det kan vara ett kortnamn till det ritt van-
liga namnet Gyrior (se U 77), silunda Gyra (eller Gyrra). Om mansnamnet Lafsi se U 751.

Ornamentiken har flera detaljer, som idro kinda fran ristningar, som man med skil har
tillskrivit ristaren Fot. Rundjurets huvud och framfot firo niistan exakt desamma som pa U 255
vid Fresta kyrka. Det langa nackbandet, som bildar en lépknut kring runslingans bada korslagda
indar, aterfinnes exempelvis pa U 133 (Tiby kyrka), U 202 (Angarns kyrka) och U 472 (Skott-
sela, Knivsta sn). Djuret med det tillbakaviinda huvudet, som fyller ristningsytans ovre del i
stillet for ett kors, har en parallell i U 980 Gamla Uppsala pristegard; jfr diven U 991 Broby,
Funbo sn. Runornas former, savitt man kan bedoma dem efter ildre avbildningar, firo alltige-
nom de for Fot typiska.

956. Vedyxa, Danmarks sn.
Pl 18, 19.

Litteratur: B 404, L. 211, D 1:186. J. Bureus, F a 6 s. 197 n:r 157 (Rhezelius), F a 5 n:r 88, Fa 1 s. 21; Ran-
sakningarna 1667—84; J. Peringskitld, Vita Theodorici (1699), s. 464, Monumenta Uplandica per Thiundiam (1710),
s. 299 f.; E. J. Biorner, Epistola responsoria (1726), s. 14 f., 21; O. Celsius, Svenska runstenar (F m 60) 1, s. 85, i
Acta Literaria Svecie 2 (1725—29), s.218; N. R. Brocman, Sagan om Ingwar Widtfarne (1762), s. 159; R. Dybeck,
Danmarks socken (1863, ATA), Reseberiittelse 1866 (ATA); UFT h. 7 (1877), s. 36; O. v. Friesen, Runstenar i Uppland
och Giistrikland undersokta 1899—1901 (ATA); O. Montelius i Fornviinnen 1914, s. 114; E. Brate, Svenska runristare
(1925), s. 32; Fornminnesinventering i Danmarks sn 1937—38 (G. A. Hellman m. fl., ATA).

Aldre avbildningar: J. Rhezelius, teckning (F 12 n:r 7); J. Leitz och J. Hadorph, triisnitt (i Peringskiold a. a.
och B 404P); Dybeck (D 1:186); v. Friesen foto 1904 (ATA).

Det runristade stenblocket ligger pa en aker 300 m. SSV om Vedyxa gard, 15 m. S om
landsviigen Uppsala—Funbo, 25 m. N om viigen till Lovsta och 80 m. O om viigskiilet mellan
landsviigen och Lovsta-viigen. — Platsen ir utmiirkt pa Geologiska kartbladet »Upsala» och pa
kartan foér fornminnesinventeringen 1937—38 (ATA).

Runstenen iir tidigast kiind genom en teckning (F'12) och en lisning av inskriften (i F a 6)
av J. Rhezelius. Platsen anges vara »Widh Widyxa>. F a 5: »Widyxa.» — Ransakningarna:
»Weedyxa Giiirdet Enn stehn paskrifwen.» — Peringskiold (1710): »Runstenen i Wedyxe giirde,
ir igenom sitt kullfallande midt i tw slagen, men des skrift och ritning aldeles behillen» (B
404" och L 211: »Wedyxe girde»). — O. Celsius har vid tre olika tillfiillen granskat stenen och
dess inskrift: den 22 april 1725, den 1 febr. och 11 mars 1726, sista gangen tillsammans med
prof. Erik Benzelius d.y., herr Carl Meurman, Stockholm, herr D. Grill, Stockholm och herr
Anders Celsius, Uppsala. »Qui viderunt integrum esse et sphalmata antiquariorum recte notata in vin-
diciis ... Stenen ir icke sonder i tva stycker, som Per. siiger. dr hel som han varit. Men ser uht
som han vore sonder. har aldrig stidt uprest, som synes deraf at han iir alt ned rijtad. Har
altid legat vidopen.» — Dybeck (1866): »Runstenen pi Wedyxa giirde i Danmarks socken, res-
tes under det jag uppeholl mig i trakten»; huruvida Dybeck avser U 956 eller U 957, kan ej
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Fig. 51. U 956. Vedyxa, Danmarks sn. Fig. 52. U 956. Vedyxa, Danmarks sn.
Efter teckning av Rhezelius. LEfter B 404.

avgoras. Ocksi Dybeck opponerar (i Sverikes runurkunder) mot Peringskiolds péstiende, att ste-
nen skulle ha varit slagen mitt i tu: »Denne runsten, som ligger & Wedyxe giirde mellan Fun-
boviigen och byn, #ir icke, sisom man af bautilska afritningen kunde sluta, ituslagen. Nedre
delen af den aflinge stenen, utgérande niira hiilften af honom, ligger jimns med jorden och
ofre halfvan bildar en frin denna trubbvinkligt uppstiende skifva; och har hela stenblocket
sikert haft sin nuvarande stillning atminstone allt sedan det forsigs med ristning, troligen
ifven forut.» Beskrivningen till Geologiska kartbladet »Upsala» (1869): »S om Wedyxa.»

Gra granit. Ett stenblock av hogst siiregen form, i det att ristningsytan utgéres av tvenne
plan, som bilda en trubbig vinkel mot varandra. Ristningens hela hojd #r 2,27 m., storsta bredd
0,95 m. Ovre delens hojd ir 1,37 m., nedre delens 0,90 m. Ristningens bada plan bilda nu unge-
fir samma vinkel mot markytan. Ursprungligen torde det nedre planet ha varit horisontellt och
det Ovre haft en mera uppriitt, svagt bakatlutande stillning, ungefiir si som bilden i Bautil
visar. Stenblocket har da haft en stolliknande form, vilket torde ha varit mycket verkningsfullt,
allra helst som léisningen av inskriften skall borja i det ovre planets nedersta del pa v. sidan.
Om bada planen vid ristningen hade haft samma lutning, hade knappast funnits nigon anled-
ning till denna anordning av inskriften. Stenen har salunda sjunkit pa mitten, mest pa v. sidan,
sa att den nu ligger snett. Ytan ir timligen slit och jimn. En ojimnhet gir tviirsover stenen
(fran r. 22 n upptill pa v. sidan till r. 70 u pa h. sidan). Ristningen #r timligen grunt, men jimnt
huggen; inskriften &r tydlig och littlist.
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Inskrift:
+ stniltr « lit - rita stain pino « abtir « uipbiurn . krikfara . buanta sin kup hialbi hosalukups u
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70
mupir
75

osmuntr karasun markabpi
80 85 90 95

Steinhildr let retta stwin penna eptir Viobiorn grikkfara, boanda sinn. Gud hialpi hans salu
ok Guds modir. Asmundr Karasun markadi.

»Stenhild 14t resa denna sten efter Vidbjorn greklandsfarare, sin man. Gud och Guds moder
hjilpe hans sjil. Asmund Kéreson ristade.»

Till lisningen: Minnesinskriften borjar pa v. sidan omedelbart ovanfor vecket mellan de
bada planen. Tydligen avsiktligt. Namnet pa den som »latit resa» stenen har salunda haft en
mera framtriidande plats iin med stenens nuvarande, forskjutna lige dr fallet. Sk framfor 1 s ir
otydligt, mindre tydligt hugget in t. ex. efter 7r. 1 s iir omviint: N. Likasid 51, 65 s. 3 n har en
kort bst pa v. sidan om hst, niistan vinkelriit mot hst. Intet spar av bst pa h. sidan. Kanske skall
runan uppfattas som ett a? 7r iir klumpigt (liksom flera andra rrunor i inskriften). Namnet iir
f. 6. tydligt. 121 &dr icke stunget. Intet sk efter 14 a, 19 n, 50 a, 56 b, 62 i, 85 r, 92 n; icke heller
efter T8 R eller framfor 79 0. Bst i 16t dro vinkelrita mot hst, varfér runan har den ovanliga
formen 1. 20 p dir omviint. Alla runorna i namnet 29—44 uipbiurn + krikfara iiro djupa och siikra.
37 k idr icke stunget; icke heller 54, 69 k. 67 I ér siikert; icke t. Pa hst:s v. sida ir en forhoj-
ning i stenytan, som icke visar minsta spar av huggning. 73 u ir siiker; tydligen felristning.
76 p liknar en u-runa med krokt bst. Omedelbart ovanfor bst i 92 n en kort, rak fordjupning,
som mdojlicen kan vara ett hugget sk. Namnet éir tydligt. Det sista ordet har nagot hoptriingda
runor, och sista runan 99 i stiar omedelbart ovanfér vinkeln mellan de bada planen.

Rhezelius (F'12): 1—7 stailtu (r. 3 har en kort bst niistan vinkelriitt mot hst, pi dennas v.
sida; r. 7 #r ett mellanting mellan u och r). 8—10 lit saknas; tydligen ett fel vid renritningen,
ty Rhezelius' lisning i F a 6 har: stailtu-lit-rita. Sk efter 78 r. 93—99 marop (si iiven F a 6).
— Hadorph och Leitz (B 404): 1—7 stailtr, 24 i, 26 i, 93—99 markip. — Celsius: 1—7 stailtr, 24 a,
26 t, 93—99 markapi. »i uthi markapi synes viil och ir icke mitt uthi angulo, uthan niist fram-
manfére. hoc viderunt testes.» — Dybeck: 1—7 stailtr, 24 a, 26t 67t 93—99 markipi. —
v. Friesen: 1—7 stailtr, 67 t, 93—99 markapi. — Samtliga foregiaende granskare ha iakttagit runan
73 u. Den idr ocksa tydlig och ofrankomlig.

0. Celsius ir den forste, som har list inskriften i riitt ordning. Séaviil Rhezelius (F a 6)och
Bureus (F a 5) som Peringskiold birja med partiet r. 79—99. De ha icke list sista ordet (r. 93—
99) riktigt och dirfor ej heller fattat meningen. Celsius anmiirker, att det &r samme osmuntr,
som har ristat Jirsta-stenen niira Giivle, Samnan-stenen i Gamla Uppsala sn (U 986) och Skiillers-
stenen i Funbo sn (U 998).

Bureus tolkar inskriften (Fa 5): »OsMundus Caronis filius marodstilter fecit seribi Epitaphium
hoc in honore VidiBerni GrikFara, Domino suo. Deus adiuvet illius animam et Dei mater.» Till
ordet krikfara ger han f6ljande kommentar: »GrikFara kallas den som far och firdas flere sin
til Grikland. Sasom Hallandzfara och Gullandzfara, Spaniifara kallas in i dag som til samma
landen fara.»

Peringskicld (1719) oversiitter: » Asmund Karesson, then mycket starka Kimpen, Lit vthrita
thenna Stenskrift, efter sin Herre och Husbonde Widbiorn Greklandz fare; Gud och Gudz Mo-
der hiilpe hans siil.» Liksom vid andra runinskrifter, som omtala firder till Grekland, anser
Peringskiold, att det hiir iir friga om en deltagare i goternas hiirtig fr. o. m. 200-talet, och till
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denna tid vill han diirfér hiinféra Vedyxa-stenen: »Vthi then tredie hundraahrige tiden efter
Christi Fodelse, wid pass pa thet 261 och 266 ahret, hafwa Gotherne giort sina vthtag til
Grzkeland; hwar med the ock fortfarit i then fierde och femte alderen ... Wid forbemiilte tid
maste thenne Runesten wara vprittad. Sedan Runerne wid pass Anno Christi 1000 afskaffades
i Sverige hafwa athskillige Nordiske Konungar och Krigzfolck éinnu vti then tijonde och elfte
ilderen vthfarit til Grackeland, at tiena didr for sald, sisom vti then tiden da Konung Kiri
Alexius och Drotning Zoé regerade, hwar om war Sturleson formiiler.»

»Vehementer hic erravit Peringskioldius», sa lyder Celsius’ omdéme om Peringskiolds tolk-
ning av Vedyxa-inskriften. Hans egen Oversiittning lyder: »Stailtr inseribi curavit hunc lapidem
Vidbiurno in Greaciam profecto, marito suo. Deus iuvet ipsius animam, et mater Dei. Osmuntr
Kari filius signavit.» Hirmed Overensstiimmer i stort sett N. R. Brocmans tolkning: »Staltr lit
rita denne Sten efter Widbjorn Greklandsfarare, sin Man. Gud hjilpe hans Sjil, och Guds
Moder. Osmund Kares Son mirkte.»

UFT h.7 (1878): »Stenhild lit rita (= skrifva 4) denne sten efter Vibjorn, sin make, Grek-
landsfararen. Gud och Guds moder hjelpe hans sjil! Asmund Karesson riste runorna.» Brate: »Sten-
hild lit resa denna sten efter Vidbjorn Grekfare, sin man. Gud hjilpe hans ande och Guds
moder! Asmund Kareson ristade.»

Om det silllsynta kvinnonamnet Steinhildr se S6 236. 1 Lundgrens och Brates namnordbok
fortecknas ett belige pi namnet (lat. Stenildis) frain Uppland 1316. — Om Vidbiorn se U H24.
Tillnamnet grikkfari (eller grekfari?) forekommer iven U 270. Sisom redan Bureus har insett,
betyder det 'en man som har fiirdats (en eller flera ginger) till Grekland'. Jfr Fnglandsfari U
978, Hallandsfare, Gullandsfare, Spaniefare, isl. Iorsalafari m. fl. Som egentligt personnamn fore-
kommer _Fistfari So 45; jfr ocksd Sefari, Vi(d)fari. Forleden i grikkfar: iir stamformen i folk-
namnet grikkiar pl. 'greker’.

9567. Vedyxa (Viggby), Danmarks sn.
PL 20.

Litteratur: B 407, 1. 213, D 1:185. J. Bureus, F a 6 s. 197 n:r 158 (Rhezelius), Fa 5 nir 86, Fa 1 s. 21; Ran-
sakningarna 1667—84; J. Peringskiold, Monumenta Uplandica per Thiundiam (1710), s. 302 f.; O. Celsius, Svenska run-
stenar (F m 60) 1, s.87; R. Dybeck, Danmarks socken (1863, ATA); UFT h. 7 (1878), s. 37; E. Brate och S. Bugge,
Runverser (ATS 10:1), s. 88, 160; Fornminnesinventering i Danmarks sn 1937—38 (G. A. Hellman m. fl., ATA).

Aldre avbildningar: J. Rhezelius, teckning ( F 12 n:r 5); J. Bureus, kopparstick (F f 6 n:r41); J. Leitz och
J. Hadorph, triisnitt (i Peringskiold a.a. och B 407); Dybeck (D 1:185).

Runstenen star i akern 500 m. SV om Vedyxa gard, 200 m. SSV om landsviigsbron nira
avtagsvigen till Lovsta, 220 m. SV om U 956. Ristningsytan ir vind mot S. — Platsen ir ut-
miirkt pa Geologiska kartbladet »Upsala» och pd kartan fér fornminnesinventeringen 1937—38
(ATA).

Ocksa denna runinskrift finnes upptagen i Bureus’' samlingar, efter teckning av Rhezelius.
Platsen anges vara: >Widh Wiggby i Wreten» (Fa6). Fab: »Wigby.» — Ransakningarna:
»Wiggeby aspehagen.» — Peringskiold (1710): »Wigby Runesten» (B407 och L 213: »Wighy>»).
— 0. Celsius har granskat inskriften den 22 april 1725; platsen betecknas som » Wiggby fiiillen
= aker». »Mitt pa stenen &r ett ingrafwit hohl, som en liten skahl, stor som en twirhand el.
niagot litet storre, slit innan.» — Dybeck (1863): Vid Vedyxa finnas tvd runstenar. »Giirdet, &
hvilket den ene af dem ir, har forr hort till Wiggeby.» Och i Sverikes runurkunder: »Den dker-
mark, a hvilken denne sten d#r, har forr hort till Wigby, men ér fér nagra ar sedan lagd till.
Wedyxa.» — Beskrivningen till Geologiska kartbladet »Upsala» (1869): »NNO om Myrby.»

11 — 526943, Upplands runinskrifter.
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i

Fig. 53. U 957. Vedyxa (Viggby), Danmarks sn. Fig. 54. U 957. Vedyxa (Viggby), Danmarks sn.
Efter teckning av Rhezelius. Efter kopparstick av Bureus.

Gra, grovkornig granit. H6jd (6ver nuv. markytan) 2,37 m., bredd mitt éver ristningen 1,57
m., vid basen 1,75 m. Stenen har en i det niirmaste triangulir genomskiirning. Ytan ir mycket
skrovlig, ehuru riitt plan. Ristningen iir mycket ojimn, med grova linjer. Delvis svarlist, sir-
skilt nedre hiilften.

Inskrift:
kerpar « ok « ulfr « ok ulbiarn : ok « abiarn ok runi + pair « litu hakua : stain . at . iarl fapur sin :
5 10 15 20 2 30 35 0 4 50 55 60 65
arfripr at . bonta sin
70 75 80
Geroarr ok Ulfr ok Holmbiorn ok Abiorn ok Runi peir letu haggua stein at Iarl, fadur sinn,
Arnfrior at bonda sinn.

»Giirdar och Uly och Holmbjorn och Abjérn och Rune de lito hugga stenen efter Jarl, sin
fader, Arnfrid efter sin man.»

Till lisningen: Intet sk vid inskriftens borjan och slut. 1 k ér icke stunget; icke heller 46 k.
Avstindet mellan 1k och 2e ir stort, likasi mellan 101 och 11f 2e &r tydligt stunget.
Runorna i forsta namnet 1—6 kerpar diro grunda, men siikra. 13 o har tva bst, svagt uppatviinda,
pd h. sidan av hst, sannolikt huggna. o ir sannolikare iin i. Inskriftens dvriga o-runor ha bst
niistan vinkelritt mot hst. Intet sk efter 14 k, icke heller efter 31 k. Sk + efter 35 i star vid top-
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Fig. 55. U 957. Vedyxa (Viggby), Danmarks sn. Efter B 407.

pen av stenen och delar inskriften i tva delar. Sannolikt en avsiktlig anordning. Det féljande
dr tydligt, t. o. m. 55 t. Bst i H7 a sitter ligt, men géir tviirs dver hst. Runan ir a, icke 0. 60—
67 fapur sin iir grunt. 74 r forefaller timligen siikert, men stir pafallande niira 75 a, utan sk.
Rhezelius (F12): 2i; intet sk efter 12 r och efter 14 k; 15 y; diirefter sk; 24 0, 51 e, H4 e,
b7 0, 68 e; T4 r saknas; sk efter 591, 64 r, 73 p och 81 a. — Hadorph och Leitz (B 407): 2 e, 6 i;
intet sk efter 8k, 12r, 14 k; 13 i, 24 a, 57 0, 68—7T4 irfrau, 7O u (omviint); sk efter 59 I, 64,
73 u, 81 a, diremot icke efter 76 u. — Celsius: 2 e, 6r, 13 i, 24 a, 57 a, 68—T4 irfrip. — Dybeck:
2e, 6r 131, 10y, 24 a, 57 0, 68—T4 arfrip; sk efter 591, 64 r, 73 p, 81 a, diiremot icke efter 67 n.
Fem soner ha tillsammans med sin moder litit hugga ristningen till minne av deras fader.
I inskriften forekomma salunda sju namn. Om Gerdarr se U 72, om Holmbiorn U 538, om Abiorn
Sm 2, U 408, 585, om Runi U 789, om Iarl U 307, om Arnfrior (eller Aornfiior) U 35.
Ornamentiken iir riitt otymplic och oklar. Huvud och stjirt pa rundjuret éro alldeles miss-
lyckade. Ristningen har tre kors, ett storre upptill och tva mindre s. k. korsade kors lingre ned
mellan slingorna. Enligt Peringskicld skulle detta vara hedniska symboler: »Thenne Runesten
forestiller oss att beskada try hedniska kors, niimligen ett stort och tw sma, till the kronta Af-
gudars minne; Thet forsta korset dr Thors merke, the andre tw smerre korsen #ro i Swartbo-
ken kallade Algis Hielmar, hwar med betecknas Odins och Freys minne.»
1 P. Dijkmans Historiske Anmdrckningar (1723), s. 62 omtalas en runsten som skall ha statt
vid Viggby i Dalby sn. Den inskrift, som citeras (se dven L 99), iir emellertid ett avsnitt ur in-
skriften pa U 957, och det har tydligen skett en forviixling av de bada platserna med samma namn.
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958. Villinge, Danmarks sn.
PL 21.

Litteratur: B 406, 1.214, D 1:189. J. Bureus, Fa 6 s.197 n:r 161 (Rhezelius), Fa 5 n:r 87, Fal s.22; O.
Rudbeck, Atlantica 2 (1689), s. 550; J. Peringskiold, Monumenta Uplandica per Thiundiam (1710}, s. 303 f.; O. Celsius,
Svenska runstenar (F m 60) 1, s.88; R. Dybeck, Danmarks socken (1863, ATA); UFT h.7 (1878), s. 37; E. Brate och
8. Bugge, Runverser (ATS 10: 1), s. 37 f.; E. Brate, Svenska runristare (1925), s. 84; Fornminnesinventering i Danmarks
sn 1937—38 (G. A. Hellman m. fl., ATA).

Aldre avbildningar: J. Rhezelius, teckning (F 12 n:r 4); J. Bureus, kopparstick (F' f 6 n:r 42); osign. triisnitt
i Peringskiold a. a. och B 406; Dybeck (D 1:189).

Runstenen fanns enligt J. Rhezelius (F a 6) »Widh Willinge byen». F12 och Fab:
»Willinge.» Den finnes icke omniimnd i Ransakningarna. — Peringskiold (1710): »Midt emot
Gammal ingen ligger Wilinge By, hwilken til efwentyrs kan hafwa fatt sitt namn af Odens
then ildres son Vili...Hir i Wilinge giirde strax wid byn finnes en gammal ritning pa en
plump och tiock steen, & sud liggiande wid bergspallen hos en pa hedniskt siitt stenlagd graf,
nedan for hwilken iro fem eller sex andre stenlagde grafwar och hiogar.» — Celsius har icke
sjillv granskat inskriften. — Dybeck (1863): »Pa den héjd, hvard Willinge by iir, ligger, vester
om uthusen, en behillen runsten.» Och i Sverikes runwrkunder: »Willinge ligger pa en enstaka
hojd & Uppsala-slitten och runstenen ér pa bybacken invid och vester om uthusen.» Kort diir-
efter drabbades runstenen av forstorelsen. I beskrivningen till Geologiska kartbladet »Upsala>»
(1869) meddelas: »Denna sten sonderspriingdes och bortfordes niistan helt och hillet af jernviigs-
arbetare for fi ar sedan. Hvad som aterstar, er endast ... Zhwidr.»...» Samma upplysning
limnas i UFT h.7 (1878).

Det fragment, som aterstar av den sonderspriingda stenen, ligger, med runorna uppat, i den
steniga backsluttningen NV om infartsviigen till Villinge, 115 m. SSV om mangérdsbyggnaden,
30m. V om den sodra grinden till gardstomten. Platsen iir utmiirkt pa Geologiska kartbladet
»Upsala> och pa kartan for fornminnesinventeringen 1937—38 (med specialkarta dver gravfiiltet).

Ljusrdd, finkornig granit. Fragmentets storlek 0,75 x 0,54 m. Stenens hojd har varit omkring
1,65 m., bredd omkr. 1,20 m. Ristningen har en mycket ovanlig form, med ett rakt skriftband
tvirs over stenen och en ringformig, sluten runslinga lings ristningsytans ytterkanter. Innanfér
runslingan ir ett enkelt kors. Sannolikt skall skriften inom det raka bandet lisas forst. Inom
den ringformiga slingan skall lisningen tydligen borja upptill t. h. om korset och sedan ga runt.
Runorna ha mot slutet blivit nagot hoptringda, ehuru detta icke har varit nédvindigt av ut-
rymmesskil. Ett tomrum har diirigenom uppstatt inom ringen efter inskriftens sista ord. Sanno-
likt har ristaren pa detta siitt velat ge en anvisning om var inom slingan lisningen skall borja.

Inskrift (enligt Dybeck):

««« tr + sihniuta - is pita

5 10 15
kiarpi sun-hans sihuipr : runa purhutr- risti
20 25 30 35 40 45 50

[ZEftir] Signiuta es petta. Gardi sunn hans Sigvior runalr). Porglalutr visti.

>Efter Signjute dr detta. Hans son Sigvid gjorde runorna. Torgit ristade.»

Till lisningen: P4 det bevarade fragmentet finnas endast runorna 31—36 ihuipr, jimte sk
och hst av foljande runa 37 r.

1t stiar alldeles i kanten av stenen, men tydligen iir ett stycke hiir avslaget. Peringskiold
forsitkrar visserligen, att endast en runa u kan ha foregatt 1t: »Rumet tillater intet at ther
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Fig. 6. U 958. Villinge, Danmarks sn. Fig. 57. U 958. Villinge, Danmarks sn.
Efter teckning av Rhezelius. Efter kopparstick av Bureus.

warit flera stafwar»; men detta torde vara hogst ovisst. Forsta ordet har utan tvivel varit prep.
‘efter’, kanske tecknad iftr. — Rhezelius: 24y, 26 h, 32 h, 38u, 41 s. — DB 406: Intet sk efter
2r. Sk efter 7Ti och 10a. 24 u, 26 a, 32 n, 38 i, 41 b. Intet sk efter 22 i, 29 s.

Inskriften har en ovanlig formulering. Den bestiar av tre satser. Ordet 37—40 runa tillhor
den andra satsen, icke den tredje, sisom Brate menar. Det iir m. a. o. objekt till verbet kiarpi,
icke till risti. Detta framgar tydligt redan av inskriftens anordning. En lisning runa purhutr- risti
skulle dessutom ge en mycket onaturlig ordfoljd och ir dirfor hogst osannolik. Predikatet star
i runsvenskan, liksom i fsv. och isl, normalt pa andra plats i satsen (Porgautr risti); om ett
annat satsled in subjektet inleder satsen, intriider dirfor inversion (t. ex. Runalr| rista let Ragn-
valdr U 112).

Inskriften meddelar silunda, att Sigvid har gjort runorna, Torg6t har ristat. Vad kan me-
ningen vara med denna fordelning av arbetet? Uteslutet iir givetvis, att en man skulle ha huggit
ristningen, ornamentiken, en annan runorna. En jiimforelse erbjuder Ramsundsristningen (S6
101), dir det siiges, att »Sigrid gjorde denna bro», liksom den norska Dynna-stenen, som med-
delar, att »Gunnvor gjorde bro». »Gjorde» maste i dessa och liknande fall vara liktydigt med
»lit gora». Pa samma siitt skulle man kunna tinka sig, att hir meningen ir, att sonen Sigvid
har latit gora runorna och Torgot utforde arbetet. Men sannolikare torde dock vara, att inskrif-
ten skall forstis mera ordagrant. Sigvid har m. a. o. bestimt inskriftens lydelse och overfort
den i runskrift. Torgot har sedan, efter nagon »forskrift> av Sigvid, huggit in dennes rumnor i
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Fig. 58. U 958. Villinge, Danmarks sn. Fig. 59. U 958. Villinge, Danmarks sn.
Efter B 406. Efter D 1:189.

stenen. Inskriften pa U 958 blir i sa fall ett intressant dokument till forstaelsen av hur en svensk
runsten kan ha kommit till.

Namnet Signiuti med svag bojning (ack. Signiuta) dr f. 6. icke kiint. Det iir en sidoform
till Signiutr, som forekommer pa en runsten i Danmarks kyrka (U 945) och i ytterligare ett par
upplindska runinskrifter (se U 47). Mojligen avser Signjute pa U 958 och Signjut pi U 945
samme person. U 958 maste i sa fall vara nagot yngre in U 945.

U 945 ir ristad av Fot, U 958 av Torgot. Sannolikt ér denne Torgiét samme ristare, som
pa runstenen U 308 kallar sig Torgot fots arfi, d. v. s. Fots arvinge, Fots son. Han stavar sitt
namn purhkutr pa U 308, purhutr pa U 958. Brate har papekat, att korset pa U 958 iir detsamma
som pa U 308 och overensstimmer med korset hos Torgits fader Fot i dennes signerade rist-
ning U 945 och i andra honom tillskrivna ristningar. Liksom det ligger en generation mellan
de bada ristarna av U 945 och U 958, sa ocksa mellan de miin, efter vilka dessa stenar iiro resta.

Namnen pa Signjute och hans son Sigvid innehdlla samma forled. Vi har hiir alltsd ett fall
av s. k. variation vid namngivningen (se E. Wessén, Nordiska namnstudier, s. 10 £.). Signjut pa
U 945 har en broder Avid (Avior). Han kan ha givit sonen Sigvid hans namn genom en kom-
bination av sitt eget och sin broders. Om namnet Sigvidr se S6 276, 294.
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